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Jvadas

Jvadas

LAstral” prietaisas mechaniskai ventiliuoja tiek nuo ventiliacijos priklausomus,
tiek-nepriklausomus pacientus. Jis tiekia slégio ir tlrio ventiliacija per kontlrg su voztuvu arba
nuotékio kontlra ir yra suderinamas su jvairiais priedais, skirtais konkretiems naudojimo
atvejams.

Siame vadove pateikta informacija taikoma tiek ,Astral 100", tiek , Astral 150" prietaisams. Jei
informacija taikoma tik vienam i$ Siy prietaisy, nurodomas tas prietaisas.

Pastaba. JUsy prietaise kai kuriy funkcijy gali nebuti.

Naudotojo vadovas skirtas pacientams arba slaugytojams, jame taip pat pateikiamas jvadinis
turinys sveikatos priezitros specialistams (klinikiniams naudotojams). Naudotojo vadove yra tik
dalis klinikiniame vadove pateiktos informacijos.

AJSPEJH\AAS

e Prie$s naudodami ,Astral” prietaisa, perskaitykite visa vadova.

e ,Astral” prietaisg naudokite tik pagal savo gydytojo arba kito sveikatos prieziuros
specialisto nurodymus.

o Naudokite ,Astral” prietaisa tik pagal paskirtj, kaip aprasyta siame vadove. Siame
vadove pateikti patarimai nepakeicia gydanc¢io gydytojo nurodymuy.

e ,Astral” prietaisa jrenkite ir konfiguruokite pagal Siame vadove pateiktas instrukcijas.

Naudojimo indikacijos

LAstral” 100/ 150 tiekia nepertraukiamajj arba pertraukiamajj ventiliacijos palaikyma
pacientams, sveriantiems daugiau nei 5 kg, kuriems reikalinga mechaniné ventiliacija. ,,Astral”
prietaisas skirtas naudoti namuose, jstaigoje / ligoningje invazinei ir neinvazinei ventiliacijai, taip
pat kai reikia pernesti is$ vienos vietos j kita.

& PERSPEJIMAS

~Astral” prietaisas neskirtas naudoti kaip skubios pagalbos ventiliatorius gabenimo metu.

Klinikiné nauda

Klinikiné neinvazinés mechaninés ventiliacijos nauda Umiais atvejais gali bati: mir¢iy skai¢iaus
ligoninéje sumazejimas, endotrachejinés intubacijos sumazéjimas, trumpesnis gulgjimo
intensyviosios terapijos skyriuje (ITS) laikas, nepavykusio atpratinimo nuo ventiliacijos ar
nepavykusios ekstubacijos ir su ventiliacija susijusios pneumonijos atvejy sumazéjimas bei
fiziologiniy parametry (pvz., kraujo dujy ir kvépavimo darbo) pagergjimas.

Klinikiné neinvazinés mechaninés ventiliacijos nauda létiniais atvejais gali buti: bendro
iSgyvenamumo pagerejimas, dienos simptomy (pvz., mieguistumo ir nuovargio) sumazejimas,
fiziologiniy parametry (pvz., kraujo dujy ir plauciy funkcijos) pageréjimas, su sveikata susijusios

gyvenimo kokybés ir miego kokybés pagerejimas, hospitalizavimo ir dusulio sumazéjimas.

Lietuviy kalba 1



Jvadas

Klinikiné invazinés mechaninés ventiliacijos nauda yra gyvybés palaikymas arba jg galima
naudoti kaip neinvazinés mechaninés ventiliacijos alternatyva, kai neinvaziné mechaniné
ventiliacija kontraindikuotina.

Numatoma pacienty populiacija / medicininés salygos

Numatoma pacienty populiacija, naudojant ,,Astral” prietaisus, yra pacientai, kuriems reikalinga
mechaniné ventiliacija. Mechaniné ventiliacija indikuotina, kai pacientas negali pasiekti tinkamo
ventiliacijos lygio, kad baty iSlaikyta tinkama dujy apykaita ir rigsciy bei baziy pusiausvyra.
Mechaniné ventiliacija gali buti naudojama tiek umiais, tiek létiniais atvejais ir gali buti
naudojama kaip invaziné arba neinvazineé pacientams, kurie gali buti nepriklausomi arba yra
priklausomi nuo ventiliacijos.

Umds atvejai, kai pacientams reikalinga mechaniné ventiliacija, gali bati:

Uminis kvépavimo nepakankamumas

Létiniy kvépavimo sutrikimy paumejimas

e Koma

e Nervy ir raumeny ligos

Létiniai atvejai, kai pacientams reikalinga mechaniné ventiliacija, gali buti:
e | étinis kvépavimo nepakankamumas

e Kai pacientai, pasveike nuo tminiy ligy ir minio kvépavimo nepakankamumo, nereaguoja j
pakartotinius bandymus atjungti nuo ventiliatoriaus.

e Létinémis ligomis sergantys pacientai, kuriems mechaniné ventiliacija reikalinga tik dalj
dienos, bet kurie gali savarankiskai palaikyti spontanine ventiliacijg kelias valandas per diena.

e Pacientai, kuriems reikalinga nuolatiné ventiliatoriaus pagalba gyvybei palaikyti.

Kontraindikacijos

LAstral” prietaisas kontraindikuojamas pacientams su tokiais jau esamais sveikatos sutrikimais:
e pneumotoraksas arba pneumomediastinumas;

e patologiskal zemas kraujospudis, ypac jei jis susijes su kraujo turio sumazejimu;

e stuburo smegeny skyscio iStekéjimas, neseniai atlikta kaukolés operacija arba trauma;

e sunki bulioziné plauciy emfizema;

e dehidratacija.

A ISPEJIMAS

Naudojant invazine sasaja, ,AutoEPAP* naudoti draudziama.



Jvadas

Nepageidaujamas poveikis

Gydytojui praneskite apie nejprastg skausma kratinés srityje, stipry galvos skausma arba
sustipréjusj dusulj. Naudojant prietaisa gali pasireik$ti toks Salutinis poveikis:

nosies, burnos arba gerklés gleivinés sausgjimas;
kraujavimas i$ nosies;

viduriy putimas;

diskomfortas ausyse arba anciuose;

akiy dirginimas;

odos bérimas.

Bendrieji jspéjimai ir perspejimai

Toliau pateikiami bendrieji jspéjimai ir perspéejimai. Kiti konkretus jspéjimai, perspéjimai ir
pastabos pateikiami Salia atitinkamy instrukcijy vadove.

Jspéjimas jspéeja apie galima suzalojima.

A JSPEJIMAS

Jei pastebéjote kokiy nors nepaaiskinamy prietaiso veikimo pokyciy, jei jis skleidzia
nejprastus ar nemalonius garsus, jei prietaisas ar maitinimo Saltinis buvo nukrite ar
netinkamai naudojami, toliau nebenaudokite ir kreipkités j savo sveikatos priezilros
paslaugy teikéja.

Nuo ventiliatoriaus priklausomiems pacientams visada turekite alternatyvia
ventiliacijos jranga, pvz., atsarginj ventiliatoriy, rankinj gaivinimo aparatg ar panasy
prietaisa. To nepadarius, pacientas gali buti suzalotas arba mirti.

~Astral” prietaisas yra medicinos prietaisas, kurio naudojimui taikomi apribojimai, jis
yra skirtas naudoti kvalifikuotiems, iSmokytiems darbuotojams, vadovaujamiems
gydytojo. Intensyviosios slaugos / intensyviosios terapijos skyriaus aplinkoje
reikalinga klinikiné prieziura.

Nuo ventiliatoriaus priklausomus pacientus turi nuolat stebéti kvalifikuoti darbuotojai
arba tinkamai iSmokyti slaugytojai. Sie darbuotojai ir slaugytojai turi biti pajégis imtis
butiny taisomuyjy veiksmuy atsiradus ventiliatoriaus jspéjamajam signalui ar gedimo
atveju.

Vidinis akumuliatoriaus néra skirtas naudoti kaip pagrindinis maitinimo Saltinis. Jis
turéty buti naudojamas tik tada, kai néra kity maitinimo Saltiniy, arba trumpa laikg, kai
tai batina, pvz., kei¢iant maitinimo Saltinius.

~Astral” prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus) su silpnesniais fiziniais,
jutiminiais arba protiniais gebéjimais, jei jie néra tinkamai prizitrimi uz paciento sauga
atsakingo asmens.

~Astral” prietaisas neskirtas naudoti pacientams, nebent uz paciento saugg atsakingas
asmuo juos tinkamai instruktuoty, kaip prietaisa naudoti.

LAstral” prietaiso negalima naudoti Salia MRT arba diatermijos aparato.

Lietuviy kalba 3



Jvadas

A JSPEJIMAS

Ventiliacijos ir jspéjamuyjy signaly efektyvumas turi buti patikrintas, jskaitant po bet
kurio ventiliacijos ar jspéjamojo signalo nuostatos pakeitimo, bet kokio konturo
konfigUracijos pakeitimo arba po tuo paciu metu atliekamos terapijos pakeitimo (pvz.,
jpurskimo, deguonies srauto).

Naudojimo metu , Astral” prietaisas ir kintamosios srovés maitinimo Saltinis gali
jkaisti. Kad iSvengtumeéte galimo odos pazeidimo, nepalikite , Astral” prietaiso ar
kintamosios sroves maitinimo Saltinio taip, kad jis ilgg laika turéty tiesioginj kontakta
su pacientu.

Prietaisas gali teikti terapijg, kuri paprastai taikoma tiek pacientams, kurie priklausomi
nuo ventiliatoriaus, tiek pacientams, kurie nuo ventiliatoriaus nepriklausomi.
Ventiliacijos rezima, konturo tipa ir jspéjamuyjuy signaly strategijas reikia pasirinkti
kliniskai jvertinus kiekvieno paciento poreikius.

Prietaiso negalima naudoti didesniame nei 9842 pédy (3000 m) aukstyje arba uz
0-40 °C temperaturos diapazono riby. Jei prietaisas naudojamas nesilaikant Siy
sglyguy, gali pablogéti prietaiso veikimas, todél pacientas gali buti suzalotas arba mirti.

Prietaiso negalima naudoti greta kitos jrangos arba jrenginius sudéjus vieng ant kito.
Jei butina naudoti greta arba sudéjus, reikia stebéti, ar prietaisas veikia normaliai
esant konfiguracijai, pagal kurig bus naudojamas.

Nerekomenduojama naudoti kity nei specialiai Siam prietaisui nurodyty priedy. Jie
gali padidinti spinduliuote ar sumazinti prietaiso atsparuma.

Papildoma jranga, prijungta prie elektrinés medicinos jrangos, turi atitikti reikiamus
IEC arba ISO standartus. Be to, visos konfiguracijos turi atitikti elektriniy medicinos
sistemy reikalavimus (zr. IEC 60601-1). Bet kuris asmuo, prijungiantis papildoma
jranga prie elektrinés medicinos jrangos, konfiguruoja medicinos sistema, todél atsako
uz tai, kad sistema atitikty elektriniy medicinos sistemy reikalavimus. Taip pat reikia
atsizvelgti j tai, kad vietiniams jstatymams teikiama pirmenybé prie$ pirmiau minétus
reikalavimus. Jei abejojate, kreipkités j vietinj atstova arba techninés prieziuros skyriy.

Nesiojamoji RD rysSio jranga (jskaitant periferinius jrenginius, pvz., anteny kabelius ir
iSorines antenas) turi buti naudojama ne arc¢iau kaip 30 cm (12 col.) atstumu nuo bet
kurios prietaiso dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Kitu atveju gali
pablogéti Sios jrangos veikimas.

Pastaba. Apie visus rimtus incidentus, jvykusius dél Sio prietaiso, reikia pranesti ,ResMed” ir
savo Salies kompetentingai institucijai.



Jvadas

Perspéjime paaiskinamos specialios priemoneés, kaip saugiai ir efektyviai naudoti prietaisa.

A PERSPEJIMAS

Prietaiso remonta ir technine priezitra gali atlikti tik jgaliotasis ,ResMed” techninés
prieziuros atstovas.

Prietaiso generuojamo kvépavimui skirto oro srauto temperatura gali buti iki 6 °C
aukstesné nei patalpos temperatura. Jei patalpos temperattra yra aukstesné nei 35 °C,
prietaisg reikia naudoti atsargiai.

Naudodami prietaisg, netaikykite per daug jégos, nenumeskite ir nepurtykite.
Dulkétoje aplinkoje prietaiso veikimas gali pablogeti.

~Astral” prietaisas gali patirti trukdziy, jei yra Salia elektroninio objekty stebéjimo
(EAS) jrenginio. Laikykite ,Astral” prietaisg bent 20 cm atstumu nuo EAS.

Pastaboje nurodomos specialios gaminio funkcijos.

Pastabos.

Jei reikia pagalbos ar norite pranesti apie problemas, susijusias su ,Astral” prietaisu,
kreipkités j savo sveikatos priezidros paslaugy teikéja arba jgaliotgjj ,,ResMed” atstova.

Lietuviy kalba
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~Astral” prietaisas

Toliau pateiktuose paveiksléliuose aprasomi ,Astral” prietaiso komponentai.

12 11 10

Aprasymas

1  Adapterio prievadas
Gali biiti naudojamas su viengubo kontiro adapteriu, viengubo konturo su nuotékiu adapteriu arba dvigubo
kontdro adapteriu (tik ,Astral 150).

2 Rankena

3 Jkvépimo srauto anga (skirta pacientui)
Tai suslégtojo oro, kuris tiekiamas pacientui per paciento kontdrg, iSleidimo anga. Jei naudojamas ,Astral” 150
modelis, pridedamas FiO; jutiklis. Jei naudojamas ,Astral” 100 modelis, FiO: jutiklj galima pasirinkti kaip prieda.



LAstral” prietaisas

ApraSymas

Eterneto jungtis (skirta tik techninei prieZitrai)

USB jungtis (skirta atsisiysti j ,ResScan” ir prijungti patvirtintus priedus)
Mini USB jungtis (skirta RCM arba RCMH prijungti)

Nuolatinés sroves maitinimo lizdas

Prietaiso jjungimo / iSjungimo mygtukas

© 00 N o o B~

SpQ: jutiklio jungtis
10 Nuotolinio jspéjamojo signalo penkiy kontakty jungtis
11 MaZo srauto deguonies jleidimo anga (iki 30 I/min.)

12 Orojleidimo anga (su hipoalerginiu filtru)

L~Astral” prietaiso sgsaja

LAstral” prietaiso sgsajg sudaro kelios skirtingos funkcijos, aprasytos tolesniame paveikslélyje.

Astral 150

5 4 3
Aprasymas
1 Jutiklinis ekranas
2 Maitinimo Saltinio indikatoriai

O A~ Kintamoji srove (elektros tinklo maitinimo $altinis)

Lietuviy kalba 7



LAstral” prietaisas

Aprasymas

© o= = Nuolating srové (iSorinis akumuliatorius arba automobilio priedy
adapteris, arba RPSII)

© 4 Vidinis akumuliatorius

3 Terapijos jjungimo / i§jungimo indikatorius
. Prietaisas paruostas
Svietia istisiné 7alia, kai prietaisas yra jjungtas, bet neventiliuoja.
Prietaisas ventiliuoja

Mirksi mélynai, kai prietaisas ventiliuoja, o nuostata ,Ventilation LED” (ventiliacijos
Sviesos diodas) yra ON (jjungta). PrieSingu atveju yra OFF (i§jungta).

4 Jspéjamojo signalo nutildymo / nustatymo i§ naujo mygtukas

Pradeda Sviesti, kai suaktyvinamas jspéjamasis signalas, ir mirksi, kai garsas nutildomas.

5 Jspéjamyjy signaly juosta
¥  Mirksi raudonai Didelés svarbos jspéjamasis signalas
o Mirksi geltonai Vidutinés svarbos jspéjamasis signalas
O IStisiné geltona MaZos svarbos jspéjamasis signalas

Jutiklinis ekranas

Pagrindinis bddas sagveikauti su , Astral” prietaisu yra per jutiklinj ekrana. Jutikliniame ekrane
rodomas vaizdas kinta pagal atliekama funkcija.

1 2 3 < 5
n ﬁn ACV znne:zm us% | ‘
79
60 IE - 13.0 )
50
| ve | PEEP Resp. rate Ti
111 ' 500 50 15 1.00 6
= = mb emH:0 per min Sec
10 : '
10 Trigger B
|| .
9 8 7
Aprasymas
1 Klinikinio rezimo prieigos mygtukas

ﬂ UZrakinta mAtrakinta



LAstral” prietaisas

ApraSymas

2 Neautomatinio jkvépimo mygtukas

20

=== rodomas tik tada, jei jjungtas

3 Informacijos juosta

4 Vidinio akumuliatoriaus indikatorius
—] —] =]
100% 8h00 70%

5 Jutiklinio ekrano uZrakinimo mygtukas

6 Meniu juosta

7 Apatiné juosta

8 Ventiliacijos pradéjimo / sustabdymo mygtukas

9 Pagrindinis ekranas

10 Antriniai meniu

11 Slégio juosta

Pastaba. Nejunkite rezimo ,,Clinical” (klinikinis), IP nebent taip nurodeé gydytojas.

Informacijos juosta

Informacijos juosta rodoma jutiklinio ekrano virSuje. Informacijos juostoje rodoma prietaiso
darbiné busena, jskaitant paciento tipg, esama kontuaro konfiglracija, programas, informacinius
pranesSimus, ventiliacijos buseng, jspéjamuosius signalus ir maitinimo busena.

- PL: DAY E
T 0 acy Standby 85%
AprasSymas

Paciento tipas — suaugusysis

T
\i‘ Paciento tipas — vaikas

¢=_,.!| Kontdro tipas — viengubas kontiras su numatyto nuotékio funkcija
I

"-Jl Kontdro tipas — viengubas kontdras su iSkvépimo voZtuvu

Jl.h Kontdro tipas — dvigubas kontdras

| Kontiro tipas — kandiklis
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LAstral” prietaisas

ApraSymas

P1:DAY  Programos numeris ir pavadinimas

(A)CV Ventiliacijos rezimas
A"‘ Vienu metu aktyvis keli jspéjamieji signalai. Pirmiausia rodomas didZiausios svarbos aktyvus jspéjamasis
signalas.

PraneSimy Jame rodomi jspejamieji signalai ar informacija. Pirmiau pateiktame paveikslélyje parodytas prietaisas
langas veikia rezimu , Standby” (budéjimas). (Rodoma, kai prietaisas jjungtas, bet neventiliuoja.) Data ir laikas
rodomi, kai prietaisas ventiliuoja ir néra aktyviy jspéjamyjy signaly.

Informaciniuose praneSimuose rodomas melynos spalvos tekstas. Jei prietaiso jspéjimo tono nuostata yra
,0n" (jjungta), apie naujus informacinius praneSimus bisite jspéti vienu pypteléjimu.

Meniu juosta

I$ meniu juostos galite pasiekti keturis pagrindinius ,,Astral” prietaiso meniu.

( H ) Monitors menu (stebéjimo duomeny meniu)

PerZitrekite tikralaikius paciento duomenis, jskaitant slegj, srautg, nuotékj, kvépuojamajj tirj,
sinchronizavima ir oksimetrija, kaip kreive arba stebéjimo formatu.

] Setup menu (sgrankos meniu
o p (sa )
Konfigdruokite ir perZitirékite ventiliacijos terapijos arba prietaiso nuostatas ir
importuokite / eksportuokite duomenis.

[il Alarms menu (jspéjamyjy signaly meniu)
Konfigdruokite ir perZitrékite jspéjamuosius signalus, jskaitant jspéjamojo signalo garsuma.
i Information summary menu (informacijos suvestinés meniu)

PerZitirekite terapijos statistikg, naudojimo trukme, jvykius, priminimus ir prietaiso informacija.

Apatiné juosta
Apatiné juosta keiciasi pagal prietaiso funkcija.

Joje gali buti rodomi mygtukai ,,Stop” (sustabdyti) arba , Start” (pradéti), skirti ventiliacijai
sustabdyti ar pradéti, taip pat funkcijos ,, Apply” (taikyti) arba ,Cancel” (atSaukti).

| /'\ Start vent.

Apply Cancel

Pagrindinis ekranas

Pagrindiniame ekrane rodomi stebéjimo duomenys, ventiliacijos ir prietaiso valdikliai. Kiekviena
funkcija pasiekiama per jvairius meniu ir skirtukus.

10



LAstral” prietaisas

Slégio juosta
Kol ,Astral” prietaisas ventiliuoja, slégio juostoje rodomi tikralaikiai terapijos duomenys.
Paciento spaudimas rodomas kaip stulpeliné diagrama. DidZiausias jkvépimo slégis rodomas

] ]
kaip skaitiné verté ir vandenzenklis. Spontaninj jkvépimo suzadinima ir ciklg nurodo 1”-\ ir "H\

Tolesniame pavyzdyje rodoma slégio juosta, kai pacientas kvépuoja spontaniskai.

26.0! 1 Aprasymas
cmH20 1 DidZiausio jkvépimo slégio (PIP) verté
2 [ ]
2 "ﬂ\ Spontaninio peréjimo prie kito ciklo kvepavimo Zymeklis — rodo paciento
peréjimo prie kito ciklo kvépavimg
3 DidZiausio jkvépimo slégio Zymeklis
4 Esamas slegis
5 Teigiamo slégio iSkvepimo pabaigoje (PEEP) nuostata
L
3 6 1’-':‘ Spontani8kai suzadinto jkvépimo Zymeklis — rodo paciento suzadintg jkvépima
4
=15
o2
12 ©
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LAstral” prietaiso naudojimas

L~Astral” prietaiso naudojimas

AJSPEJIMAS

Jsitikinkite, kad vieta aplink prietaisag yra sausa, Svari, néra patalynés, drabuziy ar kity
daikty, kurie galéty blokuoti oro jleidimo anga. UZzblokavus ausinimo angas, prietaisas
gali perkaisti. Uzblokavus oro jleidimo angg, gali buti suzalotas pacientas.

A PERSPEJIMAS

¢ Kad apsaugotumeéte ventiliatoriy nuo sugadinimo, visada pritvirtinkite jj prie stovo
arba padékite ant lygaus, stabilaus pavirsiaus. Kai ventiliatoriy reikia pernesti j kita
vietg, uztikrinkite, kad ,Astral” prietaisas buty jdétas j gabenimo kreps;j.

e Jei prietaisas naudojamas lauke, jsitikinkite, kad jis apsaugotas nuo vandens.

~Astral” prietaiso naudojimas pirmag karta

Naudojant , Astral” prietaisg pirma kartg, ,,ResMed” rekomenduoja pirmiausia atlikti veikimo
patikrg. Veikimo patikra uztikrins, kad prietaisas tinkamai veikia prie$ pradedant terapija.
Informacija, padésianti iSspresti bet kokias problemas, pateikiama skyriuje ,, Trik¢iy Salinimas”
(zr. psl. 74).

A PERSPEJIMAS

Jei kuri nors i$ toliau nurodyty patikry nepavyksta, kreipkités pagalbos j sveikatos
prieziuros paslaugy teikéjg arba ,,ResMed”.
Norédami atlikti veikimo patikra:
1. I§junkite prietaisg paspausdami maitinimo jungiklj galingje prietaiso dalyje.
2. Patikrinkite prietaiso ir priedy bukle.
Patikrinkite prietaisg ir visus priedus. Pazeisty komponenty naudoti negalima.
3. Patikrinkite paciento konturo sgranka.

Patikrinkite paciento konturo vientisuma (prietaisa ir pateiktus priedus) ir ar visos jungtys yra
saugios.

4. Jjunkite prietaisg ir patikrinkite jspéjamuosius signalus.

A ISPEJIMAS

Jei neskamba joks jspéjamasis signalas, ventiliatoriaus nenaudokite.
Norédami jjungti prietaisa, paspauskite maitinimo jungiklj galinéje prietaiso dalyje.
Patikrinkite, ar jspéjamieji signalai du kartus supypsi ir ar mirksi jspéjamojo signalo Sviesos
diodai bei jspéjamojo signalo nutildymo / nustatymo i$ naujo mygtukas. Prietaisas paruostas
naudoti, kai rodomas ekranas , Patient Home" (pagrindinis paciento puslapis).

5. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir iSorinio akumuliatoriaus (jei naudojamas), kad
maitinima prietaisui tiekty vidinis akumuliatorius. Patikrinkite, ar rodomas akumuliatoriaus
naudojimo jspéjamasis signalas ir ar SvieCia akumuliatoriaus Sviesos diodas.

12



JAstral” prietaiso naudojimas

Pastaba. Jei vidinio akumuliatoriaus jkrovos lygis per mazas, jsijungia jsp€jamasis signalas.
Zr. skyriu ,, Trik&iu alinimas” (zr. psl. 74).

6. Vel prijunkite iSorinj akumuliatoriy (jei naudojamas) ir patikrinkite, ar SvieCia nuolatinés
srovés maitinimo $altinio Sviesos diodas. Bus rodomas jspéjamasis signalas , External DC
Power Use" (iSorinés nuolatinés srovés naudojimas) ir pradés Sviesti jspejamojo signalo
Sviesos diodas.

Veél prijunkite prietaisg prie elektros tinklo.
Patikrinkite pulsoksimetro jutiklj (jei naudojamas).

Pritvirtinkite priedus pagal sarankos aprasymus. Meniu ,,Monitoring” (stebéjimas) eikite |
ekrang ,Monitoring” (stebéjimas). Patikrinkite, ar rodomos SpO:; ir pulso vertés.

9. Patikrinkite deguonies jungtj (jei naudojama). Patikrinkite, ar nepazeistos zarnos ir ar néra
nuoteékiy. Patikrinkite, kiek deguonies liko deguonies balionuose.

10. Atlikite , Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Prietaiso jjungimas

Norédami jjungti ,Astral” prietaisa, paprasciausiai paspauskite zalig maitinimo jjungimo /
iSjungimo mygtuka galingje prietaiso dalyje. Prietaisas atliks sistemos patikra, kaip parodyta
pagrindiniame ekrane.

Baigus sistemos patikra, rodomas ekranas , Patient Home" (pagrindinis paciento puslapis) ir
aktyvi programa.

Pastaba. Pradéjus ventiliacijg, bus naudojamos sukonfigtruotos aktyvios programos nuostatos.

- T we | S0 Ll

)
| E
ray

Naudingas patarimas!

Jei ekrane ,,Patient Home" (pagrindinis paciento puslapis) rodoma daugiau nei viena programa,
aktyvi programa bus paryskinta oranzine spalva. Daugiau informacijos Zr. skyriuje , Programos”
(zr. psl. 21).

Informacijos apie , Astral” prietaiso maitinima Zr. skyriuje , Maitinimas”.

Prietaiso iSjungimas
LAstral” prietaisg galima isjungti tik sustabdzius ventiliacija.

Atjungus kintamosios srovés maitinima, prietaisas neisjungiamas. Prietaisg ir toliau maitina
vidinis akumuliatorius.

Lietuviy kalba 13



+Astral” prietaiso naudojimas

Prietaisa reikia iSjungti patiems ir tai reikia padaryti prie$ atjungiant prietaisa nuo kintamosios
sroveés ilgesniam laikui. To nepadarius, akumuliatorius gali iSsekti ir suaktyvinti jspéjamuosius
signalus.

Noredami iSjungti prietaisa, paspauskite zalig jjungimo / iSjungimo mygtuka galingje prietaiso
dalyje ir vadovaukités ekrane pateikiamais raginimais. Norédami jsitikinti, kad prietaisas visiskai
iSjungtas, palieskite ekrana.

Pastaba. Jei prietaisas lieka prijungtas prie iSorinio elektros tinklo, vidinis akumuliatorius toliau
Jkraunamas.

Patobulintos prieigos funkcija

LAstral” prietaisas turi patobulintos prieigos funkcijg (rezimas ,,Big buttons” (dideli mygtukai)),
kad buty lengviau naudoti ir pasiekti funkcijas. Rezimas ,Big buttons” (dideli mygtukai) gali bati
naudojamas ventiliacijai pradéti ir sustabdyti, taip pat jspéjamiesiems signalams nutildyti.

A |SPEJIMAS

Kad iSvengtumeéte netycinio jspéjamojo signalo nutildymo ar nustatymo i$ naujo,
priziurékite, kad pacientas nenaudoty prietaiso ekrano.

Start vent.

Norédami jjungti rezima , Big buttons” (dideli mygtukai):

]
1. Pagrindiniame meniu paspauskite sarankos piktograma M. Rodomas sarankos meniu.

14



LAstral” prietaiso naudojimas

2. Meniu Device Config. (prietaiso konfigUracija) pasirinkite skirtuka Patient Access (paciento
prieiga).

Kai 8i funkcija jjungta, rezima , Big buttons” (dideli mygtukai) galima perjungti j standartinj ir
atvirkSciai. Tiesiog pasirinkite pagrindinio ekrano mygtuka kairiajame apatinés juostos kampe.

Ekrane mygtukai vél bus standartinio dydzio, o pagrindinio ekrano piktograma pakeis dideliy

mygtuky piktograma

Lietuviy kalba 15



+Astral” prietaiso naudojimas

Noredami grjzti j rezima ,,Big buttons” (dideli mygtukai), tiesiog pasirinkite dideliy mygtuky
piktograma apatinéje juostoje.

Start went. B
o

Pastaba. Jjungus patobulintos prieigos funkcija, ekranas grjs j rezima ,,Big buttons™ (dideli
mygtukai), kai ekranas uzsirakins (po dviejy minuciy neaktyvumo).

Ventiliacijos pradéjimas ir sustabdymas

Gydytojas nustaté viena ar daugiau ventiliacijos programuy, skirty jusy terapijai. Jei nustatyta
daugiau nei viena programa, vadovaukités gydytojo nurodymais, kada ir kaip naudoti kiekviena
programa.

Pastaba. Jei prietaisg naudojate pirma karta, ,ResMed"” rekomenduoja prie$ pradedant
ventiliacija atlikti veikimo patikra. Zr. skyriy ,Astral” prietaiso naudojimas pirma karta (Zr. psl.
12).

Noredami pradeti ventiliacija:
1. Paspauskite Zalig jjungimo / iSjungimo mygtuka galinéje prietaiso dalyje (jei maitinimas dar
nejjungtas).

Start vent.

2. Paspauskite : . Ventiliacija pradéta.

3. Jeireikia, pridékite deguonies.
Norédami sustabdyti ventiliacija, atlikite tolesnius veiksmus.
Ventiliacijg galima sustabdyti bet kuriuo metu ir bet kuriame ekrane.

1. Jei prijungtas deguonis, deguon;j iSjunkite.

2. Paspauskite ir nuspaude laikykite .
3. Atleiskite , kai busite paraginti.

4. Paspauskite Confirm (patvirtinti). Ventiliacija sustabdyta.

Jutiklinio ekrano uzrakinimas ir atrakinimas

Jutiklinj ekrang galima atrakinti bet kuriuo metu.

Norédami patys uzrakinti jutiklinj ekrang, informacijos juostoje paspauskite & Kai jutiklinis
ekranas uzrakintas, mygtukas paryskinamas oranzine spalva.
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JAstral” prietaiso naudojimas

Jutiklinio ekrano atrakinimas

Palieskite ekrang bet kurioje vietoje ir vykdykite ekrane pateikiamus raginimus.

Narsymas meniu

LAstral” prietaisas turi keturis meniu, kuriuos galima pasiekti iS meniu juostos. Kiekvienas
meniu toliau skirstomas j jvairius antrinius meniu.

Stebéjimo duomeny meniu ( H ]

Meniu ,Monitors” (stebéjimo duomenys) galima perzilréti tikralaikius ventiliacijos duomenis.
Jis yra sudarytas i$ trijy antriniy meniu:

e Waveforms” (bangos formos)

e Monitoring” (stebéjimas)

e ,Trends” (tendencijos)

~Waveforms” (bangos formos)

Ekrane ,,Waveforms" (bangos formos) rodomas grafikas, kuriame vaizduojami pastaryjy 15
sekundziy paciento kvépavimo taky slégis ir srautas. Grafikas atnaujinamas tikruoju laiku ir, jei
reikia, vertikali asis automatiskai nustato mastelj, kad grafikas buty pakoreguotas pagal
amplitudés pokycius.

AprasSymas

]
1 1”-\ Spontaninio suzadinimo jkvépimo Zymeklis — rodo paciento suZadintg jkvépima

2 Pertrikis grafike — rodo esama padét] ir juda i$ kairés j deSine.
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+Astral” prietaiso naudojimas

Stebéjimo ekranas

Ekrane ,Monitoring” (stebéjimas) visi iSmatuoti parametrai rodomi skaitine forma.

f e g@I_I

Stop vent.

Naudingas patarimas!

Jusy sveikatos prieziuros paslaugy teikeéjas gali paprasyti, kad retkarCiais perziurétuméte §j
ekrang ir praneStumeéte, kokios yra rodomos vertes.

Tendencijy ekranas

Ekrane , Trends"” (tendencijos) rodomos 5-ojo ir 95-0jo procentiliy vertes, taip pat pastaryjy
30 dieny kiekvieno i$ Siy parametry mediana:

e Nuotekis

e Minutinis ventiliacijos turis
e Didziausias jkvépimo slegis
o Kveépuojamasis turis

o Kvépavimo daznis

o |kvépimo trukme

[ SpOZ
e Pulso daznis
[ ] FlOZ

e Alveoliné ventiliacija.

T e e ]

]
Wave forms

Moritaring

Informacija rodoma kaip stulpelinés diagramos, po dvi diagramas ekrane.
Perzitrekite grafikus naudodami slinkties rodykles aukstyn ir Zemyn.
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JAstral” prietaiso naudojimas

4

Sarankos meniu [

Meniu ,, Setup” (sgranka) rodomi $esi skirtingi antriniai meniu:

.Circuit” (kontdras) — konttrui perzitréti.

.Settings” (nuostatos) — ventiliacijos rezimui perziuréti ir ekranams ,,Manual Breath”
(neautomatinis jkvépimas) ir ,Sigh Breath” (atodusio jkvépimas) pasiekti.

USB - paciento duomenims jrasyti ir importavimo / eksportavimo nuostatoms

.Device Config.” (prietaiso konfiglracija) — prietaiso konfigUracijai keisti.

Naudingas patarimas!

Terapijos ir jspéjamuyjy signaly nuostatas galima perzitréti tik kaip skaitomas, kai naudojamas

rezimas , Patient” (pacientas) (t. y. kai rezimas ,,Clinical” (klinikinis) yra uzrakintas) ﬂ

Jspéjamuyjy signaly meniu [:l

Meniu ,Alarms” (jspéjamieji signalai) rodomos kiekvieno suaktyvinamo jspéjamojo signalo
atskiros slenkstinés vertes. Tikralaikés vertés rodomos tarp virsutinés ir apatinés slenkstiniy
verciy.

8] ik EN

29 Dec 2011/
2356
R

Stop vent.
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LAstral” prietaiso naudojimas

®
Informacijos meniu 1

Meniu , Information” (informacija) sudaro trys antriniai meniu:

e ,Events” (jvykiai) — rodoma visa uzregistruota jvykusio jvykio veikla. Taip pat galima
perzilreti konkrediy jspéjamuyjy signaly, nuostaty arba sistemos jvykiy isklotine.

e  Device" (prietaisas) — rodoma informacija apie faktinj prietaisa, pvz., modelio ir serijos
numeriai, programinés jrangos versija ir kitos techninés prieziuros terminas.

e  Battery” (akumuliatorius) — rodoma informacija apie prijungty vidiniy ir iSoriniy
akumuliatoriy jkrovos buseng, jskaitant bendrg akumuliatoriaus jkrova.

LI -m:w Standhy =|l|

o imoacs [ Low Resp.rate < 8 per min - Self cleared

ﬁ%‘-’oﬁ'g B8l Low Pressire < 5 cmH0 - Seif deared A
1?1':1’;‘%2’31“11 Low PEEP < 6.0 aTi - Self deared

5?]'31;‘:022’2? [] Low PEEP < 80 ok - Activated,

g?gf:ég? B Low Pressure < 5 om0 « Activated ' I
75 Dec 2011

F1 120152

B Low Resp. rate < @ per min - Activated

Start vent.

Prietaiso nuostatos

Konfiglruojamos nuostatos aprasytos toliau pateiktoje lenteléje.

Prietaiso nuostata ApraSymas

JAlert tone” (jspéjimo tonas)  Jjungia arba iSjungia jspéjimo tonus.

Numatytoji: ,,On” (jjungta)

,Alarm Volume” (jspéjamojo  Nustatomas jspejamuyjy signaly sistemos garsumo lygis.

signalo garsumas| Nuostatos: 1, 2, 3, 4 arba 5.

Numatytoji: 3

,Auto power off” (automatinis  AutomatiSkai iSjungia prietaisg po 15 minuciy neaktyvumo.
Sjungimas| Salygos: prietaisas veikia ventiliacijos budéjimo reZimu (neventiliuojama), energija
tiekiama i$ vidinio arba iSorinio akumuliatoriaus ir néra aktyviy jspéjamyjy signaly.

Numatytoji: ,On" (jjungta)

,Display Brightness” (ekrano  Nustatomas ekrano rySkumas: ,Auto” (automatinis) ir penkiy skirtingy rySkumo lygiy
rySkumas) pasirinkimas.

Numatytoji: ,Auto” (automatinis)

,Backlight timeout” (ekrano LeidZia i8jungti ekrano apSvietima (ekranas tampa juodas), jei ekranas nebuvo
apSvietimo skirtasis laikas) lieGiamas dvi minutes ar ilgiau ir néra aktyviy jspéjamyjy signaly.

Nustatius j ,Off” (i§jungta), ekrano apvietimas bus jjungtas visg laika.

Numatytoji: ,On" (jjungta)
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JAstral” prietaiso naudojimas

Prietaiso nuostata ApraSymas
.Rotate display” (ekrano Apsuka Siuo metu rodomg ekrano padét;.
pasukimas)

.Device Vent LED" (prietaiso  Aktyvig ventiliacijg nurodancio Sviesos diodo biisena ventiliuojant nustatoma kaip
ventiliacijos $viesos diodas) ~ ,0n” (jjungta) arba , Off” (i§jungta).

Numatytoji: ,On" (jjungta)

,Date” (data) LeidZia nustatyti dabartinés datos dieng, ménesj ir metus.
LTime” (laikas) LeidZia nustatyti dabartinio laiko valandas ir minutes.
,Language” (kalba) Nustatoma dabartine prietaiso kalba, pasirinkta i§ galimy kalby saraso.

Prietaiso nuostaty koregavimas

Meniu Setup (sgranka) pasiekite koreguojamas prietaiso nuostatas ir pasirinkite Device
Config. (prietaiso konfigaracija).

Siuo metu aktyvis pasirinkimai pary$kinami oranzine spalva.

Norédami nuostatas pakeisti, tiesiog pasirinkite kita i$ galimy parinkCiy. Pataisyta nuostata
parysSkinama oranzine spalva.

Programos

LAstral” prietaiso programas gydytojas gali sukonfigUruoti taip, kad suteikty alternatyvias
gydymo parinktis. Pavyzdziui, gydytojas gali nustatyti programas miegui palyginti su naudojimu
dienos metu arba programas, skirtas naudoti fizinés veiklos ar fizioterapijos metu. Programos
leidzia nustatyti skirtingas konturo, ventiliacijos ir jspejamujy signaly nuostatas.

LAstral” prietaisas pristatomas su viena standartine aktyvia programa. Gydytojas gali
sukonfigUruoti iki trijy papildomy programy (jei yra).

Jei gydytojas nustaté papildomy programuy, jas galima pasirinkti pagrindiniame paciento ekrane.
Galite perjungti programas, kol , Astral” prietaisas ventiliuoja. Perjungiant programas taip pat
pasikeis ventiliacijos bei jspéjamuyjy signaly nuostatos pagal tai, kaip sukonfigtravo gydytojas.
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+Astral” prietaiso naudojimas

Programos nuostatos iSsaugomos net iSjungus prietaisg ar jvykus maitinimo triktims.

s o

Start went

Norédami programas pakeisti:

1. Ekrane , Patient home" (pagrindinis paciento puslapis) pasirinkite programa, kurig norite
naudoti. Bus parodyta programos nuostaty santrauka.

P2 ¥t

Single drcuit Resp. rate

|
Confirm Cancel

2. Norédami keitima testi, paspauskite Confirm (patvirtinti). Pasirinkta programa tampa aktyvi
ir yra paryskinta oranzine spalva.

Start went. I

Pastaba. Norédami jjungti programa su kito tipo kontdru, ventiliacijg turésite sustabdyti. Pakeite
konturg ir programa, galite i$ naujo pradéti ventiliacija.

Naudingas patarimas!

Jel nustatyta daugiau nei viena programa, vadovaukités gydytojo nurodymais, kada ir kaip
naudoti kiekvieng programa.
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Funkcija ,Manual Breath” (neautomatinis jkvépimas)
JUsu gydytojas galéjo jjungti funkcija ,Manual Breath” (neautomatinis jkveépimas). Si funkcija
leidzia tiekti didesnj nei jprastas jkvépima.

A0

Norédami naudoti neautomatinio jkvépimo funkcijg, paspauskite == .

Funkcija ,Sigh Breath” (atodusio jkvépimas)

JUsu gydytojas galéjo jjungti funkcija , Sigh Breath” (atodisio jkvépimas). Si funkcija uztikrina
didesn] ,atodusio” jkvépima reguliariais intervalais.

Jei sukonfigUruota, prie$ atodusio jkvépimag , Astral” prietaisas pyptelés kartu su atodUsio
Jspéjimu.

Norédami jjungti arba iSjungti , Sigh Alert” (atodusio jspéjimas), atlikite tolesnius
veiksmus.

1. Meniu ,,Setup” (sgranka) pasirinkite Settings (nuostatos).

2. Jjunkite arba isjunkite atodUsio jspé&jima.

3. Norédami keitimg testi, paspauskite Apply (taikyti).

Ill

Keliavimas su ,, Astral” prietaisu

AJSPEJH\AAS

~Astral” prietaiso negalima naudoti, kai jis jdétas j neSiojimo krepsj. Norédami ventiliuoti
kelionés metu, naudokite gabenimo krepsj arba , SlimFit” gabenimo kreps;.

Kai keliaujate su ,Astral” prietaisu:

e Kai ,Astral” prietaisas nenaudojamas, jis visada turi bUti jdétas j nesiojimo krepsj, kad buty
apsaugotas nuo apgadinimo.

e NeSiojimo krepSys gali bati naudojamas tik kaip rankinis bagazas. Nesiojimo krepSys
neapsaugos , Astral” prietaiso, jei jis bus padétas j registruoto bagazo skyriy.

e Kad buaty lengviau patikry metu, gali buti naudinga ,, Astral” prietaiso nesiojimo krepsyje
turéti iISspausdintg naudotojo vadova, kuris padéty apsaugos darbuotojams suprasti, koks tai
prietaisas, be to, jie pamatyty toliau pateiktg pranesima.

e ResMed" patvirtina, kad , Astral” prietaisas atitinka JAV Federalinés aviacijos
administracijos (FAA) reikalavimus (RTCA/DO-160, 21 skirsnis, M kategorija), taikomus
visiems oro skrydziy etapams.

e Maitinimo valdymo patarimy zr. skyriuje ,,Maitinimo valdymas” (zr. psl. 45).
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Paciento kontury surinkimas

Konturo parinktys

LAstral” prietaisas yra suderinamas su jvairiais konturais (prietaisas ir priedai yra surenkami
kartu), kad atitikty individualius paciento poreikius. Prietaise naudojami sukei¢iami kontary
adapteriai.

Tolesné lentelé gali padéti pasirinkti tinkamus konturus ir nuostatas pagal skirtingus pacienty
tipus:

Kvépuojamojo turio Rekomenduojama nuostata pagal Tinkami kontury skersmenys
ribos paciento tipa

Nuo 50 ml iki 300 ml Vaikai 10 mm, 15 mm arba 22 mm
>300 ml Suaugusieji 15 mm arba 22 mm

A JSPEJIMAS

e [Skveptiems turiams tiesiogiai matuoti naudokite dviguba konturg. Esant Siai
konfiguracijai, iSkvéptas turis gragzinamas j ventiliatoriy, kad buty atliktas
nepriklausomas matavimas. (tik ,,Astral 150“)

e ,Astral” prietaisas nepalaiko iSkvépty turiy stebéjimo, kai naudojamas su viengubu
kontlru su iskvépimo voztuvu.

e Paciento konturas turi buti jrengtas taip, kad netrukdyty pacientui judéti ir nekelty
pasismaugimo pavojaus.

¢ Naudokite tik tuos konturo komponentus, kurie atitinka reikiamus saugos standartus,
jskaitant ISO 5356-1 ir ISO 5367.

A PERSPEJIMAS

Jei naudojate vaikams, jsitikinkite, kad paciento konturo tipas tinka ir yra tinkamas
naudoti vaikui. Vaikams skirtag tipg naudokite pacientams, kurie sveria maziau nei 23 kg ir
kuriems paprastai reikia maziau nei 300 ml kvépuojamojo tuario.
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Yra trys kontUry adapteriai:

Adapteris Naudoti su
1 Viengubas <__:__Il Viengubu kontdru su numatyto nuotékio funkcija arba kandiklio kontdru
kontdras su |

nuotekio funkcija

2 Viengubas ﬁl Viengubu kontiru su iSkvepimo voZtuvu (iSkvépimo voZtuvas integruotas j kontira)
3 Dvigubas h Dvigubu kontiru (iSkvépimo voZtuvas integruotas j adapterj) ARBA viengubu
(tik ., Astral” 150) n— kontdru su numatyto nuotékio funkcija arba kandiklio kontdru

,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) turi bti atliktas po bet kokio kontro pakeitimo. , Astral” uztikrins tikslg terapija
tik jei bus atliktas ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas). Daugiau informacijos Zr. ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas)
(Zr. psl. 32)

A JSPEJIMAS

Nuotékis gali turéeti jtakos paciento iSkvepiamy dujy tlrio matavimui.

Naudingas patarimas!

Adapterius ir konturus naudokite tik taip, kaip nurodé gydytojas.
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Konturo adapterio prijungimas
Pries prijungiant paciento kontura, turi buti prijungtas konkreciai reikiamam kontuaro tipui skirtas
adapteris.

Adapterio prijungimas:

—_

Apverskite prietaisg ir padékite ant mink$to pavirSiaus (kad bty apsaugotas LCD ekranas).

Paspauskite ir nuspaude laikykite iSstimimo mygtuka. Patraukite dangtelj j save.

2

3. Iskelkite adapterj i$ lizdo.

4. |dékite naujg adapter;j ir jsitikinkite, kad jis tvirtai jstatytas j lizda.
5

Uzdékite dangtelj ant gaubto ir jsitikinkite, kad prietaiso bégeliai ir dangtelis yra sulygiuoti.
Stumkite dangtelj atgal j vieta, kol spragtelés fiksatorius.

Viengubo konturo su numatyto nuotékio funkcija sujungimas

Linijoje gali bati numatytas nuotékis naudojant ,ResMed"” nuotékio voztuva arba per integruota
kaukeés ventiliacijos anga.

Naudojant kontlrg su numatyto nuotékio funkcija, paciento kvépavimo srauto jvertinima
pagerina ,,ResMed” automatiné nuotékio valdymo funkcija ,—Vsync”. ,,Vsync" technologija
leidzia prietaisui jvertinti paciento kvépavimo srautg ir kvépuojamajj tlrj esant nenumatytam
nuotekiui.

A ISPEJIMAS

e Esant Zemam slégiui, srautas per kaukés oro angas gali buti nepakankamas visoms
iSkvepiamoms dujoms iSvalyti, todeél, naudojant vienguba kontura su numatyto
nuotekio funkcija, gali jvykti pakartotinis jkvépimas.

e Jsitikinkite, kad oro angos kaukéje arba ,,ResMed” nuotékio voztuve neuzsikimsusios.
Jsitikinkite, kad oro angy neblokuoja patalyné, drabuziai ar kiti objektai ir kad jos néra
nukreiptos tiesiai j pacienta.
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Viengubo kontlro su numatyto nuotékio funkcija sujungimas:

1.

S

Patikrinkite, ar prietaise jrengtas viengubo kontdro su nuotékiu adapteris. PrieSingu atveju
adapterj pakeiskite.

Pastaba. ,Astral” 150 taip pat suderinamas su viengubu kontlru su numatyto nuotékio
funkcija, kai naudojamas dvigubo konttro adapteris.

Prijunkite jkvépimo konttra prie jkvépimo srauto angos.
Prijunkite visus reikiamus kontdro priedus (pvz., drékintuva arba filtrg).
Pasirinkite kontUro tipg ir atlikite procedura , Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

Jei naudojate neventiliuojamaja kauke arba tracheostomijos jungtj, prijunkite , ResMed"
nuotékio voztuva prie oro vamzdelio laisvo galo uztikrindami, kad nuotékio voztuvas baty kuo
arCiau paciento.

Prijunkite paciento sasaja (pvz., kauke) prie nuotékio voztuvo arba oro vamzdelio laisvo galo
ir pakoreguokite kaukeés tipo nuostatg , Astral” prietaise.

Viengubo konturo sujungimas norint naudoti invaziniu budu

A PERSPEJIMAS

Visada nustatykite ,,ResMed” nuotékio voztuva kvépavimo konture taip, kad rodyklés ir
simbolis, rodantys oro srauto i$ , Astral” prietaiso kryptj, buty nukreipti j pacienta.

Lietuviy kalba 27



Paciento kontury surinkimas

Atliekant invazine ventiliacijg, kadangi paciento vir§utiniy kvépavimy taky sistemg apeina
dirbtinis kvéepavimo taky prietaisas (pavyzdziui, endotrachéjinis arba tracheostomijos vamzdelis),
Jkvepiamas dujas reikia drékinti, kad plauciai buty apsaugoti nuo suzalojimo.

Viengubo konturo su iSkvépimo voztuvu sujungimas

Norédami greitai ir tiksliai sujungti, naudokite , Astral” spartaus sujungimo vienguba kontdra. Sis
pasirenkamas priedas su integruotu proksimaliniu slégio jutikliu ir iSkvépimo voztuvo valdymo
linija specialiai sukurtas naudoti su , Astral” ventiliatoriais.

Norédami sujungti ,Astral” spartaus sujungimo vienguba kontura su iSkvépimo voztuvu:

1. Patikrinkite, ar prietaise jrengtas viengubo konttro adapteris (prieSingu atveju adapter;]
pakeiskite).

Prijunkite oro vamzdelj prie prietaise esancios jkvépimo srauto angos.

Prijunkite , Astral” spartaus sujungimo konturg prie prietaise esancio viengubo konttro
adapterio (zr. toliau pateiktg schema).

4. Prijunkite visus reikiamus konturo priedus (pvz., drékintuva arba filtra).
Pasirinkite kontdro tipg ir atlikite procedurg ,, Learn Circuit” (kontlro iSmokimas).

6. Prijunkite paciento sgsajg (pvz., kauke) prie pneumatiniame voztuve esancios jungties.
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Norédami prijungti standartinj vienguba kontura su voztuvu prie , Astral”:

1.

o o kW

Prijunkite proksimaline slégio linija prie , Astral” prietaiso viengubo konturo adapterio
virsutinés jungties.

Prijunkite PEEP valdymo linijg prie ,Astral” prietaiso viengubo konturo adapterio apatinés
jungties.

Prijunkite oro vamzdel;j prie prietaiso jkvépimo srauto angos.

Prijunkite visus reikiamus kontdro priedus (pvz., drékintuva arba filtrg).

Pasirinkite konturo tipa ir atlikite procedurag , Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

Prijunkite paciento sasajg (pvz., kauke) prie pneumatiniame voZtuve esancios jungties.

To patient
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Dvigubo konturo sujungimas (tik ,Astral 150“)

LAstral” prietaisas matuoja per dvigubo konturo adapter] tekantj iSkvépta org. Tai leidzia tiksliai
iSmatuoti ir stebéti paciento iSkvepiama kvepuojamajj turj.

Norédami prijungti dvigubg kontura:

1.

ok~ Wb

30

Jsitikinkite, kad prietaise jrengtas dvigubo konturo adapteris (prieSingu atveju adapter;
pakeiskite).

Oro vamzdelio galus prijunkite prie prietaise esanciy jkvépimo srauto ir adapterio angy.
Prijunkite visus reikiamus kontdro priedus (pvz., drékintuva arba filtrg).
Pasirinkite kontUro tipg ir atlikite procedura , Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

Prijunkite paciento sasaja (pvz., kauke) prie oro vamzdelio galo.




Paciento kontury surinkimas

Kandiklio konturo sujungimas

Kandiklio kontUras yra viengubas konturas be iSkvépimo voztuvo ar numatyto nuotékio

funkcijos. Sis kontdras neskirtas nuolatiniam iskvépimui j kontlra palaikyti. Pacientams, kurie

gali pageidauti nuolat iSkvepti j kontUrg, reikia apsvarstyti galimybe naudoti kontdrg su

iSkvépimo voztuvu arba numatytu nuotekiu.

Noredami sujungti kandiklio grandine:

1. Patikrinkite, ar prietaise jrengtas viengubo konttro su nuotékiu adapteris. PrieSingu atveju
adapter pakeiskite.

Pastaba. ,Astral 150" taip pat gali buti suderinamas su kandiklio korpusu, kal naudojamas
dvigubo kontUro adapteris.

Prijunkite jkvépimo konturg prie jkvépimo srauto angos.
Prijunkite visus reikiamus kontdro priedus (pvz., filtrg).

Pasirinkite kontUro tipg ir atlikite procedura , Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

ok~ Wb

Prijunkite paciento sasaja (pvz., kandiklj) prie oro vamzdelio laisvo galo, kaip reikia.
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,Learn Circuit” (konturo iSmokimas)

Kad palaikyty jvairias konttry konfiguracijas ir priedus, ,Astral” prietaisas turi funkcijg , Learn
Circuit” (kontdro iSmokimas), kuri nustato konttro charakteristikas. Kaip dalj ,,Learn Circuit”

(konttro ismokimas) funkcijos, ,,Astral” atlieka automatine prietaiso patikrg ir FiO, jutiklio (jei
yra) kalibravima.

A PERSPEJIMAS

Siekiant uztikrinti optimaly ir tiksly veikima, rekomenduojama funkcija , Learn Circuit”
(kontaro iSmokimas) atlikti kaskart, kai pakei¢iama konturo konfiguracija, ir reguliariais
intervalais ne recCiau kaip kartg per tris ménesius.

Neprijunkite paciento sasajy, kol neatlikote funkcijos , Learn Circuit” (konturo iSmokimas).
Paciento sasajas sudaro bet kurie komponental, esantys uz viengubo konturo iSkvépimo
voztuvo ar iSkvepiamo srauto angos arba dvigubo konttro Y formos dalies (pvz., HMEF,
kateterio laikiklis, kauké, tracheostomijos vamzdelis).

Norédami atlikti ,Learn Circuit” (konturo iSmokimas):
1. Pagrindiniame Setup (sgranka) meniu pasirinkite antrinj meniu Circuit (kontUras).

2. Paspauskite Start (pradéti) ir vykdykite ekrane pateikiamus raginimus.

Pastaba. Suzadinimo tipas nustato, ar, pasirinkus dvigubg kontlrg, naudojama slégiu
pagrjsta ar srautu pagrjsta suzadinimo slenkstiné verté.

Raginimai padés atlikti jvairius veiksmus, jskaitant toliau nurodytus:

- Kai paciento sgsaja atjungta nuo paciento prijungimo angos, , Astral” prietaisas apibudins
Jkvépimo kelio pasiprieSinima.

- Kai paciento prijungimo anga yra sandari, , Astral” prietaisas apibudins bendrg konturo
nuolaiduma, o tada — iSkvepimo kelio pasiprieSinima.

32



Paciento kontury surinkimas

Atlikus Siuos veiksmus, rodomas patikros rezultaty ekranas. Rezultaty ekrang galésite pasiekti
véliau, naudodami kontlUro nustatymo ekrane esantj mygtuka ,, Results” (rezultatai).

Liarn girosit o o

Device test o ox

Oupgen semer g Ow

Jl
Toliau nurodytos piktogramos naudojamos proceduros , Learn Circuit” (konttro iSmokimas)
rezultatams pateikti.

,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) rezultatai

Piktograma ApraSymas

4 Proceddra ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) baigta.

— Procedira ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) nepatikrinta. Bus taikomos numatytosios kontiro
charakteristikos. Gali buti netenkinami valdymo tikslumo ir stebéjimo reikalavimai. Prie§ tesdami toliau
uztikrinkite, kad ventiliacija ir jspejamieji signalai veikia.

? Proceddra ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) baigta. Didelis kontdro pasiprieSinimas. Prietaise bus
. naudojamos jsimintos konturo charakteristikos. Gali buti netenkinami valdymo tikslumo ir stebéjimo
reikalavimai.

Jei gydytojas sukonfigtravo prietaisg pagal §j kontiiro patikros rezultata, galite testi pagal gydytojo
nurodymus. Taciau jei §j rezultatg matote pirmag karta, pasitarkite su gydytoju, ar saugu naudoti Sig
konturo konfigiracija.

8 ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) nepavyko. Bus taikomos numatytosios kontiiro charakteristikos.

Toliau pateikiami bendrieji veiksmai, kaip iSspresti ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) problema.

Norédami suZinoti sidlomus veiksmus pagal §j klaidos koda, Zr. ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas)

trikéiy Salinimas (zr. psl. 79).

1. ApZiurékite kontra ir proksimalines linijas, ar neatsijunge ir ar néra per didelio nuotékio.

2. Patikrinkite, ar kontdras tinkamai sujungtas ir ar sutampa su pasirinktu kontaro tipu.

3. Patikrinkite, ar jrengtas pasirinktam kontiro tipui tinkamas kontdro adapteris.

4. Patikrinkite, ar modulis, mélyna membrana bei jutiklis iki galo jspausti ir jy pavirSius yra viename
lygmenyje su gaubtu.

Valdymo tikslumas ir stebejimas suprastes. Prie$ tesdami toliau uztikrinkite, kad ventiliacija ir
jspéjamieji signalai veikia.

Lietuviy kalba 33



Paciento kontury surinkimas

Prietaiso patikros rezultatai

Piktograma ApraSymas

L 4

=l

Prietaiso patikra pavyko.
Prietaiso patikra neatlikta. Taip nutinka tik nustatant nauja terapijos programa.
Prietaiso patikra nepavyko. Nepavyksta paleisti ,Learn Circuit” (kontliro iSmokimas).

Toliau pateikiami bendrieji veiksmai, kaip iSspresti ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) problema.
Norédami suZinoti sidlomus veiksmus pagal §j klaidos koda, Zr. ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas)
trikéiy Salinimas (Zr. psl. 79).

1. ApZiurékite, ar oro jleidimo angoje néra pasaliniy medZiagy.

2. Apfiarekite oro filtrg ir, jei reikia, pakeiskite. Daugiau instrukcijy Zr. skyriuje ,Valymas ir prieZiura”.
3. I8imkite i8kvepimo modulj ir apZiurékite modulj bei mélyng membrang, ar néra pasaliniy medZiagy.
4. Modulj jdékite i$ naujo ir uztikrinkite, kad jis tvirtai laikosi savo vietoje.

5. Pakartokite ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas). Jei problema i8lieka, norédami suZinoti sitilomus

veiksmus pagal §j klaidos koda, Zr. ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) trik€iy Salinimas (Zr. psl.
79).

Jei pasirinksite ventiliacijg testi, suprastes valdymo tikslumas ir stebéjimas. Prie§ tesdami toliau
uztikrinkite, kad ventiliacija ir jspéjamieji signalai veikia.

Deguonies (FiOy) jutiklio rezultatai

Piktograma ApraSymas

L 4

34

Pavyko sukalibruoti deguonies jutiklj.

Deguonies jutiklis nepatikrintas arba nejrengtas.

1. Jei prietaisas buvo pateiktas be deguonies jutiklio, nepaisykite Sio praneSimo ir terapijg teskite.

2. Jei galite, patikrinkite, ar deguonies jutiklis tvirtai prijungtas, kaip aprasyta skyriuje ,Deguonies
jutiklio keitimas”.

3. Pakartokite ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas). Jei deguonies jutiklis vis tiek neaptinkamas,

grazinkite prietaisg jgaliotajam ,ResMed” techninés prieZitros centrui, kad atlikty techninés
prieZidros darbus.

Deguonies jutiklio sukalibruoti nepavyko.

Toliau pateikiami bendrieji veiksmai, kaip iSspresti deguonies jutiklio problema. Norédami suZinoti

sitilomus veiksmus pagal §j klaidos koda, 7r. ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) trikciy $alinimas (Zr.

psl. 79).

1. Jei galite, deguonies jutiklj pakeiskite, kaip apraSyta skyriuje ,,Deguonies jutiklio keitimas”.

2. Pakartokite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas). Jei problema islieka, graZinkite prietaisa
jgaliotajam ,ResMed” techninés prieZiuros centrui, kad atlikty technines prieZiaros darbus.

Jei pasirinksite ventiliacijg testi, FiO. jspejamieji signalai bus iSjungti. Reikalingas alternatyvus Fi0.
stebéjimo metodas.



Priedai

ISkvepiamo srauto jutiklio rezultatai

Piktograma ApraSymas

Y 4 Pavyko sukalibruoti iSkvepiamo srauto jutiklj.
- ISkvepiamo srauto jutiklis nepatikrintas arba nejrengtas.
8 ISkvepiamo srauto jutiklio sukalibruoti nepavyko.

Toliau pateikiami bendrieji veiksmai, kaip i§spresti iSkvepiamo srauto jutiklio problema. Norédami

suzinati sitlomus veiksmus pagal §j klaidos koda, Zr. ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) trik&iy

Salinimas (Zr. psl. 79).

1. ISimkite adapterj, sandariklj ir iSkvepiamo srauto jutiklj.

2. Apfiarekite modulj, sandariklj ir srauto jutiklj, ar néra paSaliniy medziagy.

3. Modulj ir srauto jutiklj jdekite i$ naujo ir uztikrinkite, kad jie tvirtai laikosi savo vietoje.

4. Jei galite, iSkvepiamo srauto jutiklj pakeiskite, kaip apraSyta skyriuje ,ISkvepiamo srauto jutiklio
keitimas”.

5. Pakartokite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas). Jei problema iSlieka, graZinkite prietaisa
jgaliotajam ,ResMed” techninés prieZiuros centrui, kad atlikty technineés prieZiaros darbus.

Jei pasirinksite ventiliacijg testi, patikrinkite, ar veikia Vte ir MVe jspéjamieji signalai.

Priedai

I$samy priedy sarasa Zr. svetainés www.resmed.com puslapyje ,, Products” (produktai), skiltyje
»Ventilation accessories” (ventiliacijos priedai). Jei neturite prieigos prie interneto, kreipkités |
.ResMed” atstova.

AJSPEJIMAS

Pries naudodami bet kokj prieda, visada perskaitykite pridedama naudotojo vadova.

Naudingas patarimas!

Priedus naudokite tik taip, kaip nurodé gydytojas. Priedus keiskite pagal gamintojo instrukcijas.
Maitinimo priedai

AJSPEJIMAS

o ,Astral” prietaisg galima naudoti tik su ,,ResMed” rekomenduojamais priedais.
Prijungus kitus priedus, galima suzaloti pacienta arba sugadinti prietaisa.
Ill

e Prijungus ,Astral” prietaisg prie akumuliatoriumi maitinamo nejgaliojo vezimélio
akumuliatoriaus, gali pablogéti prietaiso veikimas ir buti suzalotas pacientas.

LAstral” prietaisa galima prijungti prie jvairiy priedy, kaip nurodyta toliau.

e |Sorinis , Astral” akumuliatorius

o ,ResMed Power Station Il

e ,Astral” nuolatinés srovés adapteris
o ,ResMed Remote Alarm I1"

o Pulsoksimetras.
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Papildomi priedai
LAstral” prietaisa galima naudoti su jvairiais pasirenkamais priedais, kaip nurodyta toliau.

e  Astral” gabenimo krepsys

LAstral SlimFit" gabenimo krepsys

o ,ResMed"” prieziiros namuose stovas su ratukais

e  Astral” stalo stovas

o ,Aerogen®” purkStuvas

e ,ResMed" prijungimo modulis (RCM)

e _ResMed" prijungimo prie ligoninés sistemy modulis (RCMH)

o Kandiklio ventiliacijos (MPV) laikiklis

Pastaba. Kai kurie priedai tam tikruose regionuose gali buti neparduodami.

Paciento konturo priedy prijungimas

A ISPEJIMAS

e Pridéjus arba nuémus konturo komponentus, gali buti neigiamai paveiktos
ventiliacijos charakteristikos. ,ResMed” rekomenduoja atlikti , Learn Circuit” (kontlro
iSmokimas) kiekviena karta, kai prie paciento konturo pridedamas priedas ar
komponentas arba nuo konturo nuimamas. Pakeitus konturo konfiguracijg, reikia
patikrinti, ar tinkamai veikia atsijungimo jspéjamasis signalas.

¢ Nenaudokite elektrai laidziy arba antistatiniy oro vamzdeliy.

Drékintuvo prijungimas

Su ,Astral” prietaisu rekomenduojama naudoti drékintuva arba HME.

A ISPEJIMAS

e Atliekant invazine ventiliacijg, kadangi paciento virSutiniy kvépavimy taky sistema
apeina dirbtinis kvépavimo taky prietaisas (pavyzdziui, endotrachéjinis arba
tracheostomijos vamzdelis), jkvepiamas dujas reikia drékinti, kad plauciai buty
apsaugoti nuo suzalojimo.

e Dreékintuva visada padékite ant lygaus pavirSiaus Zzemiau prietaiso ir paciento, kad j
kauke ir vamzdelius nepatekty vandens.

¢ Naudokite tik tuos drékintuvus, kurie atitinka reikiamus saugos standartus, jskaitant
ISO 8185, ir nustatykite drékintuva pagal gamintojo instrukcijas.

e Stebékite, ar oro vamzdeliuose néra vandens kondensato ir (arba) iSsiliejusio skyscio
i$ drékintuvo. Imkités atitinkamy atsargumo priemoniy (pvz., naudokite vandens
gaudykle), kad konture esantis vanduo nebuty perduotas pacientui.

Naudojant neinvazine ventiliacijg, jei pacientas jaucia nosies, gerklés ar burnos gleivinés
sausumag, jkvepiamy dujy drékinimas apsaugo nuo tolesnio dirginimo ir diskomforto.
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A PERSPEJIMAS

Pries gabendami drékintuva jsitikinkite, kad vandens vonelé tuscéia ir kruopsdiai
iSdZiovinta.

Norédami prijungti drékintuva prie paciento konturo:

1. Prijunkite oro vamzdelio atkarpg prie prietaise esancios jkvépimo srauto angos.

2. Kitg oro vamzdelio galg prijunkite prie drékintuvo jleidimo angos.

3. Prijunkite paciento kvépavimo konturg prie drékintuvo iSleidimo angos.

Toliau pateiktame paveikslélyje parodyta, kaip tinkamai naudoti drékintuva su dvigubu kontaru.

i{%"‘#ﬁﬁ:”- Thrum.

iz,
mh‘llli.{-'

Naudojant Sildoma drékinima su dvigubu konturu, iSkvepiamo srauto jutiklyje gali susidaryti
kondensatas, jei oras atvésinamas iki Zemesnés nei rasos tasko temperaturos. Kondensatas
taip pat gali susidaryti paciento kvépavimo kontUre. Labiausiai tikétina, kad jis susidarys esant
didelei dréegmei ir Zemai aplinkos temperaturai.

Jei iskvepiamo srauto jutiklyje susidaro kondensatas, gali bati prarastas iSkvepiamo srauto
matavimas ir pakenkta terapijai (t. y. gali jvykti automatinis suzadinimas, padidéti PEEP ir buti
suaktyvintas nuotékio jspéjamasis signalas).

Kad iskvepiamo srauto jutiklyje nesusidaryty kondensatas, visada vadovaukités drékintuvo
gamintojo instrukcijomis, kaip apsisaugoti nuo kondensacijos, ir reguliariai tikrinkite, ar paciento
kontdre nesusidare kondensatas.

Siekiant uztikrinti tikslig terapijg, pries uzpildant vandens vonelg, reikia atlikti ,Astral” funkcija
.Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Silumos ir drégnio keitiklio (HME) prijungimas

HME yra pasyvi drékinimo sistema, kuri, naudodama vidine membrang, sulaiko paciento
iSkvepiamuy dujy Siluma ir dréegme. HME negalima naudoti esant aktyviam drékinimui. HME
galima naudoti su ,, Astral” prietaisu naudojant dvigubg kontlra arba viengubg kontdrg su
integruotu voztuvu.
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A ISPEJIMAS

Naudokite tik tuos HME, kurie atitinka reikiamus saugos standartus, jskaitant ISO 9360-1 ir
ISO 9360-2.

Uzdékite HME tarp kontlUro paciento galo ir paciento sasajos.

—

) To patient

Neprijunkite paciento sasajy, kol neatlikote funkcijos , Learn Circuit” (konturo iSmokimas).
Paciento sasajas sudaro bet kurie komponental, esantys uz viengubo konturo iSkvépimo
voztuvo ar iSkvepiamo srauto angos arba dvigubo konttro Y formos dalies (pvz., HMEF,
kateterio laikiklis, kauké, tracheostomijos vamzdelis).

Filtro nuo bakterijy / virusy prijungimas

A ISPEJIMAS

e Reguliariai tikrinkite filtra nuo bakterijy / virusy ir iSkvépimo voztuvg, ar néra dregmes
ar kity terSaly pozymiy, ypac purskimo ar drékinimo metu. To nepadarius, gali
padideéti kvépavimo sistemos pasiprieSinimas ir (arba) gali buti netiksliai
iSmatuojamos iSkvepiamos dujos.

¢ Naudokite tik tuos filtrus nuo bakterijy / virusy, kurie atitinka reikiamus saugos
standartus, jskaitant ISO 23328-1 ir ISO 23328-2.

A PERSPEJIMAS

Filtras nuo bakterijy / virusy turi buti naudojamas ir kei¢iamas pagal gamintojo
specifikacijas.
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Norédami prijungti filtra nuo bakterijy / virusy:

1. Prijunkite filtrg nuo bakterijy / virusy prie prietaise esancios jkvépimo srauto angos.
2. Prijunkite oro vamzdelj prie kitos filtro pusés.

3. Atlikite funkcijg ,,Learn Circuit” (kontUro iSmokimas).

4

Prijunkite paciento sasajg prie oro vamzdelio laisvo galo.

A JSPEJIMAS

e Siekiant iSvengti kryZzminio uzter§Simo pavojaus, filtras nuo bakterijy / virusy yra
butinas, jei prietaisas bus naudojamas keliems pacientams.

e [Skvéepimo modulis, vidinis filtras nuo bakterijy / virusy, iSkvepiamo srauto jutiklis ir
mélyna membrana lieciasi su iSkvepiamomis dujomis, bet néra jkvepimo kelio dalis.

Papildomo deguonies pridejimas
Deguonis gali buti paskirtas gydytojo.

LAstral” prietaisas sukurtas taip, kad buty suderinamas su papildomo deguonies lygiais iki
30 I/min.

Esant fiksuotam papildomo deguonies srautui, jkvépto deguonies koncentracija kinta,
atsizvelgiant j ventiliacijos rezimag ir nuostatas, paciento kvépavimo buda, kauke, jos uzdejimo
vieta ir sandaruma.

Lietuviy kalba
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A ISPEJIMAS

Naudokite tik medicininés paskirties deguonies Saltinius.
Pries$ jjungdami deguonies tiekima visada jsitikinkite, kad prietaisas ventiliuoja.

Kai prietaisas neventiliuoja, deguonies srautas turi buti iSjungtas, kad deguonis
nesikaupty prietaiso korpuse. Paaiskinimas: susikaupes deguonis kelia gaisro pavojy.
Tai taikoma daugumai ventiliatoriy tipy.

Deguonis gali sukelti degimo procesus. Deguonies negalima naudoti rukant ar prie
atviros liepsnos Saltiniy. Deguonj naudokite tik gerai védinamose patalpose.
Papildomas deguonis turi buti leidziamas j ,Astral” deguonies jleidimo anga galinéje
prietaiso dalyje. LeidZiant deguonj kitur, t. y. j kvépavimo sistema per Sonine anga ar
kauke, gali pablogéti suzadinimas ir terapijos / stebéjimo tikslumas bei pablogeéti
jspéjamieji signalai (pvz., didelio nuotékio, neventiliuojamosios kaukés jspéjamieji
signalai).

Paciento kvépavimo kontlras ir deguonies Saltinis turi buti laikomi maziausiai 2 m
atstumu nuo bet kokiy uzdegimo Saltiniy.

Stebékite papildoma deguonj naudodami integruota FiO.jutiklj ir jspéjamuosius
signalus arba naudokite iSorinj O2 monitoriy, atitinkantj ISO 80601-2-55.

Kai , Astral” naudojate jam esant gabenimo krepSyje, nepridékite daugiau nei 6 I/min.
papildomo deguonies.

LAstral” neskirtas naudoti su heliokso, azoto monoksido ar anestetinémis dujomis.

Nedékite ,,Astral” prietaiso ant Sono, nes tai gali turéti jtakos FiO. stebéjimo tikslumui.

Noredami prideti papildomo deguonies:

1.

40

Atblokuokite mazo srauto deguonies jleidimo anga galinéje prietaiso dalyje, spausdami
blokavimo spaustukg aukStyn.

Jkiskite vieng deguonies tiekimo vamzdelio galg j deguonies angos jungtj. Vamzdelis savo
vietoje uzsifiksuos automatiskai.

Kita deguonies tiekimo vamzdelio galg prijunkite prie deguonies Saltinio.
Ventiliacijos pradéjimas

Jjunkite deguonj ir pakoreguokite (deguonies Saltinyje) iki paskirto srauto arba FiO, lygio.




Priedai

Papildomas deguonis taip pat gali biti tiekiamas i§ deguonies baliono. Siuo atveju turi biti
jrengtas srauto reguliatorius, uztikrinantis, kad tiekiamo deguonies verté isliks 30 I/min. arba
mazesne.

Prie$ iSleisdami IS prietaiso papildoma deguonj, jsitikinkite, kad deguonies tiekimas iSjungtas.

Norédami isleisti papildoma deguonj:
1. Atblokuokite mazo srauto deguonies jleidimo angg galinéje prietaiso dalyje, spausdami
blokavimo spaustukg aukStyn.

2. Atjunkite deguonies angos jungtj nuo mazo srauto deguonies jleidimo angos.

Tiekiamo deguonies stebéjimas

FiO3 jutiklis yra standartiné ,,Astral 150" dalis ir pasirenkamas , Astral 100" priedas. Jutiklis
matuoja ] kontura per jkvépimo anga tiekiamo deguonies vidurkj procentais.

Pries atliekant FiO, stebéjima, reikia atlikti , Learn Circuit” (konttro iSmokimas), kad bty
sukalibruotas jutiklis. Pakartotinai kalibruokite reguliariais intervalais bent kartg per tris
Menesius.

Pastaba. Jjungus prietaisa po to, kai jis buvo iSjungtas ar kai nesSvieté né vienas maitinimo
Saltinio indikatorius, gali praeiti iki 30 minuciy, kol FiO; jutiklio rodmenys pasieks nurodyta
tiksluma.

FiO2 jutiklio veikimui neigiama poveikj gali turéti santykiné drégme, ant jutiklio susidares
kondensatas arba nezinomi dujy misiniai.

A JSPEJIMAS

Nedekite ,,Astral” prietaiso ant Sono, nes tai gali turéti jtakos FiO, stebéjimo tikslumui.

Purkstuvo pritvirtinimas

Jeireikia, su , Astral” prietaisu galima naudoti purk$tuva. ,ResMed"” rekomenduoja ,, Aerogen™
purkstuvo gaminius, sukurtus veikti kartu su standartiniais ventiliatoriaus konturais ir
mechaniniais ventiliatoriais, nekeiciant ventiliatoriaus parametry ir nepertraukiant ventiliacijos.
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A JSPEJIMAS

Ill

e Visada filtrg nuo bakterijy / virusy prijunkite ir prie ,Astral” prietaise esancios
jkvépimo srauto angos, ir prie iSkvépimo srauto angos, kad apsaugotumeéte prietaisa.

e Reguliariai tikrinkite filtra nuo bakterijy / virusy ir iSkvépimo voztuvg, ar néra dregmes
ar kity tersaly pozymiy, ypac purskimo ar drékinimo metu. To nepadarius, gali
padideéti kvépavimo sistemos pasiprieSinimas ir (arba) gali buti netiksliai
iSmatuojamos iSkvepiamos dujos.

o Purkstuva naudokite tik tada, kai prietaisas ventiliuoja. Jei ventiliacija yra sustabdyta,
purkstuva isjunkite.

¢ Naudojant dujy Ciurkslinj purkstuvag gali sumazéti ventiliatoriaus tikslumas. Stebékite
pacientg ir atitinkamai kompensuokite dujy ¢iurkslinio purkstuvo tiekiama dujy tarj.

e [Ssamiag informacija apie purks$tuvo naudojima zr. su juo pateiktame naudotojo
vadove.

Prie§ naudodami pacientui, prijunkite purkstuva su trisakiu vamzdeliu prie kvépavimo konttro
jkvépimo dalies. Jei naudojamas vienas i§ ,, Aerogen” purk$tuvo modeliy (t. y. ,Aerogen Solo” ir
.~Aerogen Pro”), jam maitinima galima tiekti per USB jungtj, esancia , Astral” prietaiso gale, arba
per ,Aerogen” USB kintamosios srovés / nuolatinés sroves adapter.

To device

SR J;'

To patient I 7

f From device

|k | ‘

Paveikslélis virSuje: linijoje naudojamas ,, Aerogen’ Solo”

I$samias naudojimo instrukcijas zr. ,Aerogen Solo” sistemos instrukcijy vadove.
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Kity priedy prijungimas
Pulsoksimetro prijungimas

A JSPEJIMAS

¢ Naudokite tik suderinamus NONIN™ pirsto pulso jutiklius*.

e Pulsoksimetro jutikliy negalima naudoti ilga laika esant per dideliam slégiui, nes gali
buti suzalotas pacientas.

o Reikia patikrinti pulsoksimetro jutiklio ir kabelio suderinamuma su , Astral”, kitaip

pacientas gali buti suzalotas.

& PERSPEJIMAS

Veiksniai, galintys pabloginti pulsoksimetro veikima arba paveikti matavimo tiksluma, yra
Sie: per didelé aplinkos Sviesa, per didelis judéjimas, elektromagnetiniai trukdziai,
kraujotaka ribojancios priemonés (arteriniai kateteriai, kraujospudzio manzetés, infuzijos
linijos ir t. t.), drégme jutiklyje, netinkamai uzdétas jutiklis, netinkamo tipo jutiklis, prasta
pulso kokybé, veny pulsacija, anemija arba maza hemoglobino koncentracija, indocianino
Zali arba kiti intravaskuliniai dazai, karboksihemoglobinas, metemoglobinas, disfunkcinis
hemoglobinas, dirbtiniai nagai arba nagy lakas, arba jutiklis, esantis ne Sirdies lygyje.

Norédami prijungti pulsoksimetra:
1. PirSto pulso jutiklio kiStuka prijunkite prie pulsoksimetro kistuko.

2. Prijunkite pulsoksimetro kistuka prie SpO. (pulsoksimetro) jungties prietaiso gale.

* Informacijos apie oksimetro priedy, kuriy suderinamumas patvirtintas, daliy numerius rasite
svetainés www.resmed.com puslapyje , Products” (gaminiai). Informacijos, kaip naudoti Siuos
priedus, Zr. su Siais priedais pateiktame naudotojo vadove.

Prijungus pulsoksimetrg, informacijos juostoje trumpam pasirodys pranesimas. Tikralaikius SpO.
ir pulso rodmenis galima perzitréti stebéjimo meniu.

Pastabos.
e SpO;, jutiklio ver€iy vidurkis nustatomas pagal 4 Sirdies duzius.
e Pridedamas SpO; jutiklis yra sukalibruotas funkciniam prisotinimui deguonimi rodyti.
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e |spéjamasis signalas ,,No SpO, monitoring” (nestebimas SpO2) suaktyvinamas tuo atveju,
jei pulsoksimetras buvo iSjungtas, ilgiau nei 10 sekundziy skleidzia bloga signalag arba buvo
atjungtas.

T
2 - = pec Tont|, ]
Usine iz e, el Wiz
_—___iL_____

1 47 57§35 3

Bl

~Remote Alarm” prijungimas

~ResMed Remote Alarm II" sukurtas naudoti su ,, Astral” prietaisais. ,,Remote Alarm Il
generuoja jspéjamajj signala, j kurj reikia nedelsiant atkreipti démes;. Jis suaktyvina garsinj ir
vaizdinj jspéjamajj signala, kai jspéjamajj signalg suaktyvina ,Astral” prietaisas. |ISsamias
instrukcijas apie ,,Remote Alarm II” naudojimag Zr. prie prietaiso pridétame naudotojo vadove.

Norédami prijungti ,Remote Alarm II” prie , Astral” prietaiso:

1. Prijunkite vieng jspéjamojo signalo kabelio gala prie ,Remote Alarm” jvesties jungties (3
kontakty).

2. Kitg galg prijunkite prie iSvesties jungties (5 kontakty), esandios galingje , Astral” prietaiso
dalyje.

A PERSPEJIMAS

Norédami atjungti kabelj, tvirtai patraukite uz jungties. Nesukite.
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Maitinimo valdymas

Naudingi patarimai!

e Kai tik jmanoma, prijunkite ventiliatoriy prie elektros tinklo. Sugedus akumuliatoriui,
nedelsdami prijunkite jj prie elektros tinklo, kad buty atnaujinta ventiliacija.

¢ Naudojant nuo ventiliacijos priklausomiems pacientams, visada turi buti pasiekiamas iSorinis
maitinimo $altinis (iSorinis ,,Astral” akumuliatorius ar RPSII).

e |Sorinis maitinimo $altinis (iSorinis ,, Astral” akumuliatorius ar RPSII) turéty bati naudojamas
tada, kai prietaisg reikia gabenti, taip pat kai elektros tinklas nepasiekiamas ar nutrako
elektros tiekimas. Nepasikliaukite tik vidiniu akumuliatoriumi, skirtu naudoti, kai prietaisa
reikia gabenti.

e Pries naudodami iSorinj akumuliatoriy su gabenamu prietaisu jsitikinkite, kad jis pakankamai
Jkrautas.

AJSPEJIMAS

e Saugokités, kad nenutrenkty elektra. Nei prietaiso, nei maitinimo Saltinio, nei
maitinimo laido nemerkite j vanden,;.

e |sitikinkite, kad maitinimo laidas ir kiStukas yra geros buklés ir kad jranga nepazeista.
e Laikykite maitinimo laidg atokiau nuo karsty pavirsiy.

e Sprogimo pavojus — nenaudokite Salia degiy anestetiky.

LAstral” prietaisa galima naudoti su skirtingais maitinimo Saltiniais:

Elektros tinklas

[Sorinis , Astral” akumuliatorius

ISorinis nuolatinés sroves maitinimo Saltinis (pvz., automobilio 12 V maitinimo lizdas)
.ResMed Power Station Il

Vidinis akumuliatorius

Informacijos apie maitinimo Saltinius iesSkokite skyriuje ,, Techninés specifikacijos” (Zr. psl. 84).
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Prijungimas prie elektros tinklo

A JSPEJIMAS

Jsitikinkite, kad maitinimo laidas nekelia pavojaus uzklitti ar uzdusti.

Noréedami prijungti prie elektros tinklo:

1. Jkiskite pateikto ,,ResMed"” iSorinio maitinimo bloko nuolatinés srovés kistuka galingje
LAstral” prietaiso dalyje.

2. Pries$ prijungdami maitinimo laida prie ,,ResMed"” maitinimo bloko, jsitikinkite, kad maitinimo
laido jungties galas tinkamai sulygiuotas su maitinimo bloko jvesties lizdu.

3. Kitg maitinimo laido galg prijunkite prie elektros tinklo lizdo.

Pastaba. Maitinimo laidas turi stumimo ir traukimo fiksavimo jungtj. Norédami iStraukti,
suimkite uz maitinimo laido korpuso ir atsargiai iStraukite jungtj i$ prietaiso. Nesukite jo iSorinio
korpuso ir netraukite uz laido.
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ISorinio ,,Astral” akumuliatoriaus prijungimas

ISorinis ,, Astral” akumuliatorius specialiai sukurtas naudoti su , Astral” serijos ventiliatoriais. Jis
skirtas , Astral” ventiliatoriams astuonias valandas tiekti maitinima jorasto naudojimo metu.

ISsamig informacija apie iSorinj , Astral” akumuliatoriy Zr. iSorinio akumuliatoriaus naudotojo
vadove.

ISorinio akumuliatoriaus naudojimas

Prie ,, Astral” prietaiso prijungtas visiSkai jkrautas iSorinis akumuliatorius jprastai naudojama
prietaisg maitina 8 valandas. Prie , Astral” prietaiso galima prijungti antra visiskai jkrautg iSorinj
akumuliatoriy, kad jprastai naudojamas prietaisas buty maitinamas papildomas 8 valandas. Prie
LAstral” prietaiso i$ viso galima prijungti du iSorinius akumuliatorius.

Prie ,,Astral” prietaiso prijungus iSorinj akumuliatoriy, naudotojo sgsajoje pradés Sviesti
nuolatinés sroves elektros tinklo indikatorius.

A JSPEJIMAS

¢ Nebandykite prijungti daugiau nei dviejy iSoriniy akumuliatoriy. Su akumuliatoriumi
susije pranesimai ir jspéjamieji signalai, suaktyvinami , Astral” prietaise, neveiks
jokiems papildomiems jrenginiams.

e Jei mazai tikétinu atveju iSorinis akumuliatorius patirs problema, ,Astral” pradeés
skleisti garsinj jspéjamajj signalg, kuris jspés naudotoja, kad prietaisg maitina vidinis
akumuliatorius. Ventiliacija bus tesiama, ta¢iau naudotojas kaip jmanoma greiciau
turéty prijungti alternatyvy iSorinj maitinimo $altinj (pvz., kintamosios srovés
maitinimo Saltinj ar kitg iSorinj akumuliatoriy).

Kartais taip pat gali buti suaktyvinami jsp&jamieji signalai ir praneSimai, susije su isoriniu
akumuliatoriumi. Visa pranes$imo informacija bus rodoma ,, Astral” naudotojo sasajoje, kartu su
praneSimu pasigirs ir garsinis signalas. Daugiau informacijos zr. skyriuje ,,Jspéjamuyjy signaly
trik&iy Salinimas™”.
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Ill

Prijungimas prie ,ResMed Power Station |

RPSII jprastai naudojama ,, Astral” prietaisg maitina astuonias valandas. Norédami naudoti,

prijunkite RPSII maitinimo laida prie prietaiso nuolatinés sroves jéjimo prievado.

A PERSPEJIMAS

o Kai ,Astral” prietaisas naudojamas su RPSII, vidinis akumuliatorius néra jkraunamas.

¢ Nenaudokite RPSII kartu su isoriniu akumuliatoriumi.

Prijungimas prie iSorinio nuolatinés srovés maitinimo Saltinio

A PERSPEJIMAS

¢ Jei naudojate automobilio pagalbinj adapterj, uzveskite automobilj prie$§ prijungdami
prietaiso nuolatinés srovés adapter;.

Ill

e JeiiSorinio nuolatinés sroveés Saltinio jtampa nukris Zzemiau 11V, ,Astral” bus

pradétas maitinti i$ vidinio akumuliatoriaus.

e Kai prie nuolatinés srovés adapterio prijungtas prietaisas yra iSjungiamas, elektros
energija jis ima is iSorinio nuolatinés srovés maitinimo $altinio.

48



Priedai

Norédami prijungti nuolatinés srovés maitinima:
1. Jkiskite nuolatinés srovés isorinio maitinimo bloko nuolatinés sroves kistuka galingje
prietaiso dalyje.

2. Kitg maitinimo laido gala prijunkite prie elektros tinklo lizdo.

Vidinio akumuliatoriaus naudojimas

Vidinis akumuliatorius yra pridétas prie ,Astral” prietaiso. Jis uztikrina nuolatinj maitinimo
tiekimag, kai nutruksta elektros tiekimas, o prie prietaiso neprijungtas joks isorinis
akumuliatorius. Kai ,Astral” pradeda naudoti vidinj akumuliatoriy kaip maitinimo Saltinj,

parodomas jspejimas Using internal battery (naudojamas vidinis akumuliatorius) ir aktyvinamas
vidinio akumuliatoriaus maitinimo Saltinio indikatorius.

Jprastomis salygomis vidinis akumuliatorius veikia mazdaug astuonias valandas. Ventiliacijos
metu jspéjamiegji signalai jspeja naudotojg apie mazg akumuliatoriaus jkrovos lygj. Veikiant

budéjimo rezimui, jspéjamieji signalai néra aktyvinami. Naudotojas turi reguliariai tikrinti
akumuliatoriaus busena.

A ISPEJIMAS

o Kai ,Astral” prietaisas naudojamas kaip atsarginis ventiliatorius, vidinio
akumuliatoriaus jkrovos lygis turi buti reguliariai tikrinamas.

¢ Akumuliatoriui senstant, jo talpa mazeéja. Kai likusi akumuliatoriaus talpa yra nedidelg,
nepasikliaukite vidiniu akumuliatoriumi kaip pagrindiniu maitinimo Saltiniu.

¢ Vidinis akumuliatoriaus néra skirtas naudoti kaip pagrindinis maitinimo Saltinis. Jis
turéty bati naudojamas tik tada, kai néra kity maitinimo Saltiniy, arba trumpa laika, kai
tai butina, pvz., kei¢iant maitinimo Saltinius.
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A PERSPEJIMAS

e Kai likusi akumuliatoriaus talpa yra nedidele, vél prijunkite prie kintamosios sroves
elektros tinklo.

¢ Vidinis akumuliatorius gali buti nebejkraunamas, kai pasiekiama 35 °C ar aukstesné
aplinkos temperatura. Tokiu atveju bus rodomas jspéjamasis praneSimas ,Power
fault/No charging” (maitinimo tiekimo gedimas / nejkraunama).

¢ Vidinis akumuliatorius bus iSeikvotas, jei nenaudojamas prietaisas bus laikomas ilga
laika. Laikymo metu vidinis akumuliatorius turi buti pakartotinai jkraunamas kas SeSis
meénesius.

e Jei ,Astral” prietaisas laikomas aukstesnéje nei 50 °C temperaturoje ilga laika,
akumuliatorius pradés greiciau senti. Tai netures jtakos akumuliatoriaus ar prietaiso
saugai.

e Vidinj akumuliatoriy reikia keisti kas dvejus metus arba anksciau, jei visiskai jkrovus
pastebimai sutrumpéja naudojimo trukme.

Kai prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir yra naudojamas ar veikia budéjimo rezimu, vidinis
akumuliatorius toliau jkraunamas.

Daugiau informacijos apie numatoma vidinio akumuliatoriaus veikimo laikg Zr. techninése
specifikacijose.

Akumuliatoriaus veikimo trukme

Vidinis akumuliatorius maitina , Astral” prietaisa astuonias salygas, kai jis naudojamas
jprastomis sglygomis nuo ventiliatoriaus priklausomam pacientui namuose, kai reikalinga
nuolatiné ventiliacija.

Vidinio akumuliatoriaus veikimo trukmeé nustatoma pagal:

e Jkrovos lygj procentais;

e aplinkos salygas (pvz., temperatura ir auks$tis vir$ juros lygio);
e akumuliatoriaus bukle ir amziy;

e prietaiso nuostatas;

e paciento kontlro sgranka ir nenumatyta nuotek|.

Vidinj akumuliatoriy reikia keisti kas dvejus metus arba anksciau, jei visiSkai jkrovus pastebimai
sutrumpeéja naudojimo trukme.

Laikymas ir jkrovimas
Jei vidinis akumuliatorius nenaudojamas, jj reikia jkrauti kas Sesis ménesius.

ISeikvotas vidinis akumuliatorius visiskai jkraunamas per mazdaug keturias valandas, taciau
jkrovimo laikas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos salygy ir prietaiso darbinés busenos.
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Norédami paruosti vidinj akumuliatoriy ilgalaikiam laikymui:

1. Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 100%. Jei ne, prie$ laikyma
jkraukite prietaisg bent 50%.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo , Astral”.

3. I§junkite prietaisa.

Norédami pakartotinai jkrauti vidinj akumuliatoriy:

1. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo.

2. Jkrovimas pradedamas, kai informacijos juostoje pradeda mirkséti akumuliatoriaus jkrovimo
indikatoriaus simbolis.

Pastabos.

e Kai jkraunamas visiskai iSeikvotas akumuliatorius, uztruks iki 30 minuciy, kol akumuliatoriaus
talpa padidés nuo 0% iki 1%.

e Jei prietaisas buvo laikomas uz darbinés temperaturos diapazono riby, gali pasirodyti
jspéjamasis pranesimas (Power fault / No charging (maitinimo tiekimo gedimas /
nejkraunama)). Vis tiek galite toliau naudoti prietaisa, taciau jei jspéjamasis signalas islieka
ilgiau nei 2 valandas, akumuliatoriy gali reikéti pakeisti.
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Priedai

Prietaiso maitinimo Saltinio indikatoriai
Informacija apie sistemos ir akumuliatoriaus jkrovos lygius galima rasti vienu i§ dviejy budy:
1. Akumuliatoriaus indikatorius

Visy prijungty akumuliatoriy talpa bus pridéta prie indikatoriaus ,,RunTime” , Astral” sasajos
informacijos juostoje. (Tai gali uztrukti kelias minutes.) Bendrg verte sudaro , Astral” vidinio
akumuliatoriaus ir vieno arba dviejy iSoriniy akumuliatoriy verc¢iy suma.

Jprastomis darbinémis salygomis ventiliatoriuje bus rodoma toliau nurodyta informacija.

- Bendra sistemos jkrovos busena procentais, kai sistema veikia ventiliacijos budéjimo
rezimu arba yra prijungta prie elektros tinklo.

- Apytikslé likusi naudojimo trukmeé taikant terapija.

Ekranas ApraSymas
1 Kai naudojamas iSorinis arba vidinis akumuliatorius, bet prietaisas neventiliuoja, rodomas
100% akumuliatoriaus jkrovos lygis. Akumuliatoriaus jkrovos lygio procentai yra visy prie

sistemos prijungty akumuliatoriy jkrovos vidurkis. ISsamig informacijg apie atskiry
akumuliatoriy talpg Zr. akumuliatoriaus informacijos puslapyje.

—1 Kai ventiliacijos metu naudojamas iSorinis arba vidinis akumuliatorius, likusi rodoma
8h00 naudojimo trukme yra apskaiciuota atsizvelgiant j dabartines darbines sglygas. Bendrag
verte sudaro visi prie sistemos prijungti akumuliatoriai.
—=1 Kai jkraunamas vidinis arba iSorinis akumuliatorius, rodomas jkraunamo akumuliatoriaus
70% simbolis ir jkrovos procentas.

Pastaba. Atliekant akumuliatoriaus indikatoriaus skai¢iavimus, jtraukiami tik ,Astral” iSorinis
ir vidinis akumuliatoriai. RPSIl akumuliatoriaus lygiai nerodomi.

2. Akumuliatoriaus informacija

Akumuliatoriaus informacija galima pasiekti informacijos meniu antriniame meniu ,, Battery”

(akumuliatorius). Siame meniu yra du skirtukai:

- ,Charge” (jkrova) — rodomas dabartinis visy Siuo metu sistemos aptikty akumuliatoriy
jkrovos lygis (0-100%) ir bendras sistemos jkrovos lygis.
~Maintenance” (prieziura) — rodoma bendra Siuo metu sistemos aptikty akumuliatoriy
talpa ir jkrovimo cikly skaigius.

8] i [ =~ [R[W

Reguliariai tikrinkite vidinio akumuliatoriaus ir prijungty iSoriniy akumuliatoriy jkrovos lygj. Bet
kuriuos akumuliatorius rekomenduojama pakeisti po 400 jkrovimo cikly.
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Priedai

L~Astral” nesiojimo krepsys

Kai , Astral” prietaisas nenaudojamas, jis visada turi bUti jdétas j neSiojimo krepsj, kad buty
apsaugotas nuo apgadinimo.

A ISPEJIMAS

~Astral” negalima naudoti, kai jis jdétas j neSiojimo krepsj. Norédami ventiliuoti kelionés
metu, naudokite ,, Astral” gabenimo krepsj arba , SlimFit” gabenimo kreps;.

Nesiojimo krepSio naudojimas

1. Prie§ dedami prietaisg j nesSiojimo krep$j, atjunkite:

maitinimo jungtj nuo galinés prietaiso dalies;

visus paciento kontldro komponentus;

visus priedus, jskaitant ,,Remote Alarm” ir oksimetra;
- USB atmintuka.

2. Atsargiai jdekite ,Astral” prietaisa ] neSiojimo krep$§j taip, kad rankena buty virSuje, o
ekranas buty atsuktas j iSspausdintg vaizda ant krepsio.

3. Pritvirtinkite , Astral” prietaisa ,,Velcro” juosta. (Kad uztikrintumeéte saugiausia padet;,
prakiskite ,,Velcro” juostg pro rankena ir priklijuokite.)

4. Maitinimo bloka ir visus sunkius komponentus jdékite j Sonine kisene su uztrauktuku.

5. Pries pakeldami neSiojimo kreps§j jsitikinkite, kad visi uztrauktukai iki galo uztraukti, o
prietaisas — pritvirtintas.

A PERSPEJIMAS

Nedeékite jokiy sunkiy ar dideliy daikty j kiSene su uztrauktuku krepSio priekyje, vidingje
dalyje. Galite sugadinti LCD jutiklinj ekrana.
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Ispéjamieji signalai

Ispéjamieji signalai

LAstral” prietaisas suaktyvina jspéjamuosius signalus, jspejancius apie salygas, ] kurias reikia
atkreipti démes;j, kad buty uztikrinta paciento sauga. Suaktyvinus jsp&jamajj signalg, , Astral”
prietaisas pateikia ir garsinius, ir vaizdinius jspéjimus, jspéjamasis pranesimas taip pat rodomas
jspéjamojo signalo rodinyje informacijos juostoje.

Kaip dalj jspéjamujy signaly sistemos (pvz., apsauga nuo virslégio ir sistemos jspéjamieji
signalai), ,,Astral” gali atlikti automatinj paleidima i§ naujo. Automatinis paleidimas i$ naujo
patikrina sistemas ir uztikrina tinkama jspejamujy signaly veikima.

Kai tik pasiekiamos salygos jspejamajam signalui aktyvinti, ,,Astral” prietaisas nedelsiant
pateikia ir garsinius, ir vaizdinius jspe&jimus.

180234 [ Low Pressure

w2 [ Lowpes Check for losk E 2

= 5 B ¥ & 3

Astral 150

5 4 3
Indikatorius Aprasymas
1 Jspéjamojo signalo rodinys Rodomas arba didZiausios svarbos aktyvaus jspéjamojo signalo

Jjspéjamasis praneSimas arba paskutinis jspéjamasis signalas, kuris dar
néra nustatytas i$ naujo.

Norédami gauti daugiau informacijos apie jspéjamajj signala, paspauskite
Jjspéjamojo signalo rodin.

Tam tikromis salygomis gali bati suaktyvinti keli jspéjamieji signalal.

+ +
A rodo, kad yra keli aktyvus jspejamieji signalai. Paspauskite A , kai
rodomas, kad perZiurétumete visus jspéjamuosius signalus ir tinkamai
reaguotumete. Jspejamieji signalai rodomi pagal svarba.

2 Aktyviy jspéjamyjy signaly Rodo visus aktyvius jspéjamuosius signalus. Bus automatiskai rodomas,
ekranas kai jspéjamasis signalas suaktyvinamas veikiant paciento rezimui.

54



Indikatorius

Ispéjamieji signalai

ApraSymas

3 Informacijos meniu

4 Jspéjamojo signalo nutildymo /
nustatymo i§ naujo mygtukas

5 Jspéjamyjy signaly juosta

Kai kurie jspéjamieji signalai automatiskai iSvalomi. Noredami perZitréti
jspéjamujy signaly istorija, perZitrékite jspéjamyjy signaly Zurnala, kurj
pasieksite informacijos meniu.

Busena:

« neSvietia — néra aktyviy jspejamyjy signaly;

« SvieCia iStisai — aktyvus (-Us) jspéjamasis (-ieji) signalas (-ai);

« mirksi — jspéjamojo signalo nutildymas jjungtas.

Sis mygtukas taip pat leid?ia:

« nutildyti garsinj jspéjima;

« i$ naujo nustatyti dabar rodoma jspéjamajj signala (jei leidZiama).

Rodo jspéjamojo signalo svarba jspéjamojo signalo rodinyje.

Jspéjamojo signhalo svarba

Ispéjamieji signalai skirstomi j atitinkamos svarbos (didele, vidutingé ir maza) jspéjamuosius
signalus pagal jspéjamojo signalo salygos rimtuma ir skubuma. Reaguokite j visus

jspéjamuosius signalus. | didelés svarbos jspéjamajj signalg turite reaguoti nedelsdami.

Ispéjamojo signalo Jspéjamyjy signaly juosta Garsinis jspéjimas

svarba

High (didelés svarbos) 4 Raudona mirksinti lemputé 10 pypteléjimy kas 5 sekundes

Medium (vidutinés o Geltona mirksinti lemputé 3 pypteléjimai kas 15 sekundZiy
svarbos)

Low (maZos svarbos) o I$tisa geltona 2 pypteléjimai kas 25 sekundes

Naudingas patarimas!

Pasiulymy, kaip paSalinti dazniausiai pasitaikancius jspéjamuosius signalus, zr. skyriuje
LJspeéjamuyjy signaly trikéiy Salinimas”.
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Ispéjamieji signalai

Toliau pateiktas jsp€jamujy signaly sagrasas surikiuotas pagal atitinkama svarba.

Didelés svarbos jspéjamieji
signalai

Vidutinés svarbos jspéjamieji
signalai

MazZos svarbos jspéjamieji
signalai

. Total power failure” (visiSkai nutriiko

maitinimo tiekimas)*

,High pressure protection” (apsauga
nuo auksto slégio)

,Circuit disconnection” (kontdro
atsijungimas)

,Low Pressure” (Zemas slégis)
,Obstruction” (obstrukcija)
,High Pressure” (aukstas slégis)
,Apnoea” (apnéja)

.Low MVe" (maZzas MVe)
LLow MVi” (maZas MVi)
High MVi” (didelis MVi)
High MVe" (didelis MVe)
.Low Vte" (mazas Vte)

,High Vte"” (didelis Vte)

LLow Vti” (maZas Vii)

,High Viti” (didelis Vi)

,Low Resp. rate” (maZas kvepavimo
daZnis)

.High Resp. rate” (didelis kvépavimo
daznis)

,High leak” (didelis nuotékis)

,Ventilation stopped” (ventiliacija
sustabdyta)

.Low Sp0,” (maza SpO 2 verte)
,High Sp0.” (didelé Sp02 verté)
,Low Fi0," (maZa Fi02 verte)
,High Fi0," (didele FiO2 verté)

.NV mask/Rebreathing”
(neventiliuojamoji kauké /
pakartotinis kvépavimas)

Incorrect circuit adapter”
(netinkamas kontiro adapteris)

,Critically low battery” (kritiSkai
mazas akumuliatoriaus jkrovos lygis)
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,High Pressure” (aukstas slégis)

,Low PEEP” (maZas PEEP)

,High PEEP” (didelis PEEP)

,Low pulse rate” (maZas pulso daznis)
,High pulse rate” (didelis pulso daznis)

.Device overheating” (prietaiso
perkaitimas)

Pressure line disconnected” (atjungta
slégio linija)

.Last self test failed” (paskutiné
automatiné patikra nepavyko)

Flow sensor not calibrated”
(nesukalibruotas srauto jutiklis)

,No Sp0, monitoring” (nestebimas
Sp02)

.No FiO; monitoring” (nestebimas Fi02)

.Internal battery degraded” (suprastéjo

vidinio akumuliatoriaus veikimas)

.Low internal battery” (senka vidinis
akumuliatorius)

,Circuit fault” (konttro gedimas)

,Using internal battery” (vidinio
akumuliatoriaus naudojimas)

Battery 1 fault” (1 akumuliatoriaus
gedimas)

,Battery 2 fault” (2 akumuliatoriaus
gedimas)

.Power fault/No charging”
(maitinimo tiekimo gedimas /
nejkraunama)

PEEP blower failure” (PEEP
ventiliatoriaus sutrikimas)



Ispéjamieji signalai

Didelés svarbos jspéjamigji Vidutinés svarbos jspéjamigji Mazos svarbos jspéjamieji
signalai signalai signalai

.Incorrect circuit attached”
(prijungtas netinkamas kontiras)

,Safety reset complete” (atliktas
$augos priemoniy nustatymas i$
naujo)

,Battery inoperable” (akumuliatorius
neveikia)

* Pateikus jspéjamajj signala , Total power failure” (visiSkai nutriko maitinimo tiekimas), nemirkses joks Sviesos diodas.
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Ispéjamieji signalai

Aktyviy jspéjamuyjy signaly perziura

+
A jspéjamojo signalo rodinyje nurodo, kad yra keli aktyvuas jspéjamieji signalai. Nors vienu
metu gali buti aktyvus keli jspéjamieji signalai, jspejamojo signalo rodinyje rodomi tik didziausios
svarbos jspejamieji signalai. Visas jspéjamuyjy signaly sgrasas rodomas aktyviy jspéjamuyjy
signaly ekrane.

ISvalius didzZiausios svarbos jsp&jamajj signala, jspéjamojo signalo rodinyje rodomas kitas
didziausios svarbos jspéjamasis signalas.

=7
om0

180234 [l Low Pressure ““U"?;‘fagzmtﬁ

Check crouit cornections
180242 [ ] Low PEEP Chedk for lesk

Norédami perziuréti aktyvius jspéjamuosius signalus:

1. Bet kuriame ekrane informacijos juostoje paspauskite jspéjamojo signalo rodinj. Rodomas
ekranas , Active alarms” (aktyvis jspéjamieji signalai). Siame ekrane pateikiamas visas $iuo
metu aktyviy jspéjamuyjy signaly, iSrikiuoty pagal jy atitinkama svarba, sarasas.

2. Paspauskite OK (gerai), kad uzdarytumeéte aktyviy jspéjamuyjy signaly ekrang ir grjiztuméte |
ankstesnj ekrana.

Ispéjamuyjy signaly nutildymas
LAstral” prietaise galite laikinai — dviem minutéms — nutildyti garsinj jsp&jima. Jspéjamojo
signalo rodinyje ir jspéjamujy signaly juostoje jspéjamiegji signalai bus rodomi kaip jprastai. Jei po

dviejy minuciy vis dar yra jsp&jamojo signalo salyga, dar kartg pasigirs garsinis jspéjimas.

Funkcijg ,,Alarm Mute” (jsp&jamojo signalo nutildymas) galite nustatyti i$ anksto, kad i$ anksto
nutildytumete jspéjamuosius signalus, kuriy pateikima numatote. Tai gali buti naudinga atliekant
siurbima ar kai ketinama trumpam laikui atjungti pacienta nuo ventiliatoriaus.

Norédami nutildyti aktyvaus jspéjamojo signalo garsinj jspéjima:

Paspauskite {17"5&:

LY ta
Jspéjamasis signalas nutildomas dviem minutéms. Tuo laikotarpiu él simbolis rodomas

=

informacijos juostoje ir jis %, mirksi.

Pastaba. Dar kartg paspaudus jspéjamojo signalo nutildymo / nustatymo i$ naujo mygtuka
Jspéjamojo signalo nutildymo laikotarpiu, rodomas jspéjamasis signalas bus nustatytas i$ naujo.
Zr. skyriu ., Ispéjamuju signaly nustatymas i$ naujo” (zr. psl. 59).
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Jspéjamieji signalai
Norédami nutildyti jspéjamuosius signalus prie$ jy suaktyvinima:

1. Paspauskite [II . Jspéjamojo signalo nutildymas aktyvus dvi minutes. Tuo laikotarpiu
& simbolis rodomas informacijos juostoje ir jis [m mirksi.

2. Norédami atSaukti jspéjamojo signalo nutildyma, paspauskite mirksintj simbolj [m
dar karta.

Naudingas patarimas!

Galite koreguoti garsinio jspéjimo garsuma. Daugiau informacijos zr. skyriuje ,,Prietaiso
nuostatos”. Atlike bet kokj koregavima jsitikinkite, kad jspéjamajj signala galite girdéti is toliau.

Ispéjamuyjy signaly nustatymas iS naujo

Nustacius jspejamajj signalg i$ naujo, §is jspejamasis signalas bus pasalintas i$ jspéjamojo
signalo rodinio ir aktyviy jspéjamuyjy signaly ekrano, bus iSjungti jo vaizdiniai ir garsiniai jspéjimai.
Aktyvus jspéjamasis signalas turi blti nustatytas i$ naujo pasalinus situacijg, dél kurios buvo
suaktyvintas jspéjamasis signalas. Jei jspéjamojo signalo salyga nepasalinama, jsp&jamasis
signalas vél bus suaktyvintas.

LAstral” prietaisas gali automatiskai iSvalyti jspéjamajj signala, kai pasalinama jspéjamajj signala
sukelusi salyga. ISvalius jspéjamajj signala, jis neberodomas aktyviy jspejamuyjy signaly ekrane
bei nepateikiami jo vaizdiniai ir garsiniai jspéjimai.

Kai jsp€jamasis signalas iSvalomas ar nustatomas i$ naujo neautomatiskai, jspejamuyjy signaly
ekrane rodomas kitas aktyvus didziausios svarbos jspéjamasis signalas.

Kai kuriy jsp€jamujy signaly negalima patiems nustatyti iS naujo. Turite pasalinti Siy jspéjamuyjy
signaly priezastj. ISsprendus jspéjamojo signalo problema, rodinys bus automatiskai iSvalytas.

Norédami i$ naujo nustatyti rodoma aktyvy jspéjamajj signala:

1. Paspauskite [II , kad nutildytuméte jspéjamajj signala. Mygtukas pradeda Sviesti ir
mirksi.

2. Paspauskite [m dar kartg, kad i$ naujo nustatytuméte jspéjamajj signala. |spéjamasis
pranesimas pasalinamas i$ jspéjamojo signalo rodinio. Jis taip pat iSvalomas aktyviy
Jspéjamuyjy signaly ekrane.

Pastaba. Jei nustatydami i$ naujo norite matyti visus aktyvius jsp€jamuosius signalus, Sig

procedurg galite atlikti atidare aktyviy jspéjamuyjy signaly ekrana.
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Ispéjamieji signalai

Norédami i$ naujo nustatyti visus aktyvius jspéjamuosius signalus:

1.

Informacijos juostoje paspauskite jspéjamojo signalo rodinj. Rodomas ekranas ,Active
alarms” (aktyvus jsp&jamieji signalai).

e

180234 [ Low Pressure ““W';';‘fangutﬁ

Check cirouit cornections
180242 [ ] Low PEEP Chedk for lesk

Paspauskite Reset all (nustatyti iS naujo visus), kad i$ naujo nustatytumete kelis
jspéjamuosius signalus. IS naujo bus nustatyti tik tie jspéjamieji signalai, kuriuos galima i
naujo nustatyti. Dél likusiy jspéjamuyjy signaly naudotojas turés imtis veiksmy ir pasalinti
problemas.

Atlikite visus reikiamus veiksmus, kad sutvarkytumeéte likusius jspéjamuosius signalus.

Paspauskite OK (gerai), kad uzdarytumeéte aktyviy jspéjamuyjy signaly ekrang ir grjztuméte j
ankstesnj ekrana.

Jspéjamojo signalo garsumo koregavimas

LAstral” prietaiso garsumo lygj galima nustatyti nuo vieno iki penkiy (penki yra garsiausias lygis,
numatytoji nuostata — trys). Jusy gydytojas i$ anksto nustaté minimaly garsumo lygj. Bet kokios
nuostatos, mazesnés uz nustatytg minimaly garsuma, yra pilkos ir jy naudoti negalima.

A ISPEJIMAS

60

Jspéjamuyjy signaly garsumo negalima koreguoti atskirai kiekvienam jspéjamajam
signalui. Koreguojant jspéjamojo signalo garsuma, bus pakeistas visy jspéjamuyjy
signaly garsumas, neatsizvelgiant j jspéjamojo signalo svarbos lygj.

Koreguodami jspéjamojo signalo garsuma, jsitikinkite, kad jspéjamajj signalg galima
iSgirsti esant aplinkos triukSmui, su kuriuo pacientas gali susidurti jvairiose situacijose,
jskaitant naudojima triuk§mingoje aplinkoje arba gabenimo krepsSiuose.



Ispéjamieji signalai

Toliau pateiktame pavyzdyje jusy gydytojas paliko numatytajj — treciag — jspejamojo signalo
garsumo lygj. Tai reiskia, kad ,, 1" ir ,2" garsumo parinktys yra iSjungtos, todél garsumo lygj
galite didinti ir mazinti nuo ,, 3" iki ,,5" lygio. Tadiau jei gydytojas minimaly garsumo lygj nustaté
kaip ,, 1", galite pasirinkti bet kurj garsumo lygj.

Alarims 1 I Alarms 2 I Alarms 3 fponen, | (Diecoms: o) w -‘
L o) =)
Alarm volume 1 ‘ F 3 L} 5
Mirimom | I | T | I |

Alarm tast Test

Ispéjamuyjy signaly garso signalizatoriy ir indikatoriy tikrinimas
Norédami patikrinti, ar jspéjamasis signalas skamba taip, kaip numatyta, reguliariai tikrinkite
Jspéjamuosius signalus.

LAstral” prietaisas turi du jspéjamuyjy signaly garso signalizatorius. Atsiradus jspéjamojo signalo
suaktyvinimo sglygai, garso signalizatoriai veikia lygiagreciai. Norédami patikrinti, ar garso
signalizatoriai veikia tinkamai, reguliariai atlikite jspéjamujy signalu patikra. Sios patikros metu
kiekvienas garso signalizatorius bus jjungiamas atskirai vienas po kito.

Norédami patikrinti jspéjamuyjy signaly garso signalizatorius ir indikatorius:
1. Paspauskite [:l Rodomas ekranas ,Alarms” (jspéjamieji signalai).
2. Paspauskite ‘))) Rodomas ekranas , Alarm volume” (jsp&jamojo signalo garsumas).

L] i I

Stand|
nowi Discoanact:

Alarms 2 Alarms 3

3. Paspauskite Test (tikrinti), kad patikrintuméte jspé&jamajj signala. Jspéjamasis signalas
pypteli du kartus ir mirksi Sviesos diodas, kuris parodo, kad jspéjamasis signalas veikia
tinkamai. Patikrinkite, ar jspéjamasis signalas supypsi du kartus. Patikrinkite, ar jspéjamuyjy
signaly juosta mirksi raudonai, tada — geltonai. Patikrinkite, ar mirksi nutildymo mygtukas.

A JSPEJIMAS

Jei neskamba joks jspéjamasis signalas, ventiliatoriaus nenaudokite.
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Ispéjamieji signalai

A PERSPEJIMAS

Jei girdimas tik vienas pypteléjimas arba jspéjamuyjuy signaly juosta nemirksi raudonai,
tada geltonai, grazinkite prietaisg techninei prieziurai atlikti.

,Remote Alarm” tikrinimas

~Remote Alarm” generuoja garsinj ir vaizdinj signala, kai ventiliatoriuje suzadinamas jsp&jamasis
signalas.

A PERSPEJIMAS

~Remote Alarm” patikra reikia atlikti prieS pirma kartg naudojant akumuliatoriy ir jj

pakeitus. Periodiskai tikrinkite jspéjamuosius signalus pagal jstaigos politika. Kai prietaisa

naudoja nuo ventiliatoriaus priklausomas pacientas, patikrg reikia atlikti kasdien.

Norédami patikrinti ,Remote Alarm”, paspauskite ® ant ~Remote Alarm™”.

Jvyksta Sie jvykiai:

e Pradeda Sviesti jspéjamojo signalo Sviesos diodas ir skambéti jspéjamasis signalas.

e Pradeda Sviesti atitinkamo nustatyto garsumo Sviesos diodas.

o Sviesos diodas , Disconnect” (atjungta) mirksi, jei jspéjamasis signalas néra prijungtas prie
prietaiso, ir Sviecia istisai, jei yra prijungtas.

e Pradeda Sviesti atitinkamo akumuliatoriaus jkrovos lygio $viesos diodas. Geltonas Sviesos
diodas reiSkia, kad akumuliatoriaus naudojimo trukmé yra trumpa, zalias — akumuliatoriaus

naudojimo trukmeé yra tinkama. (Pakeiskite akumuliatoriy, jei akumuliatoriaus naudojimo
trukmé yra trumpa.)

e Jei prijungtas antras ,Remote Alarm”, jis taip pat pradés skambeéti.
Ispéjamuyjy signaly tikrinimas

A ISPEJIMAS

Netikrinkite jspéjamuyju signaly, kai pacientas yra prijungtas prie ventiliatoriaus.

Siame skyriuje aprasomos veikimo patikros, padedanéios naudotojui suprasti, kokios salygos
gali suaktyvinti ,Astral” jspéjamuosius signalus. Jusy gydytojas turi jvertinti terapijos jsp&jamuyjy
signaly ribiniy vergiy efektyvuma.

Pastaba. Atliekant kai kurias jspéjamujy signaly patikros proceduras, bus suaktyvinti kel
jspéjamieji signalai. Norédami pamatyti visus aktyvius jspéjamuosius signalus, paspauskite
Jspéjamojo signalo rodinio mygtuka, kaip aprasyta skyriuje ,, Aktyviy jspéjamujy signaly perzitra”
(Zr. psl. 58).

A PERSPEJIMAS

Ill

Baige jspéjamuyju signaly patikras, jsitikinkite, kad atkurta pradiné , Astral” prietaiso

busena ir jkrautas vidinis akumuliatorius.
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Ispéjamieji signalai

Ispéjamasis signalas Patikros procedura

,Low Pressure” (Zemas slégis) 1.

2
,Low Vte" (maZas Vte) 1.
2

(Galima patikrinti tik naudojant dvigubus ir
viengubus kontdrus su numatyto nuotekio
funkcija)

,Obstruction” (obstrukcija) 1.

2.

3.
,High leak” (didelis nuotékis) 1.
(Galima patikrinti tik naudojant dvigubus ir 2.
viengubus kontdrus su numatyto nuotéekio
funkcija)
.Low Fi0," (maZa Fi02 verté) 1.
(Galima patikrinti tik jei terapija 2.
sukonfiglruota naudoti papildoma deguon)
,High Fi0." (didele Fi02 verte) 1.
(Galima patikrinti tik jei terapija 2.
sukonfiglruota naudoti papildoma deguon;)
,Using internal battery” (vidinio 1.
akumuliatoriaus naudojimas)

2

3.
.Low battery” (maZas akumuliatoriaus 1
Jkrovos lygis)
,Critically low internal battery” (kritiSkai
mazas vidinio akumuliatoriaus jkrovos lygis)

3.

Atjunkite paciento sgsajg nuo kontaro.
Pradekite ventiliacijg.
Atjunkite paciento sgsajg nuo kontaro.
Pradékite ventiliacija.

Atjunkite paciento sgsaja nuo kontaro.
Pradekite ventiliacijg.

UZblokuokite kontdro iSleidimo anga.
Atjunkite paciento sgsajg nuo kontaro.
Pradekite ventiliacijg.

I$junkite papildoma deguon;.
Pradékite ventiliacija.

Nustatykite didesnj papildomo deguonies srauta.
Pradekite ventiliacijg.

Jsitikinkite, kad , Astral” prietaisas prijungtas prie iSorinio
maitinimo $altinio.

Jjunkite ,Astral” prietaisa.

Atjunkite maitinimo laid3.

Jsitikinkite, kad , Astral” prietaisas jjungtas ir veikia naudodamas
vidinj akumuliatoriy.

Eikite ] meniu Setup (saranka) ir pasirinkite Device Config
(prietaiso konfigdracija). I$junkite nuostatas Auto power off
(automatinis i§jungimas) ir Backlight timeout (ekrano apSvietimo
skirtasis laikas). Zr. skyriy , Prietaiso nuostaty koregavimas” (r. psl.
21).

Palaukite, kol vidinis akumuliatorius iSseks. Tai gali uZtrukti iki 10
valandy, kai vidinis akumuliatorius visiskai jkrautas.

Maitinimo jspéjamieji signalai

A PERSPEJIMAS

Duomenys negali buti jrasyti, kai yra aktyvus jspéjamasis signalas ,Critically low battery”
(kritiskai mazas akumuliatoriaus jkrovos lygis) arba , Battery Inoperable” (akumuliatorius
neveikia). Programos, pasirinktos, kai Sie jspéjami signalai yra aktyvus, gali buti prarastos
i$ naujo paleidus prietaisa. Ventiliacijos duomeny ir jspéjamuyjy signaly jraSymas yra

sustabdytas.
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Jspéjamieji signalai

Jspéjamasis signalas Suaktyvinamas, kai

Low battery (mazas Vidinis akumuliatorius gali palaikyti ventiliacijg apie 20 minugiy.
akumuliatoriaus jkrovos lygis)

Critically low battery Vidinis akumuliatorius gali palaikyti ventiliacijg apie 10 minugiy.
(kritiSkai maZzas akumuliatoriaus
Jkrovos lygis)

Total power failure VisiSkai nutruiko maitinimo tiekimas, nes nebeveikia vidinis akumuliatorius, arba,
(visigkai nutriiko maitinimo isémus vidinj akumuliatoriy, nebetiekiamas iSorinis maitinimas.

tiekimas)

Power disconnected Maitinimo Saltinis pakeistas i$ iSorinio Saltinio j vidinj akumuliatoriy.

(maitinimas atjungtas)

Using internal battery ..Astral”” prietaisas yra jjungtas ir naudoja akumuliatoriaus energija.

(vidinio akumuliatoriaus
naudojimas)

,Battery inoperable” Vidinis akumuliatorius sugedes arba iSimtas.
(akumuliatorius neveikia)

.Internal battery Vidinio akumuliatoriaus veikimas suprastéjo ir jis gali nesuteikti patikimos
degraded"” (suprastéjo vidinio informacijos apie likusj laika.
akumuliatoriaus veikimas)
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Konturo atsijungimo ir dekaniuliacijos aptikimas

Netycia atjungus konturo komponenta arba netycia iStraukus kaniule kyla pavojus priklausomam
pacientui. , Astral” turi keleta jspéjamuyjy signaly, kuriuos naudojant kartu su atsijungimo
jspéjamuoju signalu galima patikimai aptikti kontdro atsijungima (jskaitant dekaniuliacija).

Optimalus jspéjamasis signalas gali priklausyti nuo terapijos tikslinés vietos ir konttro tipo, kaip

parodyta toliau pateiktoje lentelgje.

Taciau ,Astral” pateikia daug jspéjamuyjy signaly, kuriuos gydytojas gali sukonfigaruoti butent

Siam tikslui.

AJSPEJH\AAS

Kontiro atsijungimo ir dekaniuliacijos aptikimas

Jspéjamuyjy signaly nuostatos yra jautrios bet kokiems konturo, ventiliacijos nuostaty ar

tuo paciu metu atliekamos terapijos pakeitimams. Atlike bet kurj i$ Siy pakeitimuy,
patikrinkite jspéjamojo signalo efektyvuma.

A PERSPEJIMAS

Jspéjamuosius signalus reikia sukonfiguruoti ir iSbandyti, siekiant uztikrinti, kad buty
aptiktas konturo atsijungimas bei dekaniuliacija. Rekomenduojama sukonfiguruoti ir
iSbandyti kelis jspéjamuosius signalus bei patikrinti atsijungima ventiliatoriuje ir
kaniuléje. Kaip alternatyva gali buti naudojamas nepriklausomas stebéjimas.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodomi tinkamiausi jspejamieji signalai, kuriuos galima naudoti
aptinkant konturo atsijungima.

Slegio tiksliniai rezimai

Turio tiksliniai rezimai

Viengubas su
nuotékio funkcija

Atsijungimo jspéjamasis signalas
Zemo slegio jspejamasis signalas
MaZo Vte jspejamasis signalas
MaZo MVe jspéjamasis signalas
Apnéjos jspéjamasis signalas
Nuotékio jspéjamasis signalas

Sp0; jspéjamasis signalas

Netaikoma

Viengubas su
voztuvu

Atsijungimo jspéjamasis signalas
Zemo slegio jspejamasis signalas
MaZo PEEP jspéjamasis signalas
Didelio Vti jspéjamasis signalas
Didelio MVi jspéjamasis signalas
Apnéjos jspéjamasis signalas

Sp0: jspejamasis signalas

Atsijungimo jspéjamasis signalas

Zemo slegio jspejamasis signalas

MaZo PEEP jspéjamasis signalas
Apnéjos jspéjamasis signalas

Sp0: jspejamasis signalas
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Kontiro atsijungimo ir dekaniuliacijos aptikimas

Slegio tiksliniai rezimai Tario tiksliniai rezimai

Dvigubas su voztuvu Atsijungimo jspéjamasis signalas
Zemo slégio jspejamasis signalas

MaZo Vte jspejamasis signalas
MaZo MVe jspéjamasis signalas

Apnéjos jspéjamasis signalas

Nuotékio jspéjamasis signalas

Sp0:; jspejamasis signalas

Kandiklis Atsijungimo jspéjamasis signalas Atsijungimo jspéjamasis signalas
Zemo slégio jspejamasis signalas Zemo slégio jspejamasis signalas
Didelio Vti jspéjamasis signalas Apnéjos jspéjamasis signalas
Didelio MVi jspéjamasis signalas Sp0; jspejamasis signalas

Apnéjos jspéjamasis signalas

Sp0: jspejamasis signalas

LAstral” atsijungimo jspéjamasis signalas

LAstral” atsijungimo jspéjamasis signalas nuolat matuoja kontdro pasipriesinima, kad terapijos
metu aptikty atsijungima. Didelés svarbos atsijungimo jspéjamasis signalas bus suaktyvintas,
kai prietaisas aptiks atsijungima, trunkantj ilgiau nei gydytojo i§ anksto nustatytas jsp&jamojo
signalo aktyvinimo laikas. Jei atsijungimo mastas per §j laikg bus iStaisytas, jspéjamojo signalo
aktyvinimo laikas bus nustatytas i$ naujo.

Atsijungimo jspejamojo signalo reguliavimas

Gydytojas gali sureguliuoti atsijungimo jspejamajj signalg pagal jusy poreikius. Gydytojas gali:

1. reguliuoti jspéjamojo signalo aktyvinimo laikg — laikg (sekundémis), kurio reikia jsp€jamajam
signalui aktyvinti atsijungus;

2. reguliuoti atsijungimo leisting nuokrypj — atsijungimo masta, kurio reikia jsp&jamajam signalui
aktyvinti;

3. jjungti/ iSjungti atsijungimo jspéjamajj signala.

oGt i

Pastaba. Atsijungimo jspéjamojo signalo numatytoji nuostata yra ,On” (jjungta).
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Duomeny tvarkymo procesas

Norédami patikrinti atsijungimo jspéjamajj signala:
Siuos veiksmus reikia atlikti prie$ prijungiant pacienta prie ventiliatoriaus.

1. Prijunkite visus paciento kvépavimo kontturo komponentus, jskaitant sgsajg (atliekant
tracheostomijg reikia naudoti bandomaja kaniule).

2. Pradekite ventiliacijg naudodami atitinkamas terapijos nuostatas, kontdro konfigtracija ir
papildoma deguonj (jei reikia).

3. Patikrinkite, ar iSmatuota atsijungimo verté tampa raudona ir ar atsijungimo jspéjamasis
signalas suaktyvinamas praéjus jspejamojo signalo aktyvinimo laikui.

Pastaba. Jei atsijungimo jsp&jamasis signalas neskamba, gydytojui gali tekti sureguliuoti

Jspéjamojo signalo parametrus.

Naudingas patarimas!

Dekaniuliacija gali buti sudétingiausias atsijungimas prietaisui aptikti. Norédami uztikrinti, kad
dekaniuliacija buty aptikta, iSbandykite atsijungimo jspéjamajj signala naudodami bandomaja
kaniule. Jusy gydytojas gali padéti jums tai padaryti.

Duomeny tvarkymo procesas

Stebéjimo duomenis i$ ,, ,,Astral”" prietaiso galima perziuréti ,,ResScan™" pacienty valdymo
programinéje jrangoje. Duomenys i§ prietaiso j ,,ResScan” perkeliami naudojant USB atmintine.
Atsisiuntus j ,,ResScan”, duomenis galima perzitréti keliais ataskaity formatais, kad bty galima
lengvai stebéti gydymo rezultatus ir atitikt;.

Norédami prijungti ,ResMed” USB prie ,,,,Astral”” prietaiso, vadovaukités toliau
pateikiamais nurodymais.

Prijunkite USB atmintine prie USB jungties galinéje prietaiso dalyje. Informacijos ° e'
juostoje rodomas simbolis, nurodantis, kad prijungtas USB.

Norédami isSimti USB atmintine, baige perkélima tiesiog istraukite jg i§ USB jungties. Jei tuo
metu duomenys buvo perkeliami, informacijos juostoje pateikiamas pranesimas jspéja apie
nepavykusj perkelima.
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Duomeny tvarkymo procesas

A ISPEJIMAS

Prie duomeny rysSio prievady junkite tik ,ResMed” specialiai sukurtus ir
rekomenduojamus prietaisus. Prijungus kitus prietaisus galima suzaloti pacienta arba
sugadinti ,,,Astral”” prietaisa.

Norédami perkelti duomenis:

1. Meniu Settings (nuostatos) antriniame meniu USB pasirinkite Patient Data (paciento
duomenys).

2. Paspauskite ,Save >" (jrasyti). Kai perkélimas baigiamas, parodomas bUsenos pranesimas.

Toro: patient data o LES oo

Complete
* 75 Do L - T35S

3. Paspauskite ,,Clear” (iSvalyti), kad patvirtintuméte, jog perskaitéte pranesima, ir
jjungtumeéte tolesnius perkélimus.

4. 18imkite USB atmintuka i$ , Astral” prietaiso.
Prijunkite USB atmintuka prie kompiuterio, kuriame jdiegta ,,ResScan”, USB prievado.

6. Atlikite atsisiuntimo procedurg, nurodytg ,,ResScan” naudotojo vadove.
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Valymas ir prieziura

Valymas ir prieziura
Siame skyriuje apradytas valymo ir prieziiiros uzduotis reikia atlikti reguliariai.
I$samiy nurodymuy, kaip rUpintis naudojamais prietaisais ir atlikti jy prieziurg, ieskokite paciento

sgsajos, drekintuvo ir kity priedy naudotojo vadovuose.

AJSPEJIMAS

¢ Mechanine ventiliacija gydomas pacientas yra labai jautrus infekcijoms. NeSvari arba
uztersta jranga yra galimas infekcijos Saltinis. Reguliariai valykite ,,,,Astral”” prietaisa
ir jo priedus.

e Prie$§ valydami visada iSjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, o pries vél
prijungdami jsitikinkite, kad jis sausas.

o Nei prietaiso, nei pulsoksimetro, nei maitinimo laido nemerkite j vanden;.

.Astral”” prietaisg galima valyti antibakteriniu tirpalu suvilgyta Svaria, nedazyta vienkartine
Sluoste. Pakeitus bet kokj prieda paciento konture, ,,ResMed” rekomenduoja atlikti ,, Learn
Circuit” (kontUro iSmokimas).

& PERSPEJIMAS

Valykite tik iSorinius ,,,,Astral”” prietaiso pavirsius.

Toliau nurodyti valymo tirpalai yra tinkami naudoti kas savaite (iSskyrus nurodytus atvejus), kai
valomi iSoriniai ,,,,Astral”" prietaiso pavirSiai.

,Actichlor Plus”

Baliklis (1:10) (taip pat gali buti vadinamas praskiestu hipochloritu)

|zopropanolis

, Cavicide"*
. Mikrozid”*

*Tinka valyti tik kas ménes;.
Praskiesti tirpalai turi buti ruosiami su kokybisku geriamuoju vandeniu.

Informacijos apie valymo priemoniy naudojimo procedura, koncentracijg ir saglycio laikg ieSkokite
valymo priemonés gamintojo naudojimo instrukcijose.

Naudojama vienam pacientui

Visus kontlro komponentus valykite ir priziarékite pagal gamintojo rekomendacijas.

Kas savaite

1. Prietaiso iSore valykite drégna Sluoste, naudodami Svelny valymo tirpala.

2. Patikrinkite konttro adapterio bukle ir pazitrékite, ar j jj nepateko dregmeés ar tersaly.
Keiskite prireikus arba reguliariais intervalais, ne reCiau nei kas $esis ménesius.

3. I8bandykite jspéjamujy signaly garso jtaisus, Zr. ,,Jspéjamuyjy signaly garso jtaisy bandymas
(zr. psl. 61)".
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Valymas ir priezitra

Naudingas patarimas!

Informacijos, kaip nuimti ir pakeisti konturo adapterj, zr. , Konttro adapterio prijungimas (zr. psl.
26)".

Kas menes;j

1. Patikrinkite oro filtro bukle ir ar jis neuzsikimses purvu ar dulkémis. Naudojant jprastai, oro
filtrg reikia keisti kas Sesis ménesius (arba dazniau, jei dulkétoje aplinkoje).
2. Patikrinkite vidinés baterijos jkrovos lyg;:
- atjungdami iSorinj maitinima ir naudodami prietaisa su vidiniu akumuliatoriumi maziausiai
10 minudiy;
- perziarédami likusig akumuliatoriaus talpa; zr. ,, Vidinio akumuliatoriaus naudojimas
(zr. psl. 49)";

- atkurdami iSorinj maitinima baigus bandyma.

Naudojimas keliems pacientams

Be valymo ir priezidros nurodymy naudojant vienam pacientui, prie$ pateikiant prietaisg naujam
pacientui, reikia atlikti toliau nurodytus veiksmus.

Komponentas Valymo / priezitiros metodas

Prietaisas Zr ,Valymas ir priezidra (zr. psl. 69)".

Dvigubas adapteris (naudojamas su dvigubais Siekiant uztikrinti bendraja higiena, dviguba adapter; reikia

kontdrais) pakeisti arba apsaugoti filtru nuo bakterijy / virusy.

Kauke Prie$ naudojant kitam pacientui, kauke reikia pakartotinai
apdoroti. Zr. su naudojama kauke pateiktg naudotojo vadova.

Paciento kontdrai Pakeiskite arba apdorokite i§ naujo. Zr. gamintojo
rekomenduojamo valymo nurodymus.

Drekintuvas Zr. su naudojamu drékintuvu pateikta naudotojo vadova.

Vidinis akumuliatorius Patikrinkite jkrovos lygj atjungdami iSorinj maitinimg ir

naudodami prietaisg su vidiniu akumuliatoriumi maZiausiai
deSimt minuciy. Perziarekite likusig akumuliatoriaus talpg ir
atkurkite iSorinj maitinima.

Filtras nuo bakterijy / virusy Prie$ naudojant kitam pacientui, reikia pakeisti filtrus nuo
bakterijy / virusy.

Oro filtro keitimas

Patikrinkite oro filtro btkle ir ar jis neuzsikim$es purvu ar dulkémis. Naudojant jprastai, oro filtrg
reikia keisti kas Sesis ménesius (arba dazniau, jei dulkétoje aplinkoje).

A PERSPEJIMAS

Neplaukite oro filtro. Oro filtro negalima plauti arba naudoti pakartotinai.
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Oro filtro iS¢émimas ir keitimas

Pries keisdami oro filtrg, iSjunkite prietaisg ir atjunkite maitinima ir (arba) iSorinj akumuliatoriy.
Atlaisvinkite oro filtro dangtelj sukdami prie$ laikrodzio rodykle.
Nuo prietaiso nuimkite oro filtro dangtel].
IStraukite oro filtrg i$ dangtelio ir iSmeskite.

1

2

3

4. ]deékite naujg filtrg j dangtel;.

5. Jdekite oro filtrg ir dangtelj atgal j prietaisa.
6

Norédami pritvirtinti, pasukite pagal laikrodzio rodykle.

Dvigubo adapterio (iSkvépimo voztuvo) keitimas

Reguliariai tikrinkite, ar dvigubame adapteryje néra drégmeés ir tersaly. Pakeiskite prireikus
atlikdami procedura, aprasyta skyriuje , Konturo adapterio prijungimas (zr. psl. 26)".

Techniné prieziura

A JSPEJIMAS

Tikrinti ir remontuoti turi tik jgaliotasis atstovas. Jokiomis aplinkybémis negalima bandyti
patiems atlikti prietaiso techninés prieziuros ar remonto darby. To nesilaikant, gali buti
anuliuota , ,Astral”” prietaiso garantija, ,, ,,Astral”” prietaisas gali buti pazeistas arba
galima susizaloti ar net zuti.

Pastaba. ISsaugokite originalig ,, ,Astral”" prietaiso pakuote, kad jg buty galima naudoti
gabenant j jgaliotajj ,,ResMed” techninés priezitros centrg arba is jo.
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Valymas ir priezitra

A JSPEJIMAS

e Siekiant iSvengti kryZzminio uzter§Simo pavojaus, ant jkvépimo angos uzdedamas filtras
nuo bakterijy / virusy yra privalomas, jei prietaisg ketinama naudoti ne vienam
pacientui, nes esant tam tikroms trikties sglygoms, iSkveéptos dujos gali buti
grazinamos per jkvépimo anga.

e [Skvépimo modulis, vidinis filtras nuo bakterijy / virusy, iSkvepiamo srauto jutiklis ir
mélyna membrana lieciasi su iSkvepiamomis dujomis, bet néra jkvéepimo kelio dalis.

Prieziuros grafikas

LAstral” prietaiso technine priezilrg turi atlikti jgaliotasis ,ResMed"” techninés priezitros
centras pagal toliau pateiktg grafikg. ,,Astral” prietaisas yra numatytas veikti saugiai ir patikimai,
kai naudojamas ir priziarimas laikantis ,,ResMed" pateikty instrukcijy. Kaip ir su visais
elektriniais prietaisais, jei pastebimi kokie nors pazeidimai, turite imtis atsargumo priemoniy ir
pasirupinti, kad prietaisg patikrinty jgaliotasis ,,ResMed” techninés prieziuros centras.

Reguliariai atliekant technine priezitrg, numatoma prietaiso ,,,,Astral”" naudojimo trukmé yra 8
metai.

Techninés priezZitGros grafikas nuo pirmojo naudojimo datos.

Rekomenduojamas techninés Atlieka Instrukcijos

prieZiiiros intervalas

Kas Sesis meénesius Darbuotojai, iSmokyti naudoti Oro filtro keitimas (pakeiskite
JJAstral™” ankscCiau, jei jis nesvarus).

Vienguby arba dviguby kontdro
adapteriy (jei naudojami) keitimas.

Dveji metai Kvalifikuotas technikas Dvejy mety prevencing prieZira.
Vidinio akumuliatoriaus ir Fi0; jutiklio
(jei yra) keitimas.

35 000 valandy Kvalifikuotas technikas Pneumatinio bloko prevencine
prieZilra.

Naudingas patarimas!

Jei bus jjungti techninés priezituros priminimai, prietaise gausite praneSima, kai bus beveik sugje
dveji prevencinés prieziuros metai.

Vidinis akumuliatorius

Numatoma vidinio akumuliatoriaus naudojimo trukme yra dveji metai. Vidinj akumuliatoriy reikia
keisti kas dvejus metus arba anksciau, jei visiSkai jkrovus pastebimai sutrumpéja naudojimo
trukmeé. Laikymo metu uztikrinkite, kad vidinis akumuliatorius buty jkrautas kartg per SeSis
meénesius.

Naudingas patarimas!

Jei bus jjungti techninés priezilros priminimai, prietaise gausite pranesima, kai gana Zenkliai
sumazes akumuliatoriaus naudojimo trukme.
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Valymas ir prieziura

Informacija apie prietaisg
Informacija apie prietaisg, jskaitant kitos techninés priezitros terming, nurodantj, kada reikia

S0
atlikti kita prevencine priezidra, galima rasti paspaudus 1 ir pasirinkus , Device” (prietaisas).

Start went
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Trik¢iy Salinimas

TrikCiy Salinimas
ISkilus problemai, pameéginkite Siuos sitlomus sprendimus. Jei problemos iSspresti nepavyksta,
kreipkités j prieziuros paslaugy teikéja arba ,,ResMed”.

Jspéjamojo signalo trikCiy Salinimas

AJSPEJH\AAS

Nustacdius ,Apnoea Detection” (apnéjos aptikimas) j ,No breath” (néra kvépavimo) ir ,T
apnoea” (apnéjos intervalas) j didesne nei 60 s verte, apnéjos jspéjamasis signalas ir
atsakas taps neveiksmingi.

DaZniausia priezastis, del kurios pasigirsta jspéjamasis signalas, yra ta, kad sistema nebuvo
tinkamai surinkta arba nebuvo tinkamai atliktas kiekvienos programos ,, Learn Circuit” (kontUro
iSmokimas).

Pastabos.

e Toliau iSvardyti jspéjamuyjy signaly veiksmai pagrjsti atitinkamomis paciento terapijos
jspéjamuyjy signaly nuostatomis. Suaktyvinus reguliuojama jspéjamajj signalg, i$ naujo
patvirtinkite jspéjamojo signalo nuostatas.

e |spéjamuyjy signaly zurnalas ir jspéjamuyjy signaly nuostatos islaikomi iSjungus prietaisa ir
nutrukus maitinimui.

e Jeijspéjamasis signalas jsijungia pakartotinai, nutraukite naudojima, jjunkite atsarginj
ventiliatoriy ir grazinkite prietaisg techninei prieziurai atlikti.

Jei jspéjamyjy signaly zurnalas pasieks savo atminties talpos ribg, seniausi duomenys bus

atmesti, kad ] zurnalg buty galima jrasyti naujus jrasus.

Ispéjamasis pranesSimas Veiksmas

Apnoea” (apnéja) 1. Patikrinkite paciento bikle ir kvépavimo takus.

2. Patikrinkite, ar kontdre ir proksimalinése linijose néra nuotékio. Atlikite
LLearn Circuit” (konttro iSmaokimas).

,Battery 1 fault” Patikrinkite akumuliatoriaus jungtis. Jei problema i$lieka, pakeiskite 1 iSorin;

(1 akumuliatoriaus gedimas) akumuliatoriy nauju iSoriniu akumuliatoriumi.

.Battery 2 fault” Patikrinkite akumuliatoriaus jungtis. Jei problema iSlieka, pakeiskite 2 iSorin;

(2 akumuliatoriaus gedimas) akumuliatoriy nauju iSoriniu akumuliatoriumi.

—_

,Battery Inoperable” Jei prietaisas buvo laikomas kraStutinéje temperattroje, palaukite, kol
(akumuliatorius neveikia) jis vél taps kambario temperataros.

2. Jei prietaisas buvo padétas laikyti ilgg laika, akumuliatorius gali biti
i$sikroves. Prijunkite prie elektros tinklo.

3. Jeijspéjamasis signalas iSlieka, graZinkite prietaisa techninei prieZidrai
atlikti.
,Circuit fault” (kontdro gedimas) 1. Patikrinkite, ar kontlre néra vandens ir nuotékiy.
Atlikite ,Learn Circuit” (kontlro iSmokimas).
Jei jspéjamasis signalas iSlieka, pakeiskite kontdra.
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Jspéjamasis praneSimas

Trik¢iy Salinimas

Veiksmas

,Critically low battery”

(kritiskai maZzas akumuliatoriaus
Jkrovos lygis)

.Device overheating”

(prietaiso perkaitimas)

Atsijungimo jspéjamasis signalas

.Flow sensor fault”
(Srauto jutiklio triktis)

.Flow sensor not calibrated”
(nesukalibruotas srauto jutiklis)

,High Fi0." (didele FiO2 verté)

,High Leak” (didelis nuotékis)

.High MVe” (didelis MVe)

,High MVi” (didelis MVi)

,High PEEP” (didelis PEEP)

Aukstas slegis

Prijunkite ,,,Astral™” prie kintamosios srovés maitinimo tinklo ir leiskite
akumuliatoriui jsikrauti.

LN~ -

e R L

3.

Perkelkite prietaisg ] vésesne vieta.

Patikrinkite, ar oro jleidimo angoje néra pa$aliniy objekty.

Patikrinkite oro jleidimo filtra. Jei reikia, pakeiskite oro jleidimo filtrg.
Patikrinkite, ar auSinimo ventiliatoriaus jleidimo ir i$leidimo angose néra
pasSaliniy objekty.

ISimkite ,,,,Astral”™” i$ gabenimo krepSio.

Patikrinkite, ar konttras neuZsikim3gs.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Patikrinkite paciento baklg ir kvepavimo takus.

ApZiurékite konttra ir proksimalines linijas, ar neatsijunge ir ar néra per
didelio nuotékio.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

Pakeiskite iSkvépimo srauto jutiklj.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

1. Patikrinkite paciento bikle.
2. Patikrinkite ir sureguliuokite deguonies tiekima.
3. Atlikite ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas), kad i§ naujo sukalibruotuméte

deguonies jutiklj.

1. Patikrinkite paciento bukle.

N

w N

N e N e 2w

Patikrinkite, ar kontire, iSkvepimo voZtuve ir proksimalinése linijose néra
nuotekio. Naudodami patikrinkite, ar aplink kauke néra nuotékiy.

Naudodami ventiliuojamaja terapijg patikrinkite kaukes tipo nuostata.
Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bikle.

ApZiurékite iSkvepimo voZtuva. Jei reikia, pakeiskite iSkvépimo voZtuva.
Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bikle.

Patikrinkite, ar kontire ir iSkvépimo modulyje néra nuotekiy.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bikle.

Patikrinkite, ar kontiras ir iSkvepimo voZtuvas neuZsikim$e. Naudodami
patikrinkite, ar proksimalinés linijos neuzsikim3usios.

Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).
Patikrinkite paciento baklg ir kvepavimo takus.
Patikrinkite, ar kontiiras neuzZsikimses.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro i$mokimas).
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Jspéjamasis praneSimas

Veiksmas

,High pressure protection”
(apsauga nuo auksto slegio)

,High Pulse Rate” (didelis pulso
daznis)

,High Resp Rate” (didelis
kvépavimo daznis)

,High Sp0,” (didelé Sp02 verté)

,High Vte"” (didelis Vte)

,High Vti” (didelis Vti)

Incorrect circuit adapter”
(netinkamas kontiro adapteris)

JIncorrect circuit attached”
(prijungtas netinkamas kontiras)

Internal battery degraded”
(suprastejo vidinio
akumuliatoriaus veikimas)

,Last self-test failed” (paskutiné
automatiné patikra nepavyko)

,Low internal battery” (senka
vidinis akumuliatorius)

.Low Fi0," (maZa Fi02 verté)

,Low MVe" (maZas MVe)

LLow MVi” (mazas MVi)

76

Vir§yta aparatinés jrangos slégio saugos riba. Jei problema kartojasi,
graZinkite prietaisg techninei prieZiurai atlikti.

Patikrinkite paciento biikle.

1. Patikrinkite paciento bikle.
2. Atlikite ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bakle.

Patikrinkite paciento bakle.

ApZiurekite iSkvepimo voZtuva. Jei reikia, pakeiskite iSkvepimo voZtuva.
Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro i$Smokimas).

Patikrinkite paciento bakle.

Patikrinkite, ar konttre ir iSkvépimo modulyje néra nuotékiy.

Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Se e -

Patikrinkite, ar jrengtas pasirinktam kontiro tipui tinkamas konttro
adapteris.

2. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

—_

Patikrinkite, ar konturas tinkamai sujungtas ir ar sutampa su pasirinktu
kontdro tipu.

Patikrinkite kontirg, iSkvépimo voztuva ir proksimalines linijas.
Atlikite ,Learn Circuit” (kontiiro iSmokimas).
Prijunkite ,,Astral”” prie kintamosios srovés maitinimo tinklo.

GraZinkite prietaisg techninei prieZidrai atlikti, kad bty pakeistas vidinis
akumuliatorius.

N =™

Vidinio akumuliatoriaus veikimo trukmés indikatorius gali bati netikslus ir juo

negalima pasikliauti.

1. Atlikite ,Learn Circuit” (kontiro iSmokimas).

2. Jei problema iSlieka, graZinkite prietaisa techninei prieZiurai atlikti.

Prijunkite ,,,Astral”” prie kintamosios srovés maitinimo tinklo, kad

akumuliatorius baty jkrautas.

1. Patikrinkite paciento bikle.

2. Patikrinkite, ar néra nuotékio.

3. Patikrinkite deguonies tiekima ir jungtis su prietaisu.

4. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas), kad i$ naujo sukalibruotuméte
deguonies jutiklj.

—_

Patikrinkite paciento biikle ir kvépavimo takus.

2. Patikrinkite, ar kontiras ir iSkvépimo voZtuvas neuZsikim$e bei ar juose
néra nuotékiy.

Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro i$mokimas).
Patikrinkite paciento biikle ir kvépavimo takus.
Patikrinkite, ar konttiras neuZsikim3gs.

el

Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro i$Smokimas).



Jspéjamasis praneSimas

Trik¢iy Salinimas

Veiksmas

.Low PEEP"” (maZas PEEP)

,Low Pressure” (Zemas slégis)

.Low Pulse Rate” (maZas pulso
daznis)

,Low Sp0.” (maZa Sp0 2 verté)

JLow Vte" (mazZas Vie)

JLow Viti” (maZas Vti)

,No Fi0; monitoring”
(nestebimas Fi02)

.No Sp0. monitoring”
(nestebimas Sp02)

NV Mask/Rebreathing”
(neventiliuojamoji kauké /
pakartotinis kvépavimas)

,Obstruction” (obstrukcija)

.PEEP blower failure” (PEEP
ventiliatoriaus sutrikimas)

1. Patikrinkite paciento bikle.

2. Patikrinkite, ar kontaras ir iSkvepimo voZtuvas neuzsikim$e bei ar juose
nera nuotékiy. Naudodami patikrinkite, ar proksimalinés linijos
neuzsikimsusios.

3. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

1. Patikrinkite visas kontiro jungtis, ypat paciento sasaja ir proksimaling
jutimo linija.

2. Patikrinkite, ar kontdras ir iSkvepimo voZtuvas nepaZeisti ir ar néra iSskyry.

3. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bakle.

Patikrinkite paciento bakle.

1. Patikrinkite paciento biikle ir kvépavimo takus.

Patikrinkite, ar kontdras ir iSkvépimo voZtuvas neuzsikim$e bei ar juose
néra nuotekiy.
Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

N

Patikrinkite paciento baklg ir kvepavimo takus.
Patikrinkite, ar kontiiras neuzZsikimses.
Atlikite ,,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Z |~ w

oredami sukalibruoti deguonies jutiklj, atlikite ,Learn Circuit” (konttro
mokimas).

(728

1. Patikrinkite SpO. jungtj su paciento pirStu ir ,,, Astral™”.

2. Jei jspéjamasis signalas ilieka, naudokite kita SpO. oksimetra arba pirsto
jutikl.

Ventiliuojamajam kontarui

1. Patikrinkite, ar kaukés angos $varios ir neuzsikim3usios.

2. Patikrinkite kaukes tipo nuostatg.

3. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

Kandiklio kontdrui

Patikrinkite, ar sgsaja yra kandiklis ir ar pacientas nepertraukiamai neiSkvepia

j kont(ra.

1. Patikrinkite paciento bukle ir kvépavimo takus.

2. Patikrinkite, ar kontdras ir iSkvepimo voZtuvas neuzsikim$e. Naudodami
patikrinkite, ar proksimalinés linijos nesulinkusios.

Patikrinkite, ar kontire néra vandens.

Atlikite ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas).

Patikrinkite paciento bikle.

Jjunkite atsarginj ventiliatoriy ir graZinkite prietaisg techninei priezitrai
atlikti.

N R w
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Jspéjamasis praneSimas Veiksmas

. Patikrinkite proksimalinés jutimo linijos jungtj.
. Patikrinkite, ar kontire néra vandens.

.Pressure Line disconnected” 1
2
3. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).
1
2

(atjungta slégio linija)

,Power fault / no charging” . Patikrinkite visas jungtis tarp prietaiso ir iSorinio akumuliatoriaus.

(maitinimo tiekimo gedimas / . Patikrinkite jungtj su elektros tinklu (jei yra). Taip gali atsitikti dél to, kad
nejkraunama) akumuliatoriaus temperatura nepatenka j diapazona.

Jei problema i8lieka, kreipkités j ,ResMed” technines prieZidros centra.

.Safety reset complete” (atliktas Prietaisas aptiko triktj ir buvo nustatytas i$ naujo.

saugos priemoniy nustatymas iS 1. Patikrinkite paciento bakle.

naujo) 2. Jeijspéjamasis signalas iSlieka, jjunkite atsarginj ventiliatoriy ir graZinkite
prietaisg techninei prieZidrai atlikti.

,Safety system fault” (saugos 1. Patikrinkite paciento bakle.

sistemos gedimas) 2. Pakeiskite paciento ventiliacijos bida.

3. Grafinkite prietaisg techninei prieZitrai atlikti.

Sistemos gedimas 1. Patikrinkite paciento bakle.
2. Atlikite ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).
3. Jei problema i$lieka arba prietaiso automatiné patikra nepavyksta,

grazinkite prietaisg techninei prieZiurai atlikti.

,Total power failure” (visidkai 1. Patikrinkite paciento btkle ir kvépavimo takus.

nutriiko maitinimo tiekimas) 2. Prijunkite prietaisa prie kintamosios srovés tinklo.
3. Patikrinkite vidinio ir iSorinio (jei taikytina) akumuliatoriy jkrovos lyg;.
VisiSkai nutrikusio maitinimo tiekimo jspéjamajj signalg galima nutildyti tik
prijungus prietaisa prie
kintamosios srovés maitinimo tinklo.

,Using internal battery” (vidinio Patikrinkite, ar vidinis akumuliatorius veikia kaip numatyta, arba atkurkite
akumuliatoriaus naudojimas) iSorinj maitinima.
Jei ketinate naudoti iSorinj maitinimg, vadovaukités toliau pateikiamais
nurodymais.

1. Patikrinkite maitinimo kabelio jungtj tarp maitinimo tinklo arba
akumuliatoriaus, maitinimo bloko ir prietaiso.

2. Jeinaudojate iSorinj akumuliatoriy, patikrinkite iSorinio akumuliatoriaus
jkrovos lygj ir pakeiskite / jkraukite, jei jis iSsikroves.
3. Jeinaudojate kintamosios srovés tinkla, patikrinkite maitinimo iS¢jima.

4. Jei problema i8lieka, pabandykite naudoti alternatyvy iSorinio maitinimo
Saltinj (t. y. kintamosios srovés maitinimo tinklg, nuolatinés srovés
maitinimo tinklg arba iSorinj akumuliatoriy).

.Ventilation stopped” Patvirtinkite, kad galima sustabdyti ventiliacijg.
(ventiliacija sustabdyta)
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Trik¢iy Salinimas

~Learn Circuit” (konturo iSmokimas) trikéiy Salinimas

Klaidos kodas

Veiksmas

001

104, 105

106

121

122

123

Aptiktas aparatines jrangos gedimas. Kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros
centra.
Pirmojo ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) etapo metu patikrinkite, ar ,Astral”

prietaiso jkvépimo anga ir oro jleidimo filtras neuzsikim3eg bei ar kontdras
neprijungtas prie jkvépimo angos.

Pakartokite ,Learn Circuit” (kontiro iSmokimas). Jei problema iSlieka, kreipkités j
Jgaliotajj techninés prieZitros centrg.

Aptiktas aparatines jrangos gedimas. Kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitiros
centra.

1. Patikrinkite, ar ,Learn Circuit” (kontlro iSmokimas) metu nepridedama
papildomo deguonies.

2. Pirmojo ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas) etapo metu patikrinkite, ar
,Astral” prietaiso jkvépimo anga ir oro jleidimo filtras neuZsikim3e bei ar
kontdras neprijungtas prie jkvépimo angos.

Pakartokite ,Learn Circuit” (kontiiro iSmokimas). Jei problema i8lieka, kreipkités j
jgaliotajj techninés prieZitros centra.
,Device Test” (prietaiso bandymas) negali aptikti tinkamo konttro adapterio.

Viengubas kontiras su iSkvépimo voztuvu

1. Patikrinkite, ar voZtuvo valdymo linija ir proksimaliné slégio linija tinkamai
prijungtos prie viengubo adapterio. Norédami gauti daugiau informacijos, 7r.
.Viengubo kontdro prijungimas prie iSkvépimo voztuvo”.

2. Patikrinkite, ar tvirtai jstatytas viengubas konttro adapteris ir ar tinkamai
uZdétas adapterio dangtelis. Norédami gauti daugiau informacijos, 7r.
,Kontiiro adapterio prijungimas (Zr. psl. 26)".

Dvigubas

1. Patikrinkite, ar dvigubas konturo adapteris tvirtai jstatytas ir ar tinkamai
uzdétas adapterio dangtelis. Norédami gauti daugiau informacijos, Zr.
.Kontiro adapterio prijungimas (Zr. psl. 26)".

Viengubas su numatyto nuotékio funkcija

1. Patikrinkite, ar tvirtai jstatytas viengubas nuotekio adapteris ir ar tinkamai
uzdétas adapterio dangtelis. Norédami gauti daugiau informacijos, 7r.
,Kontiiro adapterio prijungimas (Zr. psl. 26)".

Pakartokite ,Learn Circuit” (kontiiro iSmokimas). Jei problema i8lieka, kreipkités j
jgaliotajj techninés prieZitros centra.

Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros
centra.

Oro jleidimo filtras neaptiktas.

Patikrinkite, ar oro jleidimo filtras Svarus, sausas ir tinkamai jdétas. Jei reikia,
pakeiskite. Zr. ,Oro filtro keitimas”.

Pakartokite ,Learn Circuit” (kontiiro iSmokimas). Jei problema i$lieka, kreipkités j
jgaliotajj techninés prieZitros centra.
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124

125

204

205

206

303

404, 405, 406
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Jsitikinkite, kad visi filtrai ir kontdrai atjungti nuo jkvépimo angos. Pakartokite

.Learn Circuit” (kontdro iSmokimas). Jei problema i$lieka, kreipkités j jgaliotajj

techninés priezidros centrg.

Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités ] jgaliotajj techninés prieZidros

centra.

Nepavyksta iSmokti kontro.

1. Uztikrinkite, kad kontdras nebuty judinamas, kol atliekama patikra.

2. Patikrinkite, ar neuzsikim3gs konttras ir prijungti priedai.

3. Pasirtpinkite, kad kontaras nebity stipriai sulenktas ar susinarpliojes ir
paciento galas nebaty uzblokuotas.

4. Jeinaudojate drékintuva, uztikrinkite, kad drekintuvo vonelé nebity
perpildyta.

5. AtidZiai vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus:
- konturo negalima uZblokuoti 2 etapo metu;
- konturas turi buti visiSkai uzblokuotas 3 etapo metu.

Jei problema i8lieka, kreipkités j gydytojg arba jgaliotajj techninés prieZitros

centra.

ISmatuotas kontiro pasiprieSinimas virSija saugias Sio prietaiso veikimo ribas.

1. Patikrinkite, ar neuzsikim$gs kontdras ir prijungti priedai.

2. Pasirtpinkite, kad kontaras nebity stipriai sulenktas ar susinarpliojes ir
paciento galas nebaty uzblokuotas.

3. Jeinaudojate dréekintuva, uZtikrinkite, kad drekintuvo vonelé nebity
perpildyta.

4. AtidZiai vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus:
- kontUro negalima uZblokuoti 2 etapo metu;

- konturas turi buti visiSkai uzblokuotas 3 etapo metu.

Jei prablema i8lieka, kreipkités j gydytojg arba jgaliotajj techninés prieZitros
centra.

Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités ] jgaliotajj techninés prieZidros
centra.
Nepavyko sukalibruoti deguonies jutiklio.

1. Patikrinkite, ar ,Learn Circuit” (konttiro iSmokimas) metu nepridedama
papildomo deguonies.

2. Pakartokite ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas).
Jei problema i8lieka, kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros centra.

Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités ] jgaliotgjj techninés prieZidros
centra.



Trik¢iy Salinimas

Klaidos kodas Veiksmas
409 ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) uzbaigti nepavyko dél per didelio nuotékio i$
kontaro.

1. Treciojo ,Learn Circuit” (konttro iSmokimas) etapo metu patikrinkite, ar
konturas visiskai uzblokuotas.

Patikrinkite, ar konttras tinkamai surinktas ir ar jame néra nuotékiy.
Patikrinkite, ar konttiro adapteris tvirtai jstatytas.

4. Sis kontaras gali biti nesuderinamas su , Astral” prietaisu. I$bandykite kita
kontdra.

Pakartokite ,Learn Circuit” (kontiiro iSmokimas). Jei problema iSlieka, kreipkités j
Jgaliotajj techninés prieZitros centra.

415 Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros
centra.
420 ISmatuotas kontdro nuolaidumas virSija Sio prietaiso saugaus veikimo ribas.

Patikrinkite, ar konttras tinkamai surinktas ir visiSkai uzblokuotas treciojo ,Learn
Circuit” (kontdro i§mokimas) etapo metu.

Jei problema ilieka, kreipkités j gydytojg arba jgaliotajj techninés prieZitros

centra.

426 Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros
centra.

504 Nepavyksta iSmokti kontaro.

1. UZztikrinkite, kad kontdras nebty judinamas, kol atliekama patikra.
2. Patikrinkite, ar neuzZsikim3gs konturas ir prijungti priedai.

3. Pasirlpinkite, kad konturas nebaty stipriai sulenktas ar susinarpliojes ir
paciento galas nebaty uzblokuotas.

4. Jeinaudojate drekintuvg, uZtikrinkite, kad drekintuvo vonelé nebiity
perpildyta.

5. AtidZiai vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus:
- konturo negalima uZblokuoti 2 etapo metuy;
- konturas turi buti visiSkai uzblokuotas 3 etapo metu.

Jei problema iSlieka, kreipkités j gydytojg arba jgaliotajj techninés prieZiuros
centrg.
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505 ISmatuotas kontro pasiprieSinimas virSija saugias Sio prietaiso veikimo ribas.
1. Patikrinkite, ar neuzsikim$es kontdras ir prijungti priedai.
2. Pasirupinkite, kad kontdras nebty stipriai sulenktas ar susinarpliojes ir
paciento galas nebaty uzblokuotas.
3. Jeinaudojate drékintuva, uztikrinkite, kad drekintuvo vonelé nebity
perpildyta.
4. AtidZiai vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus:
- konturo negalima uzblokuoti 2 etapo metu;
- kontUras turi buti visiSkai uzblokuotas 3 etapo metu.
Jei problema ilieka, kreipkités j gydytojg arba jgaliotajj techninés prieZitros
centra.
506, 512 Aptiktas aparatinés jrangos gedimas. Kreipkités ] jgaliotajj techninés prieZidros
centra.
600 Nepavyko sukalibruoti iSkvepiamo srauto jutiklio.

1. Patikrinkite, ar kontiiro adapteris Svarus, sausas ir tvirtai jstatytas.

- Jei adapteris §lapias, jj galima nuimti ir stipriai pakratyti, kad
buty pasalintas vanduo. Tvirtai jstatykite adapter;j ir
pakartokite , Learn Circuit” (konttro iSmokimas).

- Jei adapteris nesvarus, jj reikés pakeisti.

2. Jeinaudojate maZo skersmens vaiky kvépavimo kontira, apsvarstykite
galimybe iSkvépimo adapterio angoje naudoti filtra nuo bakterijy / virusy arba
22 mm adapterj.

3. Pakartokite ,Learn Circuit” (kontaro iSmokimas) ir uZtikrinkite, kad konttras
nebity judinamas, kol atliekama patikra.

Jei problema iSlieka, kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros centra.

Bendrasis trik¢iy Salinimas

Problema

Veiksmas

Kondensacijos susidarymas
kontre

Jutiklinis ekranas pazeistas arba
nereaguoja
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Kondensacija gali susidaryti del didelés drégmeés nuostaty ir Zemos aplinkos
temperatdros. Sureguliuokite drékintuvo nustatymus pagal gamintojo instrukcijas.

Jei negalite normaliai i§jungti ,,,Astral™” prietaiso, atlikite toliau nurodyta

priverstinio iSjungimo proceddra.

1. Atjunkite bet kokj iSorinj maitinimo $altinj (pvz., kintamosios srovés tinklg
arba iSorinj akumuliatoriy).

2. Paspauskite ir bent 10 sekundZiy palaikykite Zalig jjungimo / i§jungimo
mygtuka ir jspejamojo signalo nutildymo / nustatymo i$ naujo mygtuka. Po 10
sekundZiy jspéjamyjy signaly juosta mirksés geltonai.

3. Atleiskite abu mygtukus. Tada ,,,Astral”” maitinimas bus i§jungtas.
..Astral™ prietaisg galima vél jjungti paspaudus jjungimo / i§jungimo
mygtuka ir naudoti pagal paskirt].



Problema

Trik¢iy Salinimas

Veiksmas

Nepavyko jraSyti duomeny i$
LAstral” j USB arba jrenginys
neaptiko USB.

.Learn Circuit” (konttro
iSmokimas) nepavyko

Srauto jutiklio triktis
(tik , Astral 150")

1. I8imkite ir vel jdékite USB atmintine.
Naudokite naujg USB atmintine.
Atjunkite kintamosios sroves arba iSorinj nuolatines srovés maitinimo $altinj,
tada paleiskite ,,,, Astral”” i$ naujo jj i§jungdami ir vel jjungdami.

4. 1§ naujo suformatuokite USB atminting. Turékite omenyje, kad visi tuo metu ]
USB jraSyti duomenys bus prarasti.

Jei ,Learn Circuit” (kontdiro iSmokimas) nepavyksta ir ,Learn Circuit” (kontdiro
iSmokimas) rezultaty puslapio virSuje parodomas jspéjamasis pranesimas,
pabandykite atlikti toliau nurodytus veiksmus.

1. Patikrinkite, ar kontdre néra nuotékio.

2. Patikrinkite, ar modulis, mélyna membrana bei jutiklis iki galo jspausti ir jy
pavirSius yra viename lygmenyje su gaubtu.

3. Laikykite kontiira tiesiai, kad sumaZintuméte pasiprie$inima.
Pastaba. Galima naudoti kontirg, kuris pateikia jspejamajj pranesima, nes
..Astral™ prietaisas kompensuos grandings pasiprieSinima ir nuolaiduma.

Jei srauto jutiklis sugenda ir ,Learn Circuit” (kontliro iSmokimas) rezultaty

puslapio apaCioje parodomas praneSimas, pabandykite atlikti toliau nurodytus

veiksmus.

1. Patikrinkite, ar kontdre néra nuotékio.

2. Patikrinkite, ar iSkvépimo voZtuvas, mélyna membrana bei jutiklis iki galo
jspausti ir yra viename lygmenyje su gaubtu.
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Technineés specifikacijos

Darbinio slegio diapazonas Viengubas su voZtuvu arba dvigubas su voztuvu: nuo 3 iki 50 hPa
Viengubas su numatyto nuotékio funkcija: nuo 2 iki 50 hPa
CPAP: nuo 3 iki 20 hPa

DidZiausia darbinio slégio ribiné verte: nuo 10 iki 80* hPa
*Taikoma ne visiems prietaiso variantams

Priverstinis peréjimas nuo vieno ciklo prie kito jvyksta, jei virSijama slégio
jspéjamojo signalo ribing verte.

Slegio tikslumas +0,5 hPa + 4% faktinio slegio)

Darbinio kvépuojamoijo tiirio diapazonas Suaugusio paciento tipas: nuo 100 iki 2500 ml
(tario valdymo rezimai) Vaiko paciento tipas: nuo 50 iki 300 ml'

Kontdro pasiprieSinimo ir nuolaidumo  Paciento vaiko nustatymas

diapazonas nurodytam stebgjimo ir Kontro pasipriesinimo diapazonas (kontdras su numatyto nuotekio
kontrolés tikslumui’ funkcija): 0-8 hPa esant 60 I/min.
Kontiro pasipriesinimo diapazonas (kontiras su voztuvu): 0—20 hPa esant
60 I/min.
Kontiro pasipriesinimo diapazonas (kandiklio konttiras): 0—5 hPa esant 60
|/min.

Kontiiro nuolaidumo diapazonas: 0—4 ml/hPa
Suaugusio paciento nustatymas

Kontiro pasiprieSinimo diapazonas (konttras su numatyto nuotékio
funkcija): 0—20 hPa esant 120 I/min.

Kontiro pasipriesinimo diapazonas (kontiras su vozZtuvu): 0—35 hPa esant
120 1/min.

Kontiro pasipriesinimo diapazonas (kandiklio konttiras): 0—15 hPa esant
120 1/min.

Kontiiro nuolaidumo diapazonas: 0—4 ml/hPa

PasiprieSinimas kvépavimui esant Pediatrinis kontiras
vienai trikgiai® Jkvépimas: 2,2 hPa (esant 15 I/min.), 5,3 hPa (esant 30 I/min.)
ISkvepimas: 2,4 hPa (esant 15 I/min.), 5,0 hPa (esant 30 I/min.)

Suaugusiyjy kontdras
Jkvépimas: 5,7 hPa (esant 30 I/min.), 8,3 hPa (esant 60 |/min.)
ISkvépimas: 4,2 hPa (esant 30 I/min.), 6,2 hPa (esant 60 |/min.)

DidZiausias srautas 220 I/min.

Srauto tikslumas +1 |/min arba 10%*, atsiZvelgiant  tai, kuri verté didesné
* Kai kvépavimo daznis = 8/min. ir slégis < 30 hPa kontirams su numatomo
nuotékio funkcija ir nesuderinama sasaja.

Jkvépimo suzadinimo (vardinés) Jkvépimo suZadinimas jvyksta, kai paciento srautas virSija suzadinimo
charakteristikos nuostata.

Dvigubas su voztuvu (srauto suzadinimas): 0,5—15,0 I/min.

Viengubas su vo7tuvu arba dvigubas su voZtuvu: 1,6—-10,0 I/min. (penkiais
etapais})*
Viengubas su numatyto nuotékio funkcija: 2,5-15,0 I/min. (penkiais etapais)
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ISkvépimo ciklo (vardinés)
charakteristikos

Garso slégio lygis

Garso galios lygis

Jspéjamojo signalo garsumo diapazonas
Duomeny saugojimas

Matmenys (I x P x A)

Svaoris:
Jkvépimo anga / dvigubas adapteris

Slégio matavimas

Srauto matavimas

Maitinimo $altinis

ISorinis nuolatinés srovés maitinimo
Saltinis

Vidinis akumuliatorius

Korpuso konstrukcija

Techninés specifikacijos

Kandiklio (tik vamzdelio) kontiiras: 2,0-4,0 I/min. (keturiais etapais)

Ciklas jvyksta, kai jkvépimo srautas sumazéja iki nustatyto didZiausio
Jkvépimo srauto procento.

5-90%

35 + 3 dBA, matuojant pagal ISO 80601-2-72

43 + 3 dBA, matuojant pagal ISO 80601-2-72

56-85 dBA (penkiais etapais), matuojant pagal IEC60601-1-8

7 dieny didelés skyros kvépavimo taky slégis, kvepavimo srautas ir
tiekiamas tdris (meginiai imami esant 25 Hz).

7 dieny su kvépavimu susije terapijos duomenys (méginiai imami esant 1
Hz).

365 dieny statistiniai duomenys vienai programai.

285 mm x 215 mm x 93 mm

Ekrano dydis: 150 mm x 90 mm

3.2 kg

22 mm kiginis, suderinamas su I1SO 5356-1 ,,

Anestezijos ir kvépavimo jranga. Kdgines jungtys”

Viduje jrengti slégio keitikliai

Viduje jrengti srauto keitikliai

Kintamoji srové (100-240 V), (50-60 Hz), 90 W 3,75 A nepertraukiamas,
120 W /5 A pikas

12-24 \/ nuolatiné srove, 30 W, 75 A/ 3,75 A

Li¢io jony akumuliatorius, 14,4V, 6,6 Ah, 95 Wh

Darbo valandos (standartinis atvejis): 8 valandos su nauju akumuliatoriumi
Jjprastomis salygomis

Bandymo salygos: suaugusiyjy, (A)CV reZimas, Vt =800 ml, PEEP =5
cmH,0, ,Rate” (daZnis) = 20 jkvépimy per minute, Ti=1,0 sek. Visiems
kitiems parametrams lieka numatytosios nuostatos.

Bandomojo plauctio konfigdracija: R = 5 hPa (L/s)-1, C = 50 ml (hPa)-1
Veikimo valandos (blogiausias atvejis) > 4 val. veikimo trukmé esant toliau
nurodytoms salygoms.

Bandymo salygos: suaugusiyjy, be ventiliacijos, PACV reZimas, dvigubas
kontdras, ,Pressure Assist” (pagalbinis slégis) = 30 cmH.0, PEEP = 20
cmH0, ,Rate” (daznis): 20 jkvépimy per minute,

Ti: 1,0 sek., ,Rise Time" (padidinimo trukmé) = ,Min”, ,Safety Vt" (saugos
Vt) =, 0ff" (i$jungta), , Trig” (suzadinimas) = ,0ff” (ijungta). Visiems
kitiems parametrams lieka numatytosios nuostatos.

Bendra naudojimo trukmé: iki 3 000 jprasto veikimo val. naudojant vidinj
akumuliatoriy

Pastaba. Trukmé gali skirtis priklausomai nuo skirtingy nustatymy ir
aplinkos salygy.

Atsparus liepsnai inZinerinis termoplastikas
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Aplinkos sglygos Darbiné temperatara: nuo 0 °C iki 40 °C
Jkrovimo temperatira: nuo 5 °C iki 35 °C
Veikimo dregmé: 5-93% be kondensacijos
Laikymo ir gabenimo temperatira: nuo -25 °C iki 70 °C iki 24 valandy
Laikymo ir gabenimo temperatira: nuo 20 °C iki 50 °C ilgiau nei 24
valandas
Pastaba. llgg laika laikant ,,,Astral”” prietaisg aukStesnéje nei 50 °C
temperatroje, gali paspartéti akumuliatoriaus senéjimas. Tai netures
jtakos akumuliatoriaus ar prietaiso saugai. Zr. ,Vidinio akumuliatoriaus
naudojimas (Zr. psl. 49)".
Laikymo ir gabenimo drégmeé: 5-93% be kondensacijos
ISimtas i$ laikymo vietos esant maZiausiai ilgalaikei temperaturai ir 20 °C
aplinkos temperatirai prietaisas bdna paruoStas naudoti pacientui per 40
minuciy®.
* Laikoma, kad prietaisas prijungtas prie iSorinio kintamosios srovés
maitinimo $altinio.
ISimtas i$ laikymo vietos esant didZiausiai ilgalaikei temperaturai ir 20 °C
aplinkos temperatirai prietaisas bdna paruoStas naudoti pacientui per 60
minugiy.
Oro slégis: nuo 1 100 hPa iki 700 hPa
Aukstis vir§ jaros lygio: 3000 m
Pastaba. Esant maZiau nei 800 hPa arba didesniam nei 2 000 m aukS¢iui,
veikimas gali bti ribotas.
IP22 (Apsaugota nuo pirSto dydZio objekty. Apsaugota nuo lasancio
vandens, kai pakreipta iki 15 laipsniy nuo nurodytos padéties.) padéjus
horizontaliai ant lygaus pavirSiaus arba vertikaliai rankena j vir8y.
IP21 (Apsaugota nuo pirSto dydZio objekty ir vertikaliai laSancio vandens.)

padéjus ant stalo stovo, naudojant su ,ResMed Homecare Stand” arba
pritvirtinus prie RCM ar RCMH.

Deguonies matavimass Viduje jrengtas deguonies jutiklis.
1000 000 % valandy esant 25 °C
Elektromagnetinis suderinamumas JAstral” atitinka visus taikomus elektromagnetinio suderinamumo

reikalavimus (EMS) pagal IEC 60601-1-2:2014, taikomus namy bei
profesionaliai sveikatos prieZitros aplinkai ir skubios medicinos pagalbos
aplinkai. Rekomenduojama moabiliojo rySio jrenginius laikyti bent 1 m
atstumu nuo jrenginio.t

Galimas elektromagnetiniy trikdziy Del elektromagnetiniy trikdZiy dingus arba suprastéjus toliau nurodytoms
poveikis klinikinems funkcijoms gali bati pakenkta paciento saugai.

« Ventiliacijos valdymo tikslumas

« Kvépavimo taky slégio, iSkvepiamo tirio ir FiO2 stebejimo tikslumas

. Terapijos Jspejamieji signalai.

Sis suprastéjimas gali bati aptiktas pastebgjus $ia prietaiso elgsena:

« Nepastovus ventiliacijos tiekimas

« Spartus stebimy parametry svyravimai

« Klaidingas terapijos suaktyvinimas arba techniniai jspéjamieji signalai

(pvz., sistemos trikties arba akumuliatoriaus rySio praradimo jspéjamieji
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Naudojimas léktuve

Naudojimas automobiliuose

Duomeny jungtys

Rekomenduojami paciento kontaro
komponentai ir suderinami priedai

IEC 60601-1 klasifikacijos

Besilie€iancios dalys

Numatytasis operatorius

Operatoriaus padétis

Programines jrangos laidos
suderinamumas

Techninés specifikacijos

signalai)

..... ve

Medicininiai neSiojamieji elektroniniai prietaisai (M-PED), atitinkantys JAV
Federalinés aviacijos administracijos (FAA) RTCA/DO-160 reikalavimus, gali
bati naudojami visuose skrydZio etapuose be papildomy oro linijy
operatoriaus bandymy ar patvirtinimo.

,ResMed” patvirtina, kad , Astral” atitinka JAV Federalinés aviacijos
administracijos (FAA) reikalavimus (RTCA/DO-160, 21 skirsnis, M
kategorija), taikomus visiems oro skrydZiy etapams.

Vidinio akumuliatoriaus IATA klasifikacija: UN 3481 — jrangoje esantys licio
jony akumuliatoriai.

Gaminys atitinka ISO 16750-2 ,Keliy transporto priemonés. Elektros ir
elektroninés jrangos aplinkos salygos ir bandymas” 2 dalj , Elektrinés
apkrovos”, 4.2,4.3.1.2,4.3.2,4.4,4.6.1 ir 4.6.2 bandymai. Funkcines
basenos klasifikacija yra A klase.

Gaminys atitinka IS07637-2 , Keliy transporto priemonés. Elektrinio laidumo
ir sujungimo sukeliami elektriniai trikdZiai” 2 dalies , Elektrinis
pereinamasis laidumas maitinimo linijose” 4.4 skyriy ,Pereinamojo
atsparumo bandymas”. Funkcines biisenos klasifikacija turi bati nuo A
klases iki lll bandymo lygio ir nuo C klaseés iki IV bandymo lygio.

JAstral” prietaise yra trys duomeny rySio prievadai (USB jungtis, mini USB
jungtis ir eterneto prievadas). Klientui naudoti skirtos tik USB ir mini USB
jungtys.

USB jungtis suderinama su ,ResMed” USB atmintine.

Zr. www.resmed.com/astral/circuits.

Il klasés dviguba izoliacija
BF tipas

Nepertraukiamas veikimas
Tinka naudoti su deguonimi.

Paciento sasaja (kauké, endotrachéjinis vamzdelis, tracheostomijos
vamzdelis arba kandiklis).

Oksimetras.

Pacientas, globéjas arba gydytojas yra ., Astral”” prietaiso numatytasis
operatorius.

Kai kurias funkcijas ir nuostatas gali reguliuoti tik gydytojas (klinikiniu
rezimu). ,Patient” (pacientas) rezimu Sios funkcijos yra i§jungtos /
uzrakintos.

Prietaisas skirtas naudoti iStiestos rankos atstumu. Operatorius turi

nustatyti savo matymo linijg 30 laipsniy kampu nuo plokStumos, statmenos
ekranui.

..Astral” prietaisas atitinka IEC60601-1 jskaitomumo reikalavimus.

Deél informacijos apie prietaiso programinés jrangos versijg kreipkités ]
.ResMed” atstova.

Sis prietaisas netinkamas naudoti aplinkoje, kurioje yra degiyjy anestetiky misinio.
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Techninés specifikacijos

'Tarptautiniame ventiliatoriy standarte nurodoma, kad paciento vaiko tipg numatyta naudoti pacientui, gaunan¢iam maziau nei 300 ml trj,
taCiau ,Astral” prietaise galima koreguoti Vt nuostatos parametra iki 500 ml tais atvejais, kai Vt nustatytas taip, kad kompensuoty nuotékj
kvépavimo kontre.

A JSPEJIMAS

~ResMed” nerekomenduoja 500 ml kaip virSutinés pediatrinio kvépuojamojo turio ribos;
taciau gydytojai gali pasirinkti Sig virSutine ribg remdamiesi savo klinikiniu sprendimu.

2 Norint pasiekti nurodyta tiksluma, reikia atlikti sekminga ,Learn Circuit” (kontdro iSmokimas).

¥ Ribos yra prietaiso ir kontdro pilnutinés varZos suma dél vienos trikties, dél kurios prietaisas i$sijunge.

* Atskiros konfigiracijos gali bati jautresnés.

5 Deguonies elementy naudojimo trukmeé apibldinama valandomis, padaugintomis i$ sunaudoto deguonies procentinés dalies. PavyzdZiui, 1 000
000% valandy deguonies elementas veiks 20 000 valandy esant 50% Fi02(20 000 x 50 = 1 000 000) arba 40 000 valandy esant 25% Fi0 (40 000
x 25—1000 000). , Astral” deguonies elementas veiks 25 000 valandy (1 041 diena) esant 40% FiO,

SInformacijos apie Sio ,ResMed” prietaiso elektromagneting spinduliuote ir atsparuma galima rasti adresu
www.resmed.com/downloads/devices.

Pneumatinio srauto kelias

0, inlet Control valve

Non return valve

Ventilator outlet
Air filter ( 5
— ——
- | FiO, sensor
Ambient
temperature

I
Safety valve

sensor

IE control valve

PEEP blower
- : . Qutlet Outlet
Patient airway Expiratory flow sensor  pressure sensor

pressure sensor flow sensor

i

Expiratory valve

Exhalation flow
______________________ 1

Double limb adapter !
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Techninés specifikacijos

Jprastomis arba vienos trikties sglygomis visas pneumatinio srauto kelias gali buti

uzterstas kuno skysciais arba iSkvepiamomis dujomis, jei ventiliatoriaus iSleidimo angoje

ir dvigubo adapterio iSkvépimo angoje néra filtry nuo bakterijy / virusuy.

Simboliai

Ant gaminio arba pakuotés gali buti pateikti toliau nurodyti simboliai.

A Nurodo jspéjima arba perspéjima

@Vadovautis naudojimo instrukcijomis
[LOT Partijos kodas
[REF_ Katalogo numeris

[ SN Serijos numeris

5 Drégmes apribojimas

e Temperatiros apribojimas
11 Laikyti vertikaliai
1"‘ Laikyti sausoje vietoje

!Trapu, elkités atsargiai

& Gaisras pazeidus

d Gamintojas

Jgaliotasis atstovas Europoje

€€ CE senkiinimas pagal EB direktyva 93/42/EEB

c@us Kanados standarty asociacija

B( Only Tik paskyrus (pagal JAV federalinius jstatymus
Siuos gaminius leidZziama parduoti tik gydytojams arba
jiems uZsakius).

Prietaiso svoris

IP22 Apsaugota nuo pirsto dydzio objekty.
Apsaugota nuo laSancio vandens, kai pakreipta iki 15
laipsniy nuo nurodytos padéties.

Li-lon Licio jony akumuliatorius

Medicinos prietaisas

% Importuotojas

BF tipo besiliecianti dalis
E‘ Il klasés jranga

8 mety naudojimo Kinijoje saugant aplinka laikotarpis

RoHS Europos pavojingy medZiagy naudojimo apribojimo

direktyva (RoHS)
(Djjungimas / i8jungimas
=CF Maitinimo kistukas
spoz Oksimetro jungtis

@ Ventiliacijos indikatorius
e Kintamoji srové

——— Nuolatiné srove
4 Akumuliatorius

ng Signalo nutildymas / nustatymas i$ naujo (garso
pristabdymas)

@'02 Deguonies tiekimo jvado jungtis

&7 i3orinio iSkvépimo voZztuvo valdymo linijos jungtis
Kvépavimo slégio matavimo linijos jungtis

4) ISkvépimo jungtis (i§ paciento)

Ejkvépimo jungtis (j pacienta)

> USB jungtis

B Eterneto jungtis

£ Nuotolinio Jjspéjamojo signalo jungtis

( Nuotolinio jspéjamojo signalo bandymo mygtukas

@ Nesaugu naudoti MR aplinkoje (nenaudoti netoli MRT

jrenginio)

Zr. simboliy aikinamajj zodyna adresu ResMed.com/symbols.
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Techninés specifikacijos

== Aplinkosaugos informacija

v

Sj prietaisg reikia iSmesti atskirai, o ne kartu su nert$iuotomis komunalinémis atliekomis.
Prietaiso atliekas tvarkykite per regione veikiand&ias tinkamas surinkimo, pakartotinio naudojimo
ir perdirbimo sistemas. Naudojimosi §iomis surinkimo, pakartotinio naudojimo ir perdirbimo
sistemomis tikslas — tausoti gamtos iSteklius ir apsaugoti aplinka nuo pavojingyjy medziagy.

Jei reikia, informacijos apie Sias atlieky tvarkymo sistemas teiraukités vietiniame atlieky
administravimo centre. Perbraukto konteinerio simbolis — tai kvietimas naudotis Siomis atlieky
tvarkymo sistemomis. Jei pageidaujate informacijos apie ,,ResMed” prietaiso atlieky surinkimg,
kreipkités j ,,ResMed" biurg, vietos platintoja arba apsilankykite adresu
Resmed.com/environment.

Atitiktis standartams
. »Astral”” atitinka toliau nurodytus standartus.

e |EC 60601-1 Elektriné medicinos jranga. Bendrieji bltinosios saugos ir esminiy
eksploataciniy charakteristiky reikalavimai

e |EC 60601-1-2 Medicininé elektros jranga. 1-2 dalis: Bendrieji bUtinosios saugos ir esminiy
eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas: Elektromagnetinis
suderinamumas. Reikalavimai ir bandymai

e |EC 60601-1-8 Elektriniy medicinos sistemy ir elektrinés medicinos jrangos pavojaus
signalizavimo sistemy bendrieji reikalavimai, bandymai ir nurodymai

e |EC 60601-1-11 Medicininé elektros jranga. 1-11 dalis: Bendrieji butinosios saugos ir esminiy
eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas: Reikalavimai elektrinei
medicinos jrangai ir elektrinems medicinos sistemoms, naudojamoms namy sveikatos
priezidros aplinkoje

e |SO 80601-2-72 Medicininé elektros jranga. 2-72 dalis: Konkretts nuo ventiliatoriy
priklausomuy pacienty slaugai namuy aplinkoje naudojamy ventiliatoriy bUtinosios saugos ir
esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai

Mokymas ir pagalba

Dél mokymo ir pagalbinés medziagos kreipkités j ,,ResMed” atstova.
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Ribotoji garantija

~ResMed Pty Ltd"” (toliau — ,,ResMed”) garantuoja, kad jusy ,,ResMed"” gaminys neturés
medziagy ir gamybos defekty nuo jo jsigijimo dienos toliau nurodytg laikotarpj.

Gaminys Garantijos laikotarpis

e Kaukiy sistemos (jskaitant kaukés réma, pagalvele, galvos dirZelius ir 90 dieny
vamzdelius), iSskyrus vienkartinio naudojimo priemones

o Reikmenys, i8skyrus vienkartinio naudojimo priemones
o lankstaus tipo pirSty impulsy jutikliai
e  Drékintuvo vandens vonelés

o Akumuliatoriai, skirti naudoti ,ResMed” vidiniy ir iSoriniy akumuliatoriy 6 menesiai
sistemose

e  Spaustuko tipo pirSty impulsy jutikliai 1 metai

o  CPAP ir dviejy lygiy prietaisy duomeny moduliai

o (Oksimetrai ir CPAP bei dviejy lygiy prietaiso oksimetro adapteriai

o Drekintuvai ir drékintuvy valomos vandens vonelés

e Titravimo kontrolés prietaisai

o CPAP, dviejy lygiy ir ventiliacijos prietaisai (jskaitant iSorinius maitinimo 2 metai

jrenginius)

o Akumuliatoriy reikmenys

o NeSiojamieji diagnostikos / tyrimy prietaisai
Si garantija suteikiama tik pirminiam vartotojui. Jos negalima perduoti.
Jeigu gaminys sugenda garantiniu laikotarpiu jj normaliai naudojant, ,,ResMed” savo nuoziura
pataisys ar pakeis sugedusj gaminj ar bet kurias jo dalis.
Si ribotoji garantija neapima: a) zalos, atsiradusios dél netinkamo gaminio naudojimo, jo
modifikavimo ar pakeitimo; b) remonto darby, kuriuos atlieka priezitros jmone, kuri néra aiskiai
~ResMed” jgaliota tokiems remonto darbams atlikti; ¢) zalos ar tarSos, atsiradusios dél
cigarecCiy, pypkes, cigary ar kitokiy dumuy; d) zalos, padarytos del ozono, aktyvinto deguonies ar
kity dujy poveikio; ir e) Zalos, kurig sukélé iSpiltas vanduo ant elektroninio prietaiso arba j jj.
Garantija negalioja parduotam ar perparduotam gaminiui j kitg nei pirminio pirkimo regiona.
Gaminiui, jsigytam Europos Sajungos (ES) Salyje (ES) arba Europos laisvosios prekybos
asociacijoje (ELPA), ,regionas” reiskia ES ir ELPA.
Garantines pretenzijas dél gaminio su defektais pirminis vartotojas turi pateikti pirkimo vietoje.
Si garantija pakeicia visas kitas aiskias ar numanomas garantijas, jskaitant bet kokia numanoma
perkamumo ar tinkamumo konkrediam tikslui garantijg. Kai kuriuose regionuose ar Salyse néra
apribojimuy, kiek gali trukti ribotoji garantija, todél pirmiau pateiktas ribojimas gali jums bUti
netaikomas.
.ResMed” neatsako uz bet kokig tyCine ar kaip pasekmé patirtg zalg, kuri atsirado dél
.ResMed” gaminio pardavimo, jrengimo ar naudojimo. Kai kuriuose regionuose ar Salyse
neleidZziamos tycinés ar kaip pasekmeé patirtos Zalos iSimtys arba apribojimai, todél minétieji
apribojimai jums gali buti netaikomi.
Si garantija suteikia jums konkredias teises, taip pat jUs turite kitas teises, kurios kiekviename
regione skiriasi. Dél papildomos informacijos apie garantijos suteikiamas teises kreipkités j
vietinj ,,ResMed” prekybos atstova arba , ResMed” biura.
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Ribotoji garantija

Naujausios informacijos apie ,,ResMed” ribotgjg garantijg rasite interneto svetaingje
ResMed.com.
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A priedas. Apibrézimai

Ventiliacijos nuostaty apibrézimai

Galimos nuostatos skiriasi priklausomai nuo pasirinkto ventiliacijos rezimo. Kiekvienam rezimui
nurodomos galimos nuostatos.

Nuostata

ApibréZzimas

.Apnoea Definition” (apnéjos
apibréZimas)

Apnéjos intervalas
(,T apnoea”)

,Apnoea Response” (atsakas ]
apneja)

,Circuit Type” (kontdro tipas)
CPAP

.Cycle” (ciklas)

EPAP

Srauto forma

Jkvépimo trukmeés parinktis
(,Insp Duration Option”)

Sasajos tipas
Intervalas
IPAP

.Magnitude” (dydis)

.Manual Breath” (neautomatinis
jkvépimas)

.Mask Type" (kaukés tipas)

Max EPAP

.Apnoea Definition” (apnéjos apibréZimas) nustato jkvépimo tipg, kuris turi bati
uZdelstas, kad bty aptikta apnéja.

Apnejos intervalas (, T apnoea”) nustato laikotarpj be jkvépimo arba spontaninio
jkvépimo, kurio reikia apnéjai aptikti.

,Apnoea Response” (atsakas j apnéja) nustato ventiliatoriaus elgseng, kai
aptinkama apnéja.

,Circuit Type” (kontiro tipas) nustato, ar naudojamas dvigubas kontdras,
viengubas kontiras su iSkvépimo voZtuvu ar viengubas kontdras su numatyto
nuotékio funkcija.

Nuolatinis teigiamas kvepavimo taky slégis (CPAP) nustato spontaninio jkvépimo
metu palaikoma slég;.

Ciklas (dar vadinamas iSkvépimo suZadinimu) nustato slenkstine vertg, kai
kvépavimo metu aptinkama iSkvépimo pradia.

Teigiamas kvépavimo taky slégis iSkvépimo metu (EPAP) nustato iSkvepimo metu
pacientui tiekiama slegj.

Nustato tiksling srauto bangos forma privalomiems valdomo tario jkvépimams
atlikti.

Jkvépimo trukmés parinktis (,,Insp Duration Option”) nustato, jkvépimo trukme (Ti)
arba didZiausias jkvepimo srautas (PIF) naudojama valdomo tdrio jkvépimams
konfigdruoti.

Invazinis, kaukés arba kandiklio
Atodsio intervalas nustato laikotarpj tarp atodusiy jkvépimy.

Teigiamas kvépavimo taky slégis jkvépimo metu (IPAP) nustato jkvépimo metu
pacientui tiekting slegj.

.Magnitude” (dydis) nustato neautomatinio arba atodsio jkvépimo dydj,
palyginti su jprasto ventiliacijos jkvepimo dydZiu. Neautomatiniam arba atodisio
Jkvépimui konfigdruoti galimos atskiros dydZio nuostatos.

.Manual Breath” (neautomatinis kvépavimas) nustato, ar galima teikti
neautomatinj jkvépima.

.Mask Type" (kaukés tipas) nustato naudojama kaukés arba linijos ventiliacijos
angos tipa, kai konturo tipas yra viengubas su nuotékio funkcija.

Maksimalus teigiamas iSkvépimo slégis (Max EPAP) nustato maksimaly slégj,
kurj reikia teikti pacientui iSkvépimo metu, kad buty i$laikytas virSutiniy
kvepavimo taky praeinamuma.
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Nuostata ApibréZimas

Max PS Maksimalus slégio palaikymas (,Max PS”) nustato maksimaly slégio palaikyma
virSijus EPAP, leidZiama, kad biity pasiektas tikslinis Va.

Min EPAP Minimalus teigiamas iSkvépimo slégis (Min EPAP) nustato minimaly slegj, kurj
leidZiama teikti pacientui iSkvépimo metu, kad baty iSlaikytas virSutiniy
kvepavimo taky praeinamuma.

.Min EPAP” turi biti nustatyta bet kokioms apatiniy kvépavimo taky bikléms
gydyti.

Min PS Minimalus slégio palaikymas (,Min PS”) nustato minimaly slégio palaikyma
virSijus EPAP, leidZiama, kad buty pasiektas tikslinis Va (iVAPS).

P valdymas Slégio valdymas (,,P control”) nustato slégio palaikyma virSijus PEEP, kuris turi

DidzZ. slégio valdymas

Paciento tipas

PEEP

PIF

PS

PS Max

Pt Height” (paciento ugis)

,Resp. Rate” (kvépavimo daznis)

,Rise Time" (padidinimo trukme)

.Safety Vt” (saugus Vt)

,Sigh Alert” (atoddsio jspéjimas)

,Sigh Breath” (atodsio jkvépimas)

. 1arget Pt Rate” (tikslinis paciento

daznis)
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bati teikiamas jkvepiant jkvépimams su palaikomu slégiu.

Maksimalus leidZiamas slégio valdymas (,,P control max”) nustato maksimaly
slegio valdyma virSijus PEEP, leidZziama, kad bty pasiektas tikslinis saugus taris.

Pasirinkite , Adult” (suauges) arba , Pediatric” (vaikas). Si nuostata konfigdruoja
numatytasias vertes ir intervalus, galimus ventiliacijos nuostatoms, ir nustato
kontiro pasiprieSinimo priémimo kriterijus, taikomus ,Learn Circuit” (kontiro
iSmokimas).

Teigiamas iSkvepimo pabaigos slégis (PEEP) nustato iSkvépimo metu palaikoma
slegj.

DidZiausias jkvépimo srautas (PIF) nustato didZiausia tiekiama srauta valdomo
tlrio jkvépimams.

Nustato slégio palaikyma virSijus PEEP, kuris turi buti tiekiamas jkvepiant
palaikomo slégio jkvepimams (spontaniniams jkvépimams).

Maksimalus leidZiamas slegio palaikymas (,,PS Max") nustato maksimaly slégio
palaikyma virSijus PEEP, leidZiama, kad baty pasiektas tikslinis saugus
kvépuojamasis taris.

Paciento Tgis (,Pt Height”) naudojamas paciento anatominiam neveikos tariui ir
idealiam kino svoriui (IBW) jvertinti.

Kvépavimo daznis (,Resp. rate”) nustato jkvépimus per minute (bpm), kuriuos
ventiliatorius turi teikti pacientui. ISmatuotas kvépavimo daZnis gali bati didesnis
dél paciento suzadinty jkvepimy.

Padidinimo trukmeé nustato laika, per kurj ventiliatorius pasiekia valdomo slegio
Jkvepimy jkvepimo sleg;.

Saugus kvepuojamasis turis nustato tikslinj minimaly kvépuojamajj ttrj (Vt)
kiekvienam ventiliatoriaus teikiamam jkvépimui.

Atodusio jspéjimas nustato, ar ventiliatorius pateikia vieng pypteléjima prie$ pat
atodusio Jkvépima.

,Sigh Breath” (atodisio jkvépimas) nustato, ar padidintas jkvépimas (atodisio
Jkvépimas) bus pateiktas atodusio intervalu.

Tikslinis paciento daznis (, Target Pt Rate”) nustato iVAPS iSmaniojo atsarginio
daznio (iBR) virSutine riba.



A priedas. ApibréZimai

Nuostata ApibréZimas

,Target Va“ (tiksliné Va) Tiksliné alveoliné minutiné ventiliacija (, Target Va“) nustato iVAPS
palaikomosios ventiliacijos tiksling verte.

Ti Jkvépimo trukmeé (Ti) nustato jkvépimo fazés trukme.

Ti Max Maksimalus jkvépimo laikas (Ti Max) nustato maksimalig jkvépimo fazés trukme.

Ti Min Minimalus jkvépimo laikas (Ti Min) nustato minimalig jkvépimo fazés trukme.

. Trigger” (suzadinimas) Nustato suZadinimo slenksting verte, kurig virijus ventiliatorius suZadina nauja
Jkvépima.

SuZadinimas blokuojamas pirmasias 300 ms nuo iSkvepimo pradzios.

SuZadinimo tipas SuZadinimo tipas nustato, ar pasirinkus dvigubg kontiirg naudojama slégio
suZadinimo slenkstiné verté, ar srauto suZadinimo slenkstiné verté.

Vi Kvépuojamasis tiiris (Vt) nustato dujy turj, iSmatuota ml, kuris turi bati tiekiamas
pacientui per privaloma valdomo tdrio jkvepima.

ISmatuoty ir apskaiciuoty parametry apibrézimai

KonfigUracijos metu arba ventiliacijos metu rodomi toliau nurodyti iSmatuoti ir apskaiciuoti
parametrai. Kiekvienam ventiliacijos rezimui pateikiami nurodyti parametrai.

Parametras ApibréZimas
FiO; J kontiira tiekiamo deguonies procentinés dalies vidurkis.
l:E I:E yra jkvépimo laikotarpio ir iSkvepimo laikotarpio santykis.

Ventiliacijos metu iSmatuotas |:E santykis rodomas kaip stebimas parametras.

Tiketinas I:E santykis apskaiiuojamas ir rodomas nuostaty ekranuose, jei
nuostata ,resp. Rate” (kvépavimo daZnis) nenustatyta j , Off” (i§jungta).

Nuotekis Nuotékis yra vidutinis nenumatytas nuotekis. Jis pateikiamas kaip dviguby
kontdry procentiné dalis ir kaip vienguby konttry su numatomo nuotékio funkcija
srautas.

Ventiliacijos metu iSmatuotas nuotekis rodomas kaip stebimas parametras.

MV Minutiné ventiliacija (MV) yra tikslinio paciento daznio (, Target Pt Rate”) ir
iSkvepiamo kvépuojamojo turio vidurkis, apskaiciuotas per paskutinius astuonis
Jkvepimus.

Konfigtruojant iVAPS, MV rodomas kaip apskai€iuotas parametras.

MVe ISkvépimo minutinis tdris (MVe) yra kvépavimo daznio ir iSkvépimo kvépuojamojo
tirio vidurkis, apskai€iuotas per paskutinius aStuonis jkvépimus.

Ventiliacijos metu iSmatuotas MVe rodomas kaip stebimas parametras.

MVi Jkvépimo minutinis tdris (MVi) yra kvépavimo daznio ir jkvépimo kvépuojamojo
tirio vidurkis, apskaiCiuotas per paskutinius aStuonis jkvépimus.

Ventiliacijos metu iSmatuotas MVi rodomas kaip stebimas parametras.
Slegis Slegis yra esamas paciento kvépavimo taky slégis, iSmatuotas paciento angoje.

Ventiliacijos metu iSmatuotas slégis rodomas kaip stebimas parametras.
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Parametras ApibréZimas
PEEP Slegis iskvepimo pabaigoje (PEEP) yra kvépavimo taky slégis, iSmatuotas iki
paskutinio iSkvépimo pabaigos likus 50 ms.
Ventiliacijos metu iSmatuotas PEEP rodomas kaip stebimas parametras.
Pmean Vidutinis paciento kvépavimo taky slégis per paskutinj jkvépima.

% Spont Cycle” (spontaninio ciklo
procentas)

% Spont trig” (spontaninio
suZadinimo procentas)

PIF

PIP

Pulso daznis

,Resp. Rate” (kvépavimo daznis)

RSBI

SpOz

Te
Ti

Va
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% Spont cycle” (spontaninio ciklo procentas) yra per paskutinius 20 jkvepimy
spontaniskai atlikty jkvépimy procentiné dalis.

,% Spont trig” (spontaninio suZadinimo procentas) yra per paskutinius 20
jkvépimy spontaniSkai suzadinty jkvépimy procentiné dalis.

Ventiliacijos metu iSmatuotas ,%Spont Trig” (spontaninio suzadinimo procentas)
rodomas kaip stebimas parametras.

DidZiausias jkvépimo srautas (PIF) yra didZiausias srautas, pasiektas per
paskutinj jkvépima.

Ventiliacijos metu iSmatuotas PIF rodomas kaip stebimas parametras.

Tiketinas PIF apskaiciuojamas ir nuostaty ekranuose rodomas del valdomo tiirio
ikvépimy, kai parinktis , Inspiratory Phase Duration” (jkvépimo fazés trukmé)
nustatyta kaip , Ti".

DidZiausias jkvépimo slégis (PIP) yra didZiausias kvépavimo taky slégis, pasiektas
per paskutinj jkvepima.

Ventiliacijos metu iSmatuotas PIP rodomas kaip stebimas parametras.

Kai naudojamas pulsoksimetras, iSmatuotas pulso daznis (pulsas) rodomas kaip
stebimas parametras.

Kvépavimo daznis (,Resp. rate”) yra jkvépimy skaicius per minute, apskaitiuotas
kaip paskutiniy aStuoniy jkvepimy vidurkis.

Ventiliacijos metu iSmatuotas kvépavimo daznis rodomas kaip stebimas
parametras.

Greito pavirSutinisko kvépavimo indeksas (RSBI) apskai€iuojamas padalijant
kvépavimo daznj i$ kvépuojamojo tdrio.

Ventiliacijos metu iSmatuotas RSBI rodomas kaip stebimas parametras.

Kai naudojamas pulsoksimetras, iSmatuotas funkcinis prisotinimas deguonimi
(Sp0.) rodomas kaip stebimas parametras.

ISkvépimo laikas Te yra paskutinés iSkvépimo fazés laikotarpis sekundémis.
Jkvépimo trukmes Ti yra paskutinés jkvépimo fazés laikotarpis sekundémis.
Ventiliacijos metu iSmatuotas Ti rodomas kaip stebimas parametras.

Tikeétinas Ti apskaitiuojamas ir nuostaty ekranuose rodomas dél valdomo tirio
ikvépimy, kai parinktis , Inspiratory Phase Duration” (jkvépimo fazés trukmé)
nustatyta kaip ,PIF”.

Alveoliné minutiné ventiliacija (Va) apskai¢iuojama taip: (kvépuojamasis tdris —
neveikos tdris) x kvépavimo daznis.

Ventiliacijos metu iSmatuotas Va rodomas kaip stebimas parametras.



A priedas. ApibréZimai

Parametras ApibréZimas

Vie ISkvepimo tiris (Vte) yra tdris, iSkvéptas per paskutinj jkvépima.
Ventiliacijos metu iSmatuotas Vte rodomas kaip stebimas parametras.

Vii Jkvépimo kvepuojamasis taris (VTi) yra tdris, jkvéptas per paskutinj jkvépima.

,Average Vt" (vidutinis Vt)

,Average Vt/kg” (vidutinis Vt/kg)

Ventiliacijos metu iSmatuotas VTi rodomas kaip stebimas parametras.

Vidutinis kvepuojamasis tiris (,Average Vt“) yra vidutinis tdris, iSkvéptas per
paskutines penkias ventiliacijos minutes.

Konfigtruojant iVAPS, ,Average Vt” (vidutinis Vt) rodomas kaip apskai¢iuotas
parametras.

Vidutinis kvepuojamasis tdris kilogramui (,Average Vt/kg”) yra vidutinis Vi,
padalytas i$ idealaus kino svorio (IBW).

Konfigtruojant iVAPS, ,Average Vt” (vidutinis Vt) rodomas kaip apskai¢iuotas
parametras.
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